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Riisit Axmitcanov

DER SEGENSREICHE MONAT RAMADAN

Im Monat Ramadan schickt Allah den
Menschen die Giiter des Lebens, ver-
zeiht ihnen ihre Siinden, veredelt und be-
schenkt sie mit seiner Gnade.

...dieser
uber dem

KRISTALLFEDER IN BERLIN

Unsere Zeitschrift ist in diesem Jahr zum Sie-
ger des Wettbewerbs der tatarischen Massen-
medien geworden und mit dem Hauptpreis...
ausgezeichnet worden. Dieser Preis — "Die
Kristallfeder” — ist endlich in Berlin angekom-
men...




Qaderle uqugilaribiz!

CNnoBO K YATATENIO
Liebe Leserinnen und Leser!

Cidyge yaldan sofi yafiadan sezneil
beldn ograsuibizga satbiz, qiderle uquei-
laribiz. Cdy uzip kitte him bez torle matur
téesirldr tuli yillardan kaytip tosep, konda-
lek mégaqatlar tuli tormigqa kerep kitidbez.
Berawlér yalin cili dingez buylarinda uz-
dirdi, ikengeldr tugan illdrena qaytip, kii-
fielldrend yaqn bulgan tugan cirldrenefi
hawasinda lazzit tapti, qayberdwlar isd
iizldre ydsdgin cirldrendd qalip, cden ae-
ruga kiip bulgan kontsert, festival, kiirgéz-
malédrgé yoriine yaxsiraq dip tapti.

Berlinda, misal 6¢en, cden inde
gadatkd dylanep kitkdn Ozin fén tone
bulip uzdi. Qazanlilar hdm séhér qunagla-
11 isi Gabdulla Tugayga bagislangan ,,
Sagir maixdbbite” operasmiil berenge
tamasacilar1 bulu baxetena irestelar. Tagin
ber yanaliq: Almaniyanen Giitersloh saha-
renddge ,,Rossiyd médéni forumi“ akti-
vistlar1 Tatarstanda qunaqta bulip kittelér.
Bu turida jurnalnii dlege saninda uquy
alirsiz.

Bu nomeribizda bez yafia “Scienca
Tataricae —tatarika fén kifillege” rubrikasin

acip cibdrdbez. Tagin ber yafaliq —

AlTaBasg jurnali bu yilda tatar
massakiilam matbugat caralar1
konkursinda ciiep ¢i18ip, “Elektron
massakiilam matbugat caralar1”

nominatsiydsendd bas biildkne — “Billiir
qéldm”ne aldi. Bu biildk, nihayit, Berlin-
ga kilep citte. Bu ograqtan faydalanip
mend inde O6¢ yil ddvaminda diyarlek
AlTaBas jurnalin ¢igaruci redkollegiyé
agzalarina, sulay uq jurnalibizda basilgan
yazmalarnifl avtorlarina zur rdxmit dytése
kili. Bu Biéllir qdlim - alarnii
héarbersenefi qazanisi.

Sentyabr aymifl 13 ndd izge Rama-
zan ay1 baslana. Bu ufiaydan Rossiydneil
Evropa olese moselmannarmiii Diniya
nizarite bashigi mofti Rawil Gaynetdin
bezgi qotlaw cibérde. Bez dd, bu qotlaw-
ga qusilip, moselman dinendd bulgan
barliq uqugilaribizni Ramazan ay1 baslanu
beldn tébriklibez. Uqueilarga hdm stu-
dentlar§a ufiish uqu yihi telibez. Him
seznefl barigizga da sawlq sdlamétlek
telibez.

AlTaBas redaktsiyase

So sind die Eigenwande der Tataren. Tatarstan.

MBI pagbel BCTpede C BaMH IOCIE JICTHETO
oTAbIXa, foporue untaTenu. Kak Bcerna, moiHble

BHC‘IaTJ'[eHPIP’I, BO3BpalacMcs MbI K
TOBCETHEBHOM  KU3HU. Kro-to TipeaBajicst
IpeJeCTsIM  OTIIYCKa B  TCIUIBIX  3aMOPCKHX

CTpaHax, KTO-TO OTHPABMJICS B IIyTELIECTBUE HA
POIMHY M HAacJaXJalcs BO3JYXOM MHIIBIX
CepAIy HPOCTOPOB, a UHBIE OCTABAIUCH TaM, I
OHH XMBYT ceidac, Tak)Ke CIpaBeIMBO IoJaras,
YTO M Ha MECTE BCErJa €CTh 4TO IOCMOTPETh. B
caMOM Jielie, JIETHUE MECSIbl HepeaKo ObIBAIOT
Ooratbl Ha BCSAKOTO poOJa MEPOIPHUATUS —
KOHIIEPTHI, (heCTUBAIIH, BBICTABKH.

Tak, B bepiaune neTom mnpomwia crapmias
yXe TpaauiuoHHOM Jloiras HOYB  HayKH.
Kuremn u roctu Kasanu umenn BO3MOXKHOCTb
CTaThb OJHMMH M3 IIEPBBIX 3pHUTENIEH OIephl
«JIro00Bb  TO3Ta», TOCBsIICHHOW [ abmyte
Tykato. A axkTUBHUCTBI «POCCHHMCKOTro KyJIbTyp-
HOTO (hopyma» U3 HeMeIKoro ropoaa I'rorepcio
COBEpIIM/IM 3aMEYaTelIbHOE IYTEIIECTBHE B

TarapcraH, 0 4eM MOXHO OyIeT MpoYecTh B HUX
penopTrake Ha CTPaHUIIAX TOTO BBITYCKa.

B 3TOM HOMEpe MBI OTKPHIBaE€M HOBYIO
«Scienca

MOCTOSIHHYIO ~ PYOpPHKY Tataricae:

N

TaTapuKa — IPOCTPAHCTBO HAYKH». A ellle — Halll
XKypHaI B 3TOM ToJy crain mnobenureneMm B
KoHKypce Tarapckux CMU u Ob1 oTMedeH
[JIABHBIM IPH30M B HOMHHAIMU «DJIEKTPOHHBIC
CMM». Otor mpu3 — «XpycTalbHOE TEPO» —
HakoHel jobpancs 1o bepnuna. B atoit cBssm
XOTENIOCh OBl CKa3aTh OTPOMHOE CHacubo BceM
4YIeHaM Hallell peIKOJUICTHH, KOTOphIe Ha
NPOTSDKEHUHM BOT YK€ MOYTH TPeX JIeT HPHHH-
MaloOT y4acTHe B CO3JlaHMM HAILero >KypHaja, a
TaKkKe BCEM aBTOpaM HamWX crareid. OTo
XpycTanbHO Iepo — 3aciIyra KaxI0ro 13 HUX.
HeiHemHuii CeHTSIOph OTMEYEH B HAIIMX
KaJIeHIapax eme M TemM, 4ro 13  uucna
HaYMHAETCS CBSIICHHBIN Mecsl Pamazan — mecsin
mocta W MOJHUTB. MBI TpHCOEOUHSAEMCS K
MIPUBETCTBEHHOMY TMociaHuio Mydrus Padums
laiinyTnuHa, JHMaepa JyXOBHOTO —YIPABICHUS
mycynsMaH — EBpomeiickoii  wactm  Poccum,
KOTOpOE OH TMpUCIal B Hall ajpec, U
MO3/IpaBiIsieM MYCYIbMAHCKYI0 4acTh HaIIUX
yuTateleid ¢ HadaloM Mecsma  PamaszaH.
YyammMmcs W CTyJEHTaM JKElaeM YCIICIIHOTO

Havana ydeOHoro roma. U Bcem  Oe3
HCKIIOYCHUST — 0Oozaporo 1ayxa W Jo0Oporo
31paBusl.

Pepakunsn AnTabaw

Das Treffen im Weltkongress der Tataren
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Wie immer freut es uns, liebe Leserinnen und Leser, dass
wir nach einem wenn auch kurzen sonnigen Sommerurlaub
wieder mit Thnen sein diirfen. Die gewonnenen Eindriicke
werden noch lange unsere Erinnerungen farben, nun ist jedoch
die Zeit gekommen in unseren Alltag zuriickzukehren. Einige
von uns haben wohl Sonne und Meeresluft an den Kiisten
exotischer Lander getankt, andere machten eine Reise in die
Heimat und genossen die Augenweiden der uns so tief am
Herzen liegenden Gegenden, wo sie dereinst grofl geworden
sind. Die Dritten wiederum blieben dort, wo sie wohnen,
indem sie wohl mit recht behaupten kdnnen, dass es auch in
der nahen Umgebung viel zu sehen gibt. Es ist auch tatsdchlich
so, dass die Sommermonate des Ofteren mehr an Konzerte,
Festivals, Ausstellungen bieten, als es in den sonstigen
Monaten moglich ist.

So fand in Berlin die schon léngst traditionell
gewordene ,Lange Nacht der Wissenschaft statt. Die
Einwohner der Hauptstadt sowie Giste aus Kasan bekamen die
einmalige Moglichkeit, sich zu den ersten Zuschauern der
Oper ,,Die Liebe des Dichters* zu zdhlen, die dem beriihmten
tatarischen Poeten G. Tukaj gewidmet ist. Die Aktivisten des ,,
Russischen Kulturforums aus der deutschen Stadt Giitersloh
unternahmen eine wunderschone Reise nach Tatarstan,
worliber wir in unserer heutigen Ausgabe ebenfalls berichten.

In dieser Ausgabe unserer Zeitschrift starten wir eine

o

M. Muratov handigt die Kristallfeder aus
ganz neue Rubrik “ Scienca Tataricae — Raum der
Wissenschaft”, die, so hoffen wir, ein stindiger Bestandteil
unserer Ausgabe sein wird. Wie einigen schon bekannt ist, ist
unsere Zeitschrift in diesem Jahr zum Sieger des Wettbewerbs
der tatarischen Massenmedien geworden und mit dem
Hauptpreis in der Nominierung “Internet-Massenmedien®
ausgezeichnet worden. Dieser Preis — "Die Kristallfeder" — ist
endlich in Berlin angekommen. In diesem Zusammenhang
mochten wir uns gerne bei den Mitgliedern unseres
Redaktionskollegiums herzlichst bedanken, die sich an der
Herausgabe unserer Zeitschrift im Laufe der letzten 3 langen
Jahre beteiligten. Unser Dank gilt auch all den Autoren, die
ihre Werke an uns schicken. Die Kristallfeder ist unser
gemeinsamer Verdienst, der jedem einzelnen zusteht.

Der Monat September ist in diesem Jahr fiir uns auch
dadurch von besonderer Bedeutung, weil eben in diesem
Monat der heilige Fasten- und Gebetsmonat Ramadan beginnt.
Wir schlieBen uns dem Gruflwort von Muftij Rawil Gajnutdin,
Leiter der religios-geistigen Verwaltung der Muslime im
Européischen Teil Russlands an, das er an die Adresse unseres
Vereines geleitet hatte, und begliickwiinschen die Muslime
unter unseren Lesern zum Beginn des heiligen Monats
Ramadan.

Auch den Schiilerinnen und Studenten unter uns
wiinschen wir alles Gute im neuen Schul- und Studienjahr:
bleiben Sie alle gesund und munter, erklimmen Sie neue
Spitzen in den von Ihnen gewéhlten Wissenschaftsrichtungen.

Redaktion von AlTaBash
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Berlin-Protzensee. Hier starb Mussa Dshalil

MHeHue pedakyuu mMoxem
He coenadamb C MHEHUEM
asemopoe nybnukayud.
lMpu nepeneyamke cchblika
Ha ,AlTaBash”“ u Ha aemopa
nybnukayul obsisamesibHbI.

Die Meinung der
Redaktion kann von der
Meinung der Autoren der
Artikel abweichen. Bei
Nachdruck in Papier- und

elektronischer Form ist der
Hinweis auf die Zeitschrift
J2AlTaBash“ und auf die
Autoren der Texte
obligatorisch.

Die Redaktion behélt sich
das Recht vor, Leserzu-
schriften redaktionell zu be-
arbeiten und auszugsweise
zu verdffentlichen.

25 aprycra — JeHb HaMATU
Mycst [xanunsa. IMeHHO B 3TOT
JeHb 63 roga Hazax oOOpBalach
JKHU3Hb 9TOr0 3aMe4aTelbHOIO
YEJIOBEKA, BEPHOTO ChIHA CBOETO
Hapoja, a TakxkKe JeCATH €ro
copaTHUKOB. Kaxaplii rog B 3TOT
JCHb INPUXONAT K MECTy TrHOenn
1mo3Ta W €ro JApy3eidl Tarapsl,
xuBymye B bepaune. OToT rox He
CTal HCKIIOUCHHEM: NPOXIaJHBIM
aBI'yCTOBCKHM JHEM AaKTUBHCTHI
OCpIMHCKOrO OTIENICHHs COI03a
«Tarapnap Jlodwiann», cpeau
KOTOpBIX OBl HE TOIBKO TaTaphl, HO
X HEMIbl, BHOBb IpPUIIIU B
IInérmensee, dYTOOBI IOYTHTH
maMATh OJUHHAAIATH TEpOEB,
noruOmux B (GAMHUCTCKUX
3acTeHKax B jaiekoM 1944 rony.
I'Bo3auKu M PO3Bl MOCHINANUCH HA
KaMEHHBIH 10J, 00arpuBIIUICS
KOTraa-To KpPOBBIO HaMIHUX
COIuIEMEHHMKOB. Kaxapiii Momga
po ce6sl MPOXKUBAJ, BOSMOXKHO, UX
MoCJAeAHHE MMHYTBHI, CTapasch
NIPEACTaBUTh, O YE€M AyMalld B TOT
MOMEHT Jlxkanuab, Anum,
Kypmam, Cumaii 1 ux ToBapuInu.

Korma ceroagHda BHOBB
NpeJNPUHUMAIOTCS IONBITKU
NepenucaTb HUCTOPUIO, HEJUIIHE
BCIIOMHHUTb CJIOBA H3BECTHOIO
¢paHnysckoro mnucatens Jlyu
Aparona, 1aJiekoro OT Kakoi ObI TO
HU OBLIO TOIUTHYECKOH u
HCTOPUYECKOH KOHBIOHKTYPBHI,
ckazaBmero o Jlxanuie
cienyromee: «[lopasurenpHo, 4To
MBI, (paHOY3Bl, KOTOpHIE
coaporaiuch HPHU HUMEHHU
paccrpensHHoro I'apcua Jlopku,
KOTOpbIE YHTAlM, 3aTauB JbIXaHUE,
TIOCJIEAHUE CJIOBA PACCTPENISHHOTO
Kaka Jlexkpya HIH KHHUTY,
HaNUCaHHYIO B TopbMe HOmmycom
OyuyuKOM, TOBEHmEHHBIM
HAIUCTaMH, He 3HANU JaKe UMEHU
9TOr0 COBETCKOro I03Ta. OTO
CTBIAHO. OTOT YEJIOBEK yMEp 3a

BAlTVaBas
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BCeX cBOUX coOparbeB u3 Kazanu u
HoBocubupcka, u3 Opecchl u
Camapkanna, U3 BmammBocroka u
Jlenunrpana, u3 Touwnucu u Purn.
OH ymep Takke W 3a Hac, 3a
(paHIly30B HIIH YE€XOB...»

EE B
>

B xoHme wumouns-Hayane
aBrycra Ha ILEHTpPaJbHOH IUIOMaIu
deongocuu cocrosucs III
MexayHaponHBIH QecTHBaNb
HHCTPYMEHTAIbHOW JTHOIOII-
My3blkd #  KpbIMCKOTaTaTpckou
kynbTypsl "Kede-Tenpeu".
KonueprHas mporpamma cocrosiia
W3 JABYX 4YacTed. B mepBoit wactm
(decTuBaNl NPUHUMAIN  y4acTHE
apTUCThl UHCTPYMEHTAJIBHOH IOI-
MY3BIKH. MexXayHapoIHBbIH
¢bectuBans "Kede-Tenped" oTkpbLI

apTUCT H3 JAHHACTHH
IlepdhernuaoB — ODckeHaep
Mlepbernunor. Ilocxe

BBICTYIUICHUSI OH MOJYEPKHYI, YTO
Takux (QectuBaneir B Kpbimy
JOJDKHO OBITh MHOTO, TaK Kak
HMEHHO OHHU Jal0T BO3MOXXHOCTb
pa3BHBaTh Hally KYJIbTYpY.

Bo Bropoil wacTu (ectHBans
NPpPUHSAIHU ydyacTHe
KpPBIMCKOTAaTapCKHe apTHCTHI-
BOKAJHUCTB. OTO OMHUHE
JxeBmxeroBa U DMuins AbJaesa,
KOTOpbIE SIBJISIIOTCSL  CTYJIEHTaMH
Kuesckoit xoHcepBaropuu, Jlenue
WsmaiinoBa, koTopas HeJaBHO
NpUHSAITAa ydacTHue B
MexayHapogHoM (¢ecTuBane
"Yemme", KOTOpPBHIH NPOXOAWI B
Typuuu, u 3aHsIa TaM TpeThe
MecTto. B dectuBame Ttakxke
MpUHSIA Y4acTHEe M 3aciy)KeHHas
apTHCTKa ABTOHOMHOM
Peciyonuku KpeimM, a Takxke
MOJIO/IbIE ¥ HaYWHAIOUINE apTUCTHI.
III MexnyHapoaHsiii  (ecTuBaib
HHCTPYMEHTAJIbHOW JTHOIOII-
My3blkd U KpbIMcKOTaTaTpckoi
kynbTypbel "Kede-Tenpeu"
3aBEPIMUIT H3BECTHBH I
KPBMCKOTAaTapCcKHUiH
WHCTYMEHTAIHUCT JHBep M3maiinos
co cBoeit nouepsio Jlenue.

* ok %

28-29 asrycra B EBmnaropum
NpPOHIIM O4YepeJHble YTEHHS,
MOCBAIIEHHBIE BEJIMKOMY KIIaCCUKY
KPBIMCKOTAaTapCKOH  JIUTEPaTypHI,
1no3Ty Amsiky Omepy. OTu uTeHust
NpOXOJuIM Ha 6a3e KyJIbTYpHOIO
neaTtpa "Tekwme-mepBumm" 10X
srugoii EBmatopuiickoro
ropcoBeTa. IloarortoBka
MEpONpPUATUS ObLIa BO3JIOXKEHA Ha
€BIAaTOpPUNCKOE YIpaBleHHE
MEKHAIMOHAIBHBIX OTHOIIECHHIA.

B pamkax nmporpaMmbl 4TeHHI

cocrosiigach KOH(pepeHIUs,
MOCBSIIIEHHAs )KU3HU U TBOPUECTBY
Ampika OmMepa U Bedep I033UHU
Amsika Omepa. Oty uHpopmanuo
COOOIMI 3aMEeCTUTEeNb Mdpa
EBnaropun 1o MexHaIMOHAILHBIM
BonpocamM baxtusap
Yenebmwxananos. OH cKaszaj, 4YTO
TPaAMIMOHHO B OpraHHU3aIUU
MEpOIpPUATHS OOJNBIIYIO [TOMOLIb
OKa3bIBAIOT COTPYIHUKH Kageapbl
KpPBIMCKOTaTapCKOH M TypeukKoi
nutepatyps KpbMcKoOTO
MHXEHEPHO-IMeAaroruueckoro
YHUBEPCHUTETa, KOTOpBIE OepyT Ha
ce0ss OpraHM3alUi0 Hay4YHO-
NMpaKkTUYeCKOW KoH(pepeHuuu,
nocBsmEHHON Ambiky Omepy.

A m B K O M e p
MPEANOJNIOKUTEIBHO pOaWICS B
1621 roany B EBmaropum.
Il pocnaBmaneHHEBHH
KPBIMCKOTATapCKUH  IO3T-alIbIK,
OIMH W3 HaubOJee H3BECTHBIX
npencrTaBuTeleld Bcel
TIOPKOSI3BIYHON alIBIKCKOH 103311
B LeJOM. AIIBIKCKas MO33Hs
("ambik" — BIWOJEHHBIN)
MpeCTaBIsAeT Co00i OCOOBIH BHI
JUTEPaTypHOrO TBOPYECTBA,
NpEeACTaBUTENIN KOTOPOTO —
HapoJaHBbIE MOSTHI-NEBIBl —
CONPOBOXKAAIOT CBOU BBICTYIUICHHS
UIpOH Ha CTPYHHO-IUIIKOBOM
MY3bIKaJIbLHOM HHCTPYMEHTE case.
Otcrona W JIpyroe HauMEHOBaHHE
9TOH 1033uK — "1Mod3usi casza".

T T

3Haii Hammx!

JIBe mpemnomaBaTeabHUIIBI
CITIM or wumenu BcemupHoro
KOHIrpecca TaTap HpuriameHs! Ha |
MexayHapoAHBIH GOpyM
TaTApCKUX YYEHBIX, KOTOPBIH
npoiiaer B ceHTs0pe B Kazanu.

Manuna 3apudosa u I'ynsdust
bapgambaeBa wuMEOT OrpoOMHBII
nmexarormiyeckKkui u
MpEenogaBaTEIbCKUNA OIBIT;
NIOMHUMO ycmeuHOoi#H
npo)eCCHOHATIBHON JesATEIFHOCTH,
MHOTO JIET TPHHUMAIOT aKTHBHOE
yuactue B pabore Tarapckoro
o0mEecCTBEHHOro IeHTpa
Cemunanatuicka. Harmemy ropomy
OblIM TpenoCTaBIEHBl JBE
BaKaHCHH, BCErO K& PECIyOIINKe B
nesnoM — 20. Becemuphsiit @opym
TATAPCKUX YYEHBIX IPOBOIUTCS
BIIEpBbIE, TEM IPUATHEE, YTO
CeMuUmanTaTHHCK Ha HEM
NpeacTaBsAT JABE o0OasTeNbHBIC
JIaMBI.

Buktopusa KYINLUOBA
AnTabauw-lpecc
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25 avgust — Musa Cililne iskd alu kone,
nédq sust konne 63 yil elek tatar xalqunifi tugr
uli hdm anifl un kordstédseneii Somere facigile
rawestd Ozela.

Y1l saym Berlinda yisdwce tatarlar sagir-
nefi hdm anifi duslart hélak bulgan uringa kila.
Biyil da ,,Tatarlar Deutschland* berldgmaseneii
aktivistlari, tatarlar beldn berrdttdn almannar da
Plotzenseeyga kilep, 1944 yilda fasist tormédse
divalari egendd hilak bulgan unber batirni xor-
miétldp iska aldi.

BAlVaBask Nr- 35-36, 2007

Qaycandir beznefi millattdsldrebez qam
tiigelgén tas iddngd qéndferlér him golgacaklar
sibelde. Bu minutlarda sul facigdle mizgelldr
hirkemnei kiizaldinnan uzgandir. Monda kil-
gin hér kese Cilil, Alis, Qormas, Simaylarniii
ni uylaganifi, nindi xaléttd bulganin kiizallarga
tiristt kebek.

Biigen tarixni yafiadan ilizgirtep yazu niy-
atlare beldn yorgin keselargé sdyésat ham tarix-
tan yiraq torgan méshiir frantsuz yazugi Luis
Aragon dytep qaldirgan siizldrne iskédrtdse ki-
14: ,,Atip lterelgdn Garsia Lorka isemen isetep,
sulay uq atip tterelgén Jaques Dekroi’niil {ildr

aldmnan yazip qaldiran sofigi siizldren
uqiganda, yiki Yulius Fugiknifi natsistlarga
bagislap, tormadd yazilgan kitabin qulga
alganda bez, frantsuzlar, qurquga qala idek.
Oyat! Bu kese boten qazanhlar &gen,
Novosibirsk, Odessa, Samarkand, Vladivostok
hdm Lenmngrad, Tbilisi hdm Riga séhérlarendd
yagdweeldr O¢en basin salgan. Ul sulay uq
beznefi 6¢en, frantsuzlar hdm ¢exlar 6¢en hélaq
buld:...”

AlTaBas-Press

Der 25. August ist ein Gedenktag fiir M.
Dshalil. Vor genau 63 Jahren endete an diesem
Tag das Leben eines wunderbaren Menschen,
eines treuen Sohnes seines Volkes, und mit ihm
auch das Leben von 10 weiteren Mitstreitern.
Jedes Jahr kommen an diesem Tag in Berlin
lebende Tataren zum Todesort des Dichters und
seiner Freunde. Auch 2007 war keine Ausnah-
me: an dem kithlen Augusttag besuchten die
Aktivisten der Berliner Abteilung des Vereins ,,
Tatarlar Deutschland*“ unter denen auch Deut-
sche waren, den Plotzensee, um die 11 im fa-
schistischen Kerker 1944 umgekom-menen
Helden zu gedenken. Nelken und Rosen fielen
auf den steinernen Boden, der zu seiner Zeit mit
Blut unserer Landesleute befleckt wurde. Jeder
von uns stand schweigend und erlebte vielleicht
in Gedanken, wie die letzten Minuten der Opfer
verlaufen konnten, woran mochten Dshalil, A-
lisch, Kurmasch, Simai und ihre Freunde in
diesem Augenblick gedacht haben.

Wenn heute wiederholt Versuche unter-
nommen werden, die Geschichte neu umzu-
schreiben, ist es gar nicht iiberfliissig, sich an
die Worte des beriihmten franzosischen Schrift-
stellers Louis Aragon zu erinnern, der ziemlich
weit von jeglicher politischen und historischen
Konjunktur bleibt und einmal folgendes iiber
M. Dshalil gesagt hatte: ,,Es ist verwunderlich,
dass wir, Franzosen, die bei dem Namen von
Garcia Lorka zusammenzuckten, die die letzten
Worte des erschossenen Jacques Decroux oder
des im Gefangnis geschriebenen Buches von
Julius Fuéik, den die Faschisten erhéngt hatten,
innehaltend gelesen haben, nicht einmal den
Namen dieses sowjetischen Poets wussten. Es
ist eine Schande. Dieser Mensch starb fiir seine
Briider aus Kasan und Novosibirsk, Odessa und
Samarkand, Wladiwostok und Leningrad, Tbili-
si und Riga. Er starb auch fiir uns, Franzosen
und Tschechen...“

Ende Juli — Anfang August fand auf dem
Zentralen Platz der Stadt Feodossija das III.
internationale Festival der ethnographischen
Popmusik und der Krimtatarischen Kultur ,,
Kefe-Teprech®. Das Konzertprogramm umfas-
ste zwei Teile. Im ersten traten die Kiinstler der
instrumentalen Pop-Musik-Art auf. Das inter-
nationale Festival ,Kefe-Teprech® erklarte der
beriihmte Kiinstler aus der Scherfetdinov Dy-
nastie — Eskander Scherfetdinov — fiir eroffnet.

Nach seinem Auftritt unterstrich er, das dieser
Art Festivals auf der Krim des Ofteren stattfin-
den sollten, da eben sie die Mdoglichkeit anbo-
ten, nationale Kultur zu entwickeln.

Im zweiten Teil des Festivals beteiligten
sich die krimtatarischen Vokalisten. Darunter
Emine Dshewdetowa und Emilia Ablajewa, die
Studenten am Kiewer Konservatorium sind,
Lenie Ismailowa, die schon am internationalen
Wettbewerb ,, Tschischme* in der Turkei betei-
ligte und den 3. Platz belegte. Unter den Dar-
bietern waren die verdiente Kiinstlerin der auto-
nomen Republik. Zum Abschluss des Krimtata-
rischen Kulturfestivals ,,Kefe-Teprech” spielten
der berithmte Instrumentalist Enver Isamailow
und seine Tochter Lenie.

Am 28. und 29. August war die Stadt Jew-
patoria Gastgeberin fiir Lesungen, die zum An-
denken des berithmten Klassikers der krimtata-
rischen Literatur Astik Omer gewidmet waren.
Die Lesungen fanden statt im Kultur-zentrum ,,
Tekie-Dervischi“ unter der Schirm-herrschaft
des Stadtrates von Jewpatoria. Die Vorberei-
tung dafiir wurde von der Verwaltung fiir zwi-
schen-nationale Beziehungen getroffen.

Im Rahmen der Lesungen wurde eine Kon-
ferenz veranstaltet, die dem Schaffen und dem
Leben von Asik Omer als zentralem Thema
gewidmet war. Auch ein Abend der Poesie von
A. Omer wurde ausgetragen, berichtet der
Stellvertretende  Ober-bilirgermeister  von
Jewpatoria Herr Bahtiar Tschelebishdianow, der
fiir die zwischen-nationalen Fragen zustidig ist.
Er fligte noch hinzu, dass sich die Mitarbeiter
des Lehrstuhl fiir krimtatarische und tiirkische
Literatur an der Krimsker Ingennieur-
Padagogischen Universitit als eine grofie Hilfe
erwiesen haben, die die Organisation der
wissenschaftlich-praktischen Konferenz
iibernommen hatten.

Asiuk Omer wurde um 1621 in Jewpatoria
geboren. Er war ein orthodoxer krim-tatarischer
Astk-Dichter, einer der beriihmtesten Vertreter
der turksprachigen Astikpoesie. Astkpoesie (,,
aschik® — verliebt) ist eine besondere Art des
literarischen ~Schaffens, deren Anhdnger —
Volkssénger und Volksdichter — ihre Auftritte
und Darbietungen mit Saz-Spielen (ein Zupf-
und Saiteninstrument) begleiten. Es gibt auch
einen anderen Namen dafiir — ,,Saz-Poesie*.

So sind die von uns!

Zwei Professorinnen von der Semipala-
tinsker padagogischen Hochschule sind vom
Weltkongress der Tataren zum I. Internationa-
len Forum der tatarischen Gelehrten eingeladen,
das im September in Kasan stattfindet. Madina
Sarifowa und Gulfija Badanbajewa verfiigen
iber eine grofe Pddagogik- und Unterrichtser-
fahrung. Neben ihrer erfolgreichen beruflichen

= el e :."ﬁ

M. Sarifowa und G. Badanbajewa

Tatigkeit beteiligen sie sich aktiv an der Arbeit
des tatarischen Gesellschaftszentrums von Se-
mipalatinsk. Unsere Stadt bekam zwei vakante
Stellen, fiir die ganze Republik wurden 20 zur
Verfligung gestellt. Das Weltforum der tatari-
schen Gelehrten wird zum ersten Mal ausgetra-
gen, desto mehr ist es erfreulich, dass die Stadt
Semipalatinsk mit zwei charmanten Damen
dabei vertreten sein wird.

Viktorija Kuptsova
AlTaBash—-Press
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COBET MY®OTHUEB POCCHH

Bi"smilléih ir-raxmanir-raxim!
Alxamdii lillih wa s-salitii
Wi s-silamu gala rasulilléh!

Din géirdéslarem!

Rossiyd Moftildre Surasi isemennin,
Rossiyinel Uzdk him Yevropa biilege
mdselmannart Diniyd Nézardte isemennén hdm
sdxsdn 1z isememndn, sezne c¢in kiifielddn
yaqinlasip kiliice Izge Ramazan ayibiz belin
tabrik itdm. Sezgd, tugannarigiza him
yaqunnarigizga béxet, niq sdlamétlek, iminlek,
sabirliq, gaild cilist telim, esldregez ufi bulsin.

1428 yilda izge Ramazan aymniii berenge
kone 13nge sentyabr 2007 yilma turi kild. Inga
Allah, Ramazanmi qarsilap, 30nge saaban
kicdsendd, yagni 12n¢e sentyabr kicdsendd
Rossiyénei barliq mégetlarendé berenge téravix
namazi uqulir.

Allah siibxanghii wé tdgaldneii Qor’an
Kéarimda: “..Fd4 mén, séxidd mifiqumus-sdhra
fal-yasumhii” — digén dmeren {itdp, oli &cer-
savap, can hdm qaleb safligi, gonahlardan
arinu, magfirdtend iresii, ike donyd sdgiaditen
nastyp wid moydssir dyldsd ide. Allahi
Tagildbez sezgd, din qéirdaslarebezgd, ciannét
biaxete nasiyp itsen, sezne iz séfqatlege,
raximlegenndn  taglamasin, telékléregezne
tormisqa asirirga  yiarddm itsen. Amin, ya
Rabbil Galimin.

Izge niyitlér, izge teliklér belén,

Rossiya Moftildre Surasi Raise,
Rossiyénefi Uzdk hdam Yevropa biilege

Méselmannari Diniyd Nézarite réise
Mofti gdyex Rawiyl Gaynetdin

RAMAZAN AY
KILGANDA

¥ ?! hall § 0] \.
Joporoue enunoBepubl!

Ot umenun Cosera MydTueB Poccun,
JyxoBHOTO VpasneHust MYCYJIbMaH
EBpomnetickoif wactu Poccun, a Takxe ot ceds
JUYHO  HCKPEHHE  IO3JpaBIsII0  Bac ¢
HACTyIUICHHEM  OJIarOCIOBEHHOTO  Mecsla
Pamagan. Bam, BammMm poJcCTBEeHHHKaM ¢
OJIM3KHM JKENAl0 CYACTHSI, KPEIKOTO 310POBBS,
Onaromnoiry4usi, TEpIeHUs, CEMEHHOT0 MOKOS 1
YCIIEXOB BO BCEX BAIIMX HAUYMHAHMSX.

1 pamanana 1428 r.x. npuxoaurcs Ha 13
ceHtsiops 2007 roma. Ilo  com3BoieHHIO
Bceespimbnero Amtaxa 30 mraabana 1428 r.x.,
To ectb 12 centa6ps 2007 roma Bo Bcex
MEUETIX Poccuu, BCTpeyast Pamanan,
Bepylolue cobepyTcs Ul COBEPLICHHS
MIEPBOIl MOJIUTBBI TAPaBHX.

Beepbinuit  Annax B brnaropoanom
Kopane rosoput: «KTo M3 Bac 3acTaHer 3TOT
MecAl, OOJDKEH IOCTUThCs». McnonHuBmuni
JaHHOe TmoBelieHHMe ['ocroma,  JTOCTUTHET
BBICIIEH HAarpaibl B MHPE BEYHOM, IOJYIHT
HOAJEPKKY M TIOMOIIb BO BCEX CBOMX JOOPBIX
Jle7lax B MHPE ITOM U OYHILNECHHE OT TPEXOB,
HaKOIIEHHBIX Ha NPOTSDKCHHUH IIEJIOT0 TOJa.

Momto Bceblmnero Asaxa NpHHATH
BAlll [TOCT, BaIll MOJIUTBBI U MHJIOCTBIHIO, J1aTh
BaM M BallUM OJM3KHUM BBICIIME Oiara pasd,
KOoTOpble ObUIM obemwanbl M a1 MCKpeHHe
BEPYIOIINX M TEPHEIUBBIX JII0JeH. AMUHB.

C noOpeIMH MOJUTBAMH M HAWITYYIIUMU
MOXKEeNIaHUsIMU,

MydpTuii LLleix PaBunb ManHyTAMH
Mpeacepatens Coeeta Mycdtnes Poccuu,
Mpeacepatens [lyxoBHOro ynpaBneHus
mycynbmaH EBponeiickoi yactu Poccun

Liebe Glaubensgenossen!

Im Namen des Rates aller Muftis Russlands,
der Geistlichen Verwaltung der Muslime
europdischen Teils Russlands sowie in meinem
eigenen Namen gratuliere ich ihnen auf das
Herzlichste zum Anfang des gesegneten Monats

Ramadan. Ich wiinsche Thnen wund Ilhren
Familienangehoérigen  viel — Glick,  starke
Gesundheit, Wohlergehen, Geduld,

Familienfrieden und Erfolg bei allen Thren
Vorhaben.

Der 1. Tag des Monats Ramadan 1428 fallt
auf den 13. September 2007. Nach Belieben des
allmédchtigen Allah werden sich am 30. Schaaban
1428, d. h. am 12. September 2007, in allen
Moscheen Russlands die Glaubigen treffen, um
den Monat Ramadan zu begriien und das erste
Gebet Taravih zu lesen.

Der allméchtige Allah sagte im Koran: Wer
von Euch diesen Monat erlebt, der muss fasten.
Der Mensch, der diesen Wunsch des allméchtigen
Allah erfiillt, wird die hochste Belohnung im
ewigen Reich erfahren, wird die Unterstiitzung
und Hilfe in all seinen guten Taten auf Erden
bekommen und wird sich von den Siinden, die er
im Laufe des Jahres begangen hat, befreien.

Ich bitte den allméchtigen Allah, Ihr Fasten,
Ihre Gebete und Ihr Almosen anzunehmen, Sie
selbst und Thre Angehdrigen mit dem hochsten
Wohl im Paradies, die Er den aufrichtig
gldubigen und geduldigen Menschen versprochen
hat, zu beschenken. Amin.

Mit guten Gebeten und besten Wiinschen,

Mufti Scheich Ravil Gainutdin

Der Vorsitzende des Rates aller Muftis
Russlands

Der Vorsitzende der Geistlichen Verwaltung der
Muslime

des européischen Teils Russlands

Berpeuas mecsin Pamasan

(MyHamxKAaT)

Bu kén m6’eminnérga satliq,
Alarnifi yozenda aqlig.
Ramazan ay1 kilganda,
Toradir nurlar balqip.

Bu kon raxim-sdfqat beldn
Ike satliq qisa Alla:

Bere uraza agudir, berse —
Xozurina yuliqqanda.

Yarabbi, yarliqa bezne,
Déxi ata-anamizni,
Dixi dbi-babamizni
Cénnit beldn masruf qil.

Soker qilabiz Allaga,
Iresterde Ramazanga.
Ramazan ruzasin totip,
Xisapsiz dcer almaga.

Ha nmmax npaBoBEpHEIX CBET,
WM 5TOT IeHb HA PaiOCTh JaH:
Benp Mecsia BaxHee HeET,
Uem cBeTO3apHBIN paMa3zaH.

B nenb 3T0T MUIIOCTBIO CBOEGH
Aunnax Omara gapyet Ham:

U nomouip cpesb 3eMHbIX MyTeid,
U menperit Ypasa-6aiipam.

O Tocnoau, moMuIy#t Hac,
OT1OB 1 MaTepelt npoctH!

3a IpeaKoB MOJIUM MBI ceddac:
B pato um mecto otBeau.

XBany Angaxy BO3HECEM —
Joxwuu, Pamaszan HacTail.
Bosnacrces 6e3 umcia 106pom
Tomy, KTO ypasy aepai.
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Havyano 6narocnoBeHHOro
Mecsiua Pama3saH

13 ceHrs6ps — Hayalo
OnmarocnmoBeHHOro Mecsina Pamaszan. 1
Pamazana 1428 roma. Oto obs3aTensHOE
BpeMsi MOCTa JUIsi MYCYJIbMaH BO BCEX
yroikax 3emHoro umapa. B Kopane
ckazaHHo: «O Te, KOTophle yBepoBau!
Bam npeamucan moct, moJoOHO TOMY,
Kak OH ObUl IpennucaH  BallkM
MIPE/IIIECTBEHHUKAM, — OBbITh MOXXET BbI
Oymere Onaro0OsS3HEHHBIMH»  (Cypa
«amp-bakapa», ast 183). «B wmecs
Pamazan Obi1  Hucnocman Kopan -—
BEPHOE PYKOBOACTBO IS JIIOAEH, SICHBIE
I0Ka3aTeJlbCTBAa M3 BEPHOTO
PYKOBOJICTBA U pa3nuueHue. TOT U3 Bac,
KOTO 3aCTaHeT 3TOT MecAl, [OJDKEH
MOCTUTBCA. A ecnu KTo OOJieH WK
HaXOJUTCS B IMYTH, TO IyCTh HOCTHUTCS
CTOJIBKO K€ THEH B Ipyroe BpeMs» (cypa
«amp-bakapay, asr 185). Iloct B 3TOM
Mecslle — 3TO OCOOBIA BHJ CITy)KCHUS
BcessimuemMy Anmaxy. DOTo
BO3JEp)KaHWE HE TOJBKO OT OBl M
IIUTBS, HO U OT IYCTOCJTOBHS, IUIOXHX
IIOCTYNIKOB. B cBsmeHHOM  Xxajmuce
CKa3aHHO: «... M eciu KTO-TO CTaHeT
Te0s TIOHOCHTh WM TIPOSBUT CBOE
npeHeOpeXeHHe K TBOEMY IIOCTY, TO
cKaxu emy: «I[loucTHHE S OIIyCh»».

B wmecsue Pamaszan Amnnax
HHUCIOCBUTAET JIIOIIM Oonpime Onara,
mpoimiaer MM HX IperpenieHus,
obyaropa)kuBaeT M OJapHBaeT HX CBOEH
MWIOCTBIO. B coOmomennn mocra
3aKJII09eHa MUIIOCTH Hamrero TBopia.

B cBetiom mecsane Pamazan
BEpYIOILHE CTPEMSATCS KaXKAbI JeHb
MIPOBOJUTh B OJIATOUECTUH, HCIIOIHAS
NPENUCAHUSl PEeIUTMU M COBEpIlas
Oonpuie A0OpbIX JAen pagu  Aliaxa
BcesbimHero. OTo0 M BBIIEICHUH
MUWJIOCTH HY)KIAIOIIUMCS, ¥ TIOCEIICHNE
OOJIBHBIX, W 3a00Ta O HEMOIIHBIX |
00e3/101eHHBIX. MycybMaHe CTaparoTCst
B OTOM MeCSlLEe MNPUYMHOXHTb CBOH
yeunmust B mokioHeHnu Cospmatenio,
coBeplIass MOJIUTBBL, unTasi CBALICHHBIN
KopaHn, oOpamascs k Bcesbimmemy c
Monb0aMU-NIpock0aMu O JapoOBaHUM
JKeJIaeMoro, Kak B O3TOHW, Tak U B
nociueaywomen ku3Hu. Pamazan
IIPOHMU3BIBAET BCEX BOKPYr JyXOM
NpaBeJHOCTH U 1oOpoxeTeny. Pamazan —
Mecsiit 100pa u Giaroyectusl.

Anwart 3uaguH,
Cumdcpeponornb
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Der segensreiche Monat
Ramadan beginnt

Am 13. September beginnt der
gesegnete Monat Ramadan. An diesem
Tag, dem 1. des Ramadan im Jahres
1428 der Hidschra, beginnt die
Fastenzeit fiir Muslime in allen Ecken
der Welt. Im Koran steht es
geschrieben: ,,O ihr Gldubigen! Euch
ist das Fasten wie den Menschen
fritherer Zeiten vorgeschrieben, auf
dass ihr Gott fiirchten moget.“ (Sure ,,
Al-Baqarh”, Ajat 183). ,Der
Fastenmonat Ramadan ist der Monat, in
dem die Offenbarung des Korans mit
der Rechtleitung fiir alle Menschen und
den klaren Beweiszeichen des rechten
Weges und der Rechtsentscheidung
begann. Wer den Monat Ramadan
erlebt, hat zu fasten. Ist man krank oder
auf Reisen, so fastet man nicht, leistet
aber an anderen Tagen Ersatz.“ (Sure ,,
Al Baqarah®, Ajat 185). Fasten in
diesem Monat ist eine besondere Art
des Dienstes an Allah dem
Allerhdchsten. Das bedeutet
Enthaltsamkeit nicht nur bei Speise und
Trank, sondern auch des leeren
Geschwitzes, schlechter Taten.

Im Monat Ramadan schickt Allah
den Menschen die Giiter des Lebens,
verzeiht ihnen ihre Siinden, veredelt
und beschenkt sie mit seiner Gnade. Im
Einhalten des Fastens ist die Gnade
unseres Schopfers.

Im hellen Monat Ramadan streben
Gléaubige jeden Tag in Frommigkeit zu
verbringen. Dabei folgen sie den
Vorschriften der Religion und bemiihen
sich um mehr gute Taten zum
Wohlgefallen Allahs des Allerhdchsten.
Sie geben Almosen denen, die es
bendtigen, besuchen diejenigen, die
krank sind, sorgen fiir Sieche und
Elende. Muslime versuchen, in diesem
Monat ihre Miihen in der Anbetung des
Schopfers zu mehren, beten darum,
dass sie das Gewiinschte in diesem und
im ndchsten Leben bekommen. Der
Ramadan durchdringt jeden mit dem
Geist der Frommigkeit und Tugend.
Der Ramadan ist der Monat der
Gutmiitigkeit und Gerechtigkeit.

Ajschat Sijadin
Ubersetzung:
M. Hotopp-Riecke
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Tycknblii CBET OCEHHETO
yTpa, TIPOHUKas B KOMHATY
4yepe3 CMOTpAIIEe Ha BOCTOK
OKHO JIoMa, MOCTEIEHHO
pacceuBan TeMy. EMy Kkazanocs,
4T0 OH HE Ha KpOBaTH, B
KOTOPYIO JIOXKHUTCS crarhb
Kbl JCHb, a B KaKOM-TO
CTpaHHOM MecTe 0e3 KOHIa W
0e3 Kpasi, B HEBEAOMOW YacTu
BCEJICHHOM, TJ€ B3rJIAJa HeE
Kacaetcs HHUYETO, Kpome
00J1aKOB, COJTHIIA U 3€MJIH.

OH He MOT OTBECTH TJia3 OT
TYCKJIOTO  YTPEHHEro  CBETa.
Bopouancs B mocrtenu, cunsich
BEpHYTh NPOMABIIMA COH, HO
TYCKJIBIi CBET yTpa Hrpan Ha
auie, B TIiasax, H  COH
paccenBaics Bce OOIbIIE.

XoTten BCTaTh, HO HE CMOT.
CrapocTp mpeccoM  cOaBWiIa
TEeJ0, U HEM30€XKHOCTh 3TOT0 OH
OIILyIIal BCEM CBOUM
CYIIIECTBOM. Cuy 3TOrO
JABJICHUSI OH YYyBCTBOBAT W
KOCTSIMH, M MBIIIIAMA U BCEMH
cocymamu. W, omymas ee,
3aJbIXaJICs B HEBUIUMBIX pyKax
CTapOCTH.

A3BUM-KHMIIIKM JABHO 3HAJ,
YTO HOCHUT B cebe 0oiesHb, U
0ercrBo AsMMa-KUIIM OT CeOs
caMoro ObUIO OErCTBOM €ro OT
HOCHMOI B cebe Oome3nm. Kak
HU  crapaincs  A3WUM-KUIIH,
OTOpPBAaThCSI OT CMEPTH — HE MOT,
MOTOMY Kak ocella OHa Y Hero
BHYTpY, Kak  0onb,  Kak
yCTaJIOCTh, BIUTAIACh B KPOBb,
BO BCE €ro CylecrtBo, OH
YyBCTBOBAJ 3amax CMepTH. UTO
OBI HU Jenan OH,
BBICBOOOUTHCS, BBIPBATHCS U3
Kortell cMeptu He Mor. OHa Bce
paspacranach, U He OBUIO YK€ y
A3¥WMa-KUIIA CHJ HOCHTH €€ B
cebe.

Bwmecrte co cmepThio A3um-
KHIIA HOCHJI B ce0e erie 1 00Jb.
CHeznaBmiasi HyTpo ero 0olib
OblTa  HHYEM  HHBIM,  Kak
CO3HAHHWEM  TOr0, 4YTO OH
JMUINHUKE, o00y3a Ha IUIeuax
nered. Ero mywwno To, dro,
Oynyun AKCaKaJIOM, BCE
ceMelHble, JOMAaIIHUE Jella H
npoOsieMbl, TE€M HE MEHee,
paspemianuck 6e3 Hero. OH ObLI

OoyieH,  OJHAKO  HE  ITO
OecroKomIo ero. JHaMu Jexai
OH C TeMIEePaTypoi, MOTHOCTHIO
yYIpaTUB aNNeTHT, W NPUUIHUHY
9TOr0 OH BHIEN B CTAapOCTH.
CaMpIM  OONIBIIMM TOpEM ISt
A3znMa-KuIy ObIIO KUTh TOCTEM
B CBOEM JIOME.

C TpyIoM THOAHSBIIKCH, OH
BhIIIEN BO JBOp. Ero mpoGpain
YTpEHHHI XOJIOJIOK,
JPO>KALTUMH pykamu OH
3aCTETHYJI BOPOT PYOAIlKH.

OH ¥ paHbIle MPOCHIMANICS
crio3apaHok. JIeHb eaBa ycmeBain
3aHITHCS, KaK OH YK€ TOJIMBAJ
Call-oropoj, MpOBOXKAI CKOTHHY
B KOHELl cela Ha BHIIAC,
BBIITyCKaJl Kyp U3 KypsITHUKA.

PoBHO  mAThOECAT  JI€T
UMEHHO TaK MOBTOPSIIOCH €ro
yrpo 3a yrtpoMm. Korma Obuia
KMBA jKeHa, KaKk Obl paHO OHA He
BCTaJa, OH YKe ObUI BO IBOpE. A
TEernepb ChIH €r0 1 HEBECTKA CIISIT
no yrpam. OH He pemiaercss Mx
OymuTh, Jaxe HaMeKa He
MO3BOJISIET cede B 3TOM ILIAHE.
ITyctp XMBYT, Kak 3HAIOT, Yy
CaMuX yMa XBaTaeT.

Buyku ero e cnsit g0 y1pa,
0COOEHHO MJIaIIINH — HU Kariin

(IIpooonscenue na cmp. 8)
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Morgennebel

Das triibe Licht des Herbst-
morgens drang ins Zimmer durch
das Fenster, das nach Osten ge-
richtet war, und zerstreute die
Finsternis. Thm schien es, er liege
nicht im Bett, in das er sich jeden
Abend legte, sondern irgendwo in
einer ungewohnlichen Ortschaft,
ohne Anfang und Ende, in einem
unbekannten Teil des Weltalls,
wo das Auge nichts trifft, auBer
Wolken, Sonne und Erde.

Er konnte sich vom Anblick
des triiben Morgenlichts nicht
losreien. Er warf sich im Bett
hin und her, versuchte den verlo-
renen Schlaf nachzuholen, aber
das triibe Morgenlicht tanzte auf
seinem Gesicht, in seinen Augen,
und der Schlaf entfernte sich im-
mer weiter.

Er wollte aufstehen, aber er
konnte nicht. Das Alter presste
seinen Korper zusammen, und er
flihlte mit seinem ganzen Wesen,
dass es unvermeidlich war. Er
fiihlte die Kraft dieses Drucks mit
seinen Knochen, mit seinen Mus-
keln und mit all seinen Geféaflen.
Er fiihlte sie und erstickte in den
unsichtbaren Hianden des Alters.

Asim-kischi wusste schon
seit langem, dass er schwer krank
war. Und diese Flucht Asim-

kischis von sich selbst war auch
die Flucht vor der Krankheit, die
er in sich trug. Wie er auch ver-
suchen mochte, vorm Tode zu
fliehen, es gelang ihm nicht, weil
er schon tief in ihm sa} wie
Schmerz, wie Miidigkeit, die ins
Blut eindrang, in sein ganzes We-
sen. Er fiihlte den Geruch des
Todes. Wie er es auch versuchen
moge, sich aus den Krallen des
Todes zu befreien, er konnte
nicht. Der Tod entwickelte sich,
wurde grofler, und Asim-kischi
hatte keine Krifte mehr, ihn in
sich zu tragen.

Mit dem Tod trug Asim-
kischi in sich auch noch Schmer-
zen. Der Schmerz, der seine See-
le verzehrte, war nichts anderes
als das Verstehen, dass er nutzlos
war und seinen Kindern zur Last
fiel. Er litt darunter, dass er Ak-
sakal war, und trotzdem alle Fa-
milienprobleme und Angelegen-
heiten ohne ihn zu fragen 19ste.
Er war krank. Aber nicht diese
Tatsache beunruhigte ihn. Tags-
iiber lag er auf dem Bett im Fie-
ber, hatte keinen Appetit und war
sicher, dass die Ursache davon in
seinem Alter zu suchen war. Das
grofte Ungliick fiir Asim-kischi
war, im eigenen Haus als Gast zu
wohnen.

Mit Miihe stand er auf und
ging nach drauflen in den Hof.
Die Morgenkilte ging ihm durch
Mark und Bein, mit zitternden
Héanden knopfte er den Kragen
seines Hemdes zu.

Auch frither schon erwachte
er in aller Frithe. Der Morgen
ddmmerte kaum, und er goss den
Garten, brachte das Vieh zum
Dorfrand auf dic Weide, lie3 die
Hiihner aus dem Stall.

Fiinfzig Jahre lang war es so,
Tag fiir Tag. Als seine Frau noch
am Leben war, egal, wie friih sie
wach wurde, war er schon immer
im Hof. Und jetzt... jetzt schlafen
sein Sohn und seine Frau mor-
gens. Er wagt sich nicht, sie zu
wecken, macht nicht einmal feine
Anspielungen darauf. Lasse man
sie lieber so leben, wie sie mo-
gen, sie sind doch klug genug.

(Fortsetzung auf der S. 8)
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cHa B rnazax. UM3-3a HUX HHU
YCHYTB, HU OTIOXHYTb
HeBo3MOkHO. Ho »3T0  ero
HUYYTh HE OECHOKOWT, He
HEPBHPYET. HaoGopor, B
OCCCOHHBIC HOYHM HX Trojoca —
omopa ero, 3alIuTa,
3aCTaBIIOIIAs 3a0bITh 00
OIMHOYECTBE CcBOeM. B Takue
HOYM HHYEro APYToro eMy W He
HYKHO, JIUIIb OBl CIBIIIHEI ObLTH
uX rosioca, mym u Bo3us. Huuro
€ro Tak HE Myraer B O3TOM
BO3pacTe, KaKk OJIMHOYECTBO.

Crymnas mo pocucToi Tpase,
CTapHK TMOJHSJICA K 3a0opy y
JlaJbHEero KoHma cana. Mspmamm
B3MITHYJI B CTOPOHY KiIamgOumia.
B TyckimoMm cBere yrtpa He
pasrasiieTh ObLIO cepedpUcToro
kynona  kiagouma.  Ckopo
pacceercs TyMaH, MOKaXeTCs
COJIHLIE, U HCKPSILIUIICS CBETOM
KYIIOJI CTPAHHBIM CBETOM O3apHT
PACKUHYBIIYIOCS ~ OT  caMoi
OKOMUIIBI  CeNla,  IMOPOCLIYIO
MOJIBIHEIO paBHHUHY. U 1BET 3TOT
OT Kpas [0 Kpas B XOJOJHOM
YTpEeHHEM cBeTe COJIHIIA,
03HO0OM TIpobepeT cTapuKa.

B yrpennem Tymane c
TpyZIOM pasnuyanich
3CJICHCIONINE BIANCKe, TaM, I/e
KOHYaeTCs IOJbIHHAS pPaBHUHA,

3anMBHBIE JIyra. Bwmecre ¢
MOJIHUMABLINMCS COJTHIIEM,
Tyga, K 3€IeHH TeX MeECT,

OTTSTUBaJCA TyMaH. M cIoBHO
KakKasg-TO 4acThb €ro AyLIH, €ro
CyIIeCTBa,  CMEIIABIIMCh  C
TYMaHOM, TSDKEIO  yXOAuJja,
IUTBITIA HAJ 3€JIeHBI0 U KyCTaMH
noJbiHK. B mocnennue mHU BOT
TaKk, CTOS Ha KPYTH3HE, OH
MOTpyKajcsi B Pa3gyMbs, MOKa
HE PaccenBaJICs TYMaH.

- Jobpoe ytpo,
Kumu!

Crapuk B3IpOTHYJ, HO HE
CMOT HOHATH, OTKY/a ToJIoC.

- Jlobpoe yTpo, CHIHOK, -
OTBETHJI OH.

Kaxoe-to Bpems OH
CIBIIIAN YIAJISBIIMECS B TYMaHe
IIary.

Brino Bpemsi, koraa mac oH
KOJIXO3HOE CTall0, U BEPXOM Ha

Azum-

JomagM ¢ yTpa M JI0 Bedepa
00be3xKa Bce BOKPYT B MMOUCKAX
HOBbIX mactOuml. JKu3Hp ero
npouuia B cemie. Temepp yx
CKOJIBKO BPEMEHH, KaK OTITYCTHII
OH KOHs. Ho TOT He MpUBEBIK K
Takoil cBoOOJE, BOJE U HHUKYAA
HE YyXOIWT, macercs cebe Ha
Jqyrax HOOJH30CTH, y JIOMa, 3a
ZBOpoM, 3a caaoM. Muorma o
CIBIIIAT pKaHue KoHs. To nm
MOYyBCTBOBAJI TOT Oeny Han
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Seine Enkel schlafen nachts
nicht, besonders der jiingere, keine
Spur vom Schlaf in den Augen.
Ihretwegen ist es unmdglich einzu-
schlafen und sich auszuruhen. A-
ber das beunruhigt ihn nicht, geht
ihm nicht auf die Nerven. Im Ge-
genteil, in den schlaflosen Nichten
sind ihre Stimmen sogar seine
Stiitze, sein Schutz, der ihn seine

TOJIOBOM XO3fMHA WM YTO-TO
Jpyroe, M0 HOYaM OH IOJOJTY
pXan B cTOpoHy AoMa. B Takue
MOMEHTHl OH B 3BYKE O3TOM
CJIBIIIAJ 30B, HO HE MOT HAWTH B
cebe  cu  BBIpBaThCA U3
JKECTOKMX ~JIall CTapoCTh U
CIIYCTUTBCS K JIYTy 3a CaioM, U
HEe [BHUTajcs C MEeCTa, M3BOJIS
ceOsL.

TummHy yTpa HapyuIml
3BYK BOJBI, U 3BYK 3TOT C BOAOIO

HE  Mewajics, a  yXOHUHI,
OCTaBJIsAs cuen, o ee
MOBEPXHOCTH.

Tenepp Becb 3TOT caf

BILTOTH JIO MOJIOJIOM MOPOCIH .

(IIpoooncenue na cmp. 9)

Einsamkeit vergessen lésst. In die-
sen Néachten braucht er nichts an-
deres als nur ihre Stimmen zu ho-
ren, den Lirm und das Gepolter.
Nichts ist so schrecklich fiir ihn in
diesem Alter als Einsamkeit.

Der Alte schritt im taunassen
Gras, ging zum Zaun am weiten
Gartenrande hinauf. Von weitem
schaute er in Richtung des Fried-
hofes. Bald 16st sich der Nebel auf,
die Sonne erklomm den Himmel,
und das funkelnde Firmament er-
leuchtet mit seltsamem Licht die
Ebene, die sich vom Dorfrand ver-
breitet und mit Beifuss bewachsen
ist. Und diese Farbe, voll von kal-
tem Morgensonnenlicht, wird dem
Alten bis in die Knochen flieflen.

Im Morgennebel unterschied
er nur schwer die in der Ferne

griin schimmernden feuchten Wie-
sen. Sie verbreiteten sich hinter
der Beifussebene. Der Nebel zog
sich mit der aufgehenden Sonne in
Richtung jenes griinen Ortes zu-
riick. Der Alte fiihlte: Es war so,
als ob ein Teil seiner Seele, seines
Wesens sich mit dem Nebel ver-
mischte und ging, schwebte liber
dem Griin und iiberm Beifussge-
bilisch. So war es in den letzten
Tagen, dass er auf der Stelle stand
und sich in seine Gedanken ver-
tiefte, bevor sich der Nebel auflos-
te.

- Guten Morgen, Asim-
kischi!

Der Alte zuckte zusammen,
konnte aber nicht erkennen, von
wo die Stimme erscholl.

- Guten Morgen, S6hnchen, -
antwortete er.

Eine Weile lang horte er
Schritte, die sich im Nebel entfern-
ten.

Einst weidete er die Kolchos-
herde. Zu Pferde beritt er vom
Morgen bis zum Abend die ganze
Gegend ringsumher auf der Suche
nach neuen Weidegriinden. So
verging sein Leben im Sattel. Vor
vielen Jahren lieB er das Pferd frei.
Aber es gewdhnte sich nicht an
diese Freiheit und geht nicht, wei-
det auf der Wiese in der Nihe sei-
nes Hauses, Hofes und Gartens.
Manchmal hort er selbst das Pferd
wiehern. Wahrscheinlich fiihlte es,
dass Schlimmes seinem Herrn sich
ndhert, oder etwas anderes. Aber
nachts wieherte es lange in Rich-
tung des Hauses. In diesen Minu-
ten horte der Alte einen Ruf, aber
er hatte keine Krifte, um sich aus
den grisslichen Hénden des Alters
zu befreien und zur Wiese hinter
dem Garten zu gehen. Er bewegte
sich nicht und kam von Kriften.

Der Wasserschall stérte Mor-
genruhe. Dieser Schall vermischte
sich mit dem Wasser nicht, son-
dern entfernte sich und lie Spuren
auf seiner Oberflache.

Der ganze Garten zusammen
mit jungem Gehdlz war ihm nicht
mehr untergeordnet. Wenn er Biu-
me anschaut, die vom blauen Ne-
bel des kalten Morgens umbhiillt
sind, bekommt er Mitleid mit

(Fortsetzung auf der S. 9)
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ymien u3-noj ero Havana. Korma
CMOTPUT OH Ha KYyHarolluecs B
CHHEM TyMaHEe XOJOJHOTO yTpa

JIepeBbs, ero OXBaThIBaE€T
Jkanocth K HUM. [ToyeMy oHu Tak
mwiauyt? Bsolger comHue u

OCYLIMUT WX CJe3bl, U BHOBb
CTaHyT OHM CYACTIIUBO YIIBIOATH.
cs1, KaK HU B 4eM He ObIBaJIo.

YTpeHHUu TyMaH OMyCTHJICS
Ha caj, Ha JIUCTBY JEPEBbEB, Ha
3e/ieHb, MOBUC HajJ pekoil. Emy
Ka3ajaoch, 4YTO H IKH3Hb
YeNoBeYeCcKasi, KaK 3TOT TyMaH -
HE 4YyBCTBYElIb, KOIJA YXOJIHWT,
Ha MECT€ ero OCTaeTcs IyCToTa,
onuHovecTBO. Oco3HaBas 3TO
BCEM CBOHMM CYIIECTBOM, OH HeE
MOT TIOHATH, 4YTO IKHU3Hb
NMpPOXOAHUT, HHUKAK HE MOT
CMHPHUTBCS C IKECTOKOH,
Hen30e)XKHOW MCTUHOM, yBOISIIEH
YeJoBeKa B HEObITHE

Crapuky ¥ B TOJIOBY He
MIPHUXOINIIO, YTO MPHIET BpeMsi, U
IIBIXaHUE ero YyKe HHUKOIJga He
CMEIIAeTCsl C TSDKENIO YXOJSIINM,
pacceMBarONIMMCSl Hag  CaJIOM,
3€JICHBIO, CeppIM  BOPOXOM
TIOJIBIHU TYMaHOM.

«Ecnu kxoHell uyeloBeka —
3eMJIs, €CIU HEH30€KEeH >KU3HH
KOHEIl, CMEUIEHHEe TIpaxa ¢
3eMJICH, €CJIM BCE 3aKaHUYMBACTCS
CMEPTEBIO, qTO XKe Torga
0ECKOHEYHOCTD, 9To Torga
BeyHocts?! Ilowemy denoBex
HaXOJWT ce0e yTeIIeHNEe B TAKUX
BEIlax, 3a4eM OH OOMaHBIBACTCS
OTUMHU YTCUICHUSAMMU. . .»

W3 Tymana npoHecnochk a0
Hero pxaHue KoHs. Cepane Tak
MOAMPBITHYJIO, YTO OH YyTh OBLIO
HE TIOTEPSI CO3HaHHE.
CXBaTUBIIKCH 3a KOJbsI 3a00pa,
enBa ynepxaiucs Ha Horax. «4Uro
9TO JIOIIAAb PXKET B TaKoe
Bpemsi? MosxkeTr, 3HaeT, UTo
XO035iMH OJIM3KO, CTOMUT y 3abopa?
Uto 3T0 3a MPU3BIB TaKOH, eaBa
paccBeno? PxaHue CIBIIHO Te-
TO BOJM3H, JKallb, YTO H3-3a
TyMaHa HUYE€ro HE BUIHO...»

XoTen Mmo3BaTh KOHS, HO
ronoca He Obwio. [omoc Oyaro
BHYTPHU Y HETO 3aBSI3QJICST Y3JIOM.

[ITubl, NUEepeKIUKasich,
mpojerenn  Haj roigoBod. Ot
rOJIOCOB MX Yy HEro ax KOCTH

B3IPOTHYJNHU. 3ampoOKHHYB
rOJIOBY, MOCMOTpEN OH B Hebo,
HO U3-32 YTPEHHEro TyMaHa
HUYEr0 HE pas3risigesl TaM.
Kakas-To 49acTe HyTpa ero
CIIOBHO CMeEIIanach C TYMaHOM,
NPUCOCANHHUIACE K TNTHYBUM
roJiocaM M yjeTana Bce Aaiblie.
«[Iycth, BOT, CTaHeT MoJerye,
Hago OymeT 3aHATHCS IUICTHEM,
COBCEM PAa3BAJIMIICS, MOANPABHUTH
nopa, OOHECTH KyCTapHUKOM —
Kak pa3 BPeMsl €)KEBUKY CKOCHTb.
A TO TpPOXOXHE CKaXyT, YTO
nBop ©Oe3 xo3smHa. OOpesats
HY)KHO M TPaHaTOBbIE KYCTBI, U
BHHOT'DAJIHHK, HE CETrO/Hs-3aBTPa
3uMa yx Ha mnopore. Iloka He
HavyaJUCh MJOXKIH, HYXHO
CKOCHTB TpaBy B HIDKHEH 4YacTH
caJa W noanpasuth cror. ITyctb
TOJNBKO O0OJIE3Hb HOYTHXHET,
craHeT mnoserde...» Jymas 0060
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ihnen. Warum weinen sie? Bald
geht die Sonne auf und trocknet
ihre Trinen, und sie werden wie-
der gliicklich lacheln, als ob nichts
geschehen wire.

Der Morgennebel senkte sich
auf den Garten, auf das Griine nie-
der, schwebte iiber dem Fluss.
Dem Alten schien es, als sei ein
Menschenleben wie dieser Nebel —
man fiihlt nicht, wann es geht, aber
statt dessen bleibt Einsamkeit,
Leere. Er wurde sich dessen mit
seinem ganzen Wesen bewusst,
konnte aber nicht begreifen, dass
das Leben vergeht, er konnte sich
der grausamen, unvermeidbaren
Wabhrheit, die einen Menschen ins
Nichtsein fiihrt, nicht unterwerfen.

Dem Alten fiel nicht einmal
ein, dass eines Tages die Zeit kom-
men wiirde, wo sein Atem sich

BCEM 3TOM, OH HE MOI OTBECTH
B3MJIAZA OT YTPEHHEro TyMaHa,
YTO YXOIWJI, OCTaBIsAs MOCHe
ce0si IPOSICHEHHBIN MUP.
Crapuky W Ha yM He
OPUXOJUIO, HYTO TAXKEIO
pacceWBaOIIMACS HAJ CaaoM,
3€JICHBI0 U 3aJIMBHBIMH JIyraMH
TyMaH ObLJI OCJICTHUM TyMaHOM,
OITYCTUBILMMCS Ha €ro )KU3Hb.

Barudég CynTaHnbl,
Baky

nicht mehr mit dem Nebel vermi-
schen wiirde, mit dem Nebel, der
sich langsam iiber dem Garten,
dem Griin, dem Beifussgebiisch
aufloste.

,Falls das Ende eines Men-
schen die Erde ist, falls das Le-
bensende, das Vermischen der
sterblichen Uberreste mit der Erde
unvermeidlich ist, falls alles mit
dem Tod endet, was ist dann die
Endlosigkeit, was ist dann die E-
wigkeit? Warum sucht und findet
der Mensch den Trost in solchen

Sachen, warum tduscht er sich mit
solchem Trost...*

Aus dem Nebel horte er das
Wiehern seines Pferdes. Sein Herz
schlug, es zersprang beinah, so
dass er fast das Bewusstsein ver-
lor. Er griff einen Zaunpfahl und
konnte sich nur mit Miihe auf den
Beinen halten. ,,Warum wiehert
das Pferd um diese Zeit? Viel-
leicht, weil} es, dass sein Herr in
der Nihe ist, hinter dem Zaun?
Das Wiehern ist hier ganz in der
Nihe zu horen, schade, im Nebel
kann ich nichts sehen...*

Er wollte das Pferd rufen,
aber hatte keine Stimme, als wire
sie in ihm durch einen Knoten ge-
bunden.

Vogel riefen einander. Von
ihren Stimmen zuckten seine Kno-
chen zusammen. Er warf den Kopf
zurilick, schaute in den Himmel,
aber ob des Morgennebels konnte
er auch dort nichts sehen. Es war
so, als vermische sich ein Teil sei-
nes Inneren mit dem Nebel,
schloss sich den Vogelstimmen an
und flog immer weiter. ,,Lass es,
bald wird es mir besser sein, und
ich werde mich mit dem Zaun be-
schiftigen, er ist vollig zusammen-
gebrochen, es ist Zeit, ihn in Ord-
nung zu bringen, mit Gebiisch zu
bepflanzen. Es ist auch Zeit, das
Brombeergebiisch  zu  stutzen.
Sonst werden die Voriibergehen-
den sagen, dass der Hof ohne Herr
sei. Die Granatidpfelbdumchen
miissen auch beschnitten werden
sowie der Weingarten — der Winter
kommt bald. Bevor es zu regnen
beginnt, muss ich das Gras im un-
teren Teil des Gartens mdhen und
den Heuschober richten lassen.
Seien die Schmerzen nicht so
stark, werde es mir besser...“ Er
dachte daran und konnte den Blick
vom Morgennebel nicht wenden.
Der Nebel 16ste sich auf und gab
die klar gewordene Welt frei.

Dem Alten fiel nicht einmal
auf, dass dieser Nebel, der sich so
langsam iiber dem Garten, iiber
dem Griin und iber den feuchten
Wiesen auflost, der letzte Nebel
war, der sich auf sein Leben senk-
te.

Vagif Sultanly, Baku
Ubersetzung:
Anja Hotopp



SO WAR DAS...
TAK 3TO BblIO...

Ka3zanb: A3UMOBCKAas MeYeTh

JlyxoBHOe HacJie[He B ApXUTEKTYPHBIX
NaMATHUKAX

IIpexpacHEBHIH,
HEemoBTOpUMBI 00muk Kasanu,
KOTOPBIH HEBO3MOXKHO CIyTaThb C
BUJIOM HHKAaKOTO JAPYroro ropoja
B MHpE, 3allOMHHACTCS eme H
MIOTOMY, YTO €€ YJIHIIBI YKPaIIaloT
HENOBTOPHMBIE MeEUYeTH, He
MIOXOKMe HU Ha apaOckue, HH Ha
TypelKue, H1 Ha Medetn KaBkasza
u Cpennerd Azun. MeueT MUPHO
COCEJCTBYIOT C XPHUCTHAHCKUMH
cobopaMH — NPaBOCIaBHBIMH,
KaTOJIMYECKUMH, CIIOBHO €I Pa3
MOATBEPXKAass — 31€Ch JKUBET
MHUPHBIN Hapoa. MeueTh
MapaxaHu, AmnaHaeBckas,
Tonybas... Kaxpas u3 HEX — 3TO
HeJbli MnaacT B HCTOPHUH
nmydesapHoit Kazanm. OnHoit u3
CaMBIX KpPAaCHUBBEIX SBISETCSA
A3UMOBCKasi MEUeTh, C aKyPHBIM
MHHapeToM, CcTosmas B
OKPYXEHHUH JEepeBSIHHBIX
nomuiek TaTapckoi ci1000/bI.

«ecTas cobopHas»
Ha3bIBAIOT emie HHOIZA
Azumorckyro. Ilo yrBepxkaeHuro
urabyrauna MappxaHu,

MpuxoJl 3l1ech Bo3HUK B 1810
rojly, W Ha CpeICcTBa XaKH
labnenbmasuta 6uH AGybakupa
6uH VYpasza anp-HamacaBu Obuia
MOCTPOEHA Me4eTh, HO TOTAa elie
6e3 munapera. A B cepegune 19
BEKa B 3TOM palOHE YKpemuiach
IUHACTHA OOTraThIX TOPTOBLEB U
MPOMBIIUICHHUKOB  A3HMOBBIX.
Ota ceMbsl CIIaBHJIACh HE TOJIBKO
CBOCH  COCTOSATEIBHOCTBIO, HO
NPEXAe BCEro OJIarOTBOPHUTEIIb-
HocThio. M B 60-¢ roasr 19 Beka Ha
MecTe MpeXHEH MaJIeHbKOM
MedeTH OBLIO IIOCTPOEHO HOBOE,
6oisiee pocTopHoe 3manue. OnHO-
BPEMEHHO Ha JICHBIM  IIpel-
npuHUMaTens AsuMoBa  Oiaro-
yCTpaMBaJIKCh KBapTAJIbl IPUXO0/,
POCIIO YHCIIO TIPUXO0’KaH, U BCKOpE
y)Ke U HOBasg Me4eTb He Moria
BMECTUTh Bcex kemaromux. K
TOMY >K€ JIEpeBSHHAs IOCTpOHKa
obictpo Bermana. M B 1887 roxy
A3UMOB TOJan IpOLIEHHE Ha
CTPOUTENBCTBO 3a CBOM  CUET
KaMEHHOM MEYeTH.

Crapyro Me4eTb HE CTalHl
CHOCHTh, a  pa3obpamu u
IepeBe3In B OJHY M3 JICPEBEHb
Jlanmeckoro yesna. Paspemenue
Ha CTPOUTENBCTBO  KaMEHHOTO
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Die Asimow-Moschee in Kasan —

Geistliche Kulturerbe
in architektonischem Denkmal

Asimow-Moschee zu Kasan. Foto: L. Gerasimov

3aanus ObUTO mosydeHo, u kK 1890
rogy Obl1a BO3BEIEHA KUPIHMYHASL
MEYeTb.

C wucrtopueit A3UMOBCKOH
MEYeTH CBsI3aHAa JUHACTHSA
CBSIIMEHHOCHYXUTENEH
AbnynradapoBeix. AOGmynIBamn
Ab6nynradpapo OB ee
pOmOHAYAIBHUKOM (OH yMep B
1891 romy) — c¢ 1849 roma oH
CIY)XWJI HMMaM-XaTblOOM 3TOMH
medyetn, c 1874 roma Ha
JOJDKHOCTh BTOPOTO HMMama ObLI
Ha3HAYeH ero ChIH XHCaMEeTIUH
Abnynragapos. Ilozxe B 3Toi
MEYETH CIYXWIH BTOPOH CbIH
AOGnynBanlu-MYyIaIaBs
Mupsaabagyana W CBHIH
Xucamerauna Kasameraun. B
nepBble K€ TOABl CBOEro
cnyXeHusT uMaM AOnynBaiu
OpraHM30Ball IPU MEYETH MEpece
«adpdapus». B Kazanum oueHs
YBaXXaJIM 5Ty CEMBIO 33 BEPHOCTb

(IIpooonicenue na cmp. 26)

Die wunderschone, unnach-
ahmliche Erscheinung Kasans, die
man mit keiner anderen Stadt der
Welt verwechseln kann, prégt sich
nicht zuletzt deswegen ins Ge-
dichtnis ein, weil die Kasaner
StraBen mit prachtvollen Mo-
scheen bestiickt sind — diese Mo-
scheen &dhneln weder den arabi-
schen oder tiirkischen, noch kann
man sie mit den Moscheen des
Kaukasus’ oder Zentralasiens ver-
gleichen. Die Kasaner Moscheen
befinden sich in friedlicher Nach-
barschaft mit christlichen Gottes-
hiusern — orthodoxen und katholi-
schen, als ob sie damit noch ein-
mal die Tatsache bestdtigen, dass
hier ein friedliches Volk lebt. Die
Mard-shani-Moschee, die Apana-
jew, die Blaue Moschee... Jede
von ihnen stellt eine ganze Facette
in der Geschichte des strahlenden
Kasan dar. Eine der schoénsten
Moscheen ist die Asimow Mo-
schee mit ihrem durchbrochenen
Minarett, umgeben von hdlzernen

Hauschen der tatarischen Vor-
stadt.

,Die sechste Kathedralmo-
schee® nennt man auch manchmal
die Asimow. Laut der Behauptung
von Schihabutdin Mardshani (tata-
rischer Aufkldrer des 19. Jhd.)
entstand hier 1810 die muslimi-
sche Gemeinde, und die Moschee
wurde mit dem Geld von Hadshi
Gabdelmasit bin Abubakir bin
Urasa al-Nalasawi erbaut, doch
hatte sie damals noch kein Mina-
rett. In der Mitte des 19. Jahr-
hunderts festigte sich hier die Asi-
mow-Dynastie, eine reiche Famil-
ie von Hindlern, Unternehmern
und Industriellen. Die Asimows
hatten nicht nur einen Ruf als
wohlhabende Menschen, sondern
vor allem als Wohltidter. In den
60-er Jahren des 19. Jahrhunderts
wurde an der Stelle der alten, klei-
nen Moschee ein neues, groferes
Gebédude errichtet. Gleichzeitig
unternahmen die Asimows Inve-
stitionen in den Vierteln der Vor-
ortsgemeinde, die Zahl der Ge-
meindemitglieder nahm zu. Bald
war die neue Moschee zu klein,
als das jeder dort einen Platz fin-
den konnte. AuBlerdem wurde das
hélzerne Gebidude schnell bau-
féllig. So reichte Asimow 1887
ein Gesuch fiir den Bau einer stei-
nernen Moschee auf eigene Kos-
ten ein.

Die alte Moschee wurde
nicht zerstort, sondern zerlegt und
in ein Dorf im Kreis Laischewo
gebracht. Die Erlaubnis fiir die
Errichtung eines Gebédudes aus
Stein wurde erteilt, und 1890 bau-
te man eine Moschee aus Ziegel-
stein.

Mit der Geschichte der Asi-
mow Moschee ist die Ge-schichte
der geistlichen Dynastie Abdulga-
farow verbunden. Abdul-wali Ab-
dulgafarow war ihr Ahn-herr (er
starb 1891). Ab 1849 diente er als
Imam-Hatib dieser Moschee, ab
1874 verrichtete sein Sohn Hisa-
metdin Abdulgafarow als zweiter
Imam an dieser Moschee seinen
Dienst. Spéter diente hier auch der
zweite Sohn von Abdulwali-
Mullah Mirsaabdullah, sowie der

(Fortsetzung auf der S. 26 )
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TATAREN INTERNATIONAL
TATAPbI B MUPE

Topounto — KpbiM 1 Becb Mup:

¢popym kpsiMckux Tatap B Kanajge

C 9 mo 14 asrycrta B
koHpepeHi-3aie orens InterConti-
nental B nieatpe TopoHTO mpomien
MEXIYHapoOOHBIH GopyM
KPBIMCKOTATApCKOW  MOJIOJCKH.
Iems dopyma: oObenuHEHUE U
KOHCOJNHAALUUSI KPBIMCKO-

TAaTapCKOW MOJIOJIEKH Pa3HbIX
KpsiMcko-TaTapckas
a TakKxe

CTpaH.
nuacnopa TopoHTo,

OpAMBIX pemopTa)xed Halux
KOPPECNOHAEHTOB C pajxuo
«Meitgaun», oOmeHnus
IpeJCcTaBUTeNIell  Uaclopsl U3
pa3HBIX CTpaH, KOHEYHO Xe, Obuia
Macca JpYrMX MEpOIpUATHii,
KOTOpPBIE OCTABUIIN HEU3IJIaAUMBbIC
BIEYATIICHUS] Y BCEX YUAaTHHKOB H
rocreit (opyma: He3aObIBaeMasi
noeszaka Ha Huarapckuit Bogonan,

Cumdepononbckas TopoacKas
o0mecTBeHHAs OpTraHHU3AUA
«Kpapmamiaslke» BBICTYHNHIH
OpraHU3aTOpPaMH DOTOTO
Meponpustast. PopyMm oObeuHMIT
yuacTHukoB u3 Kpemva, CIIA,
I'epmanuu, benopyccun, Poccun,
Typuun u gpyrux crpaH.B
TEUCHUE MOYTH HEJENH AejerarThl
BBHICTYIAJIM C JOKJaJaMu,
paccMaTpuBaId MHOIOYUCIICHHBIE
BOIPOCHl O JKM3HH JHAacIop:
HamnpuMep, CO3AaHUE E€IAMHOTO
HHGOPMALMOHHOTO IIEHTpa
KpPBIMCKUX TaTap, IPOTPaMMBI
MOAO00HBIX MEPONPHUATHI B APYTUX
CTpaHax, CTAXHUPOBKH MOJOJEKH
u MHorue apyrue. Kaxnsiii neHb
NPOXOJUIH TEIEMOCTH C
JMacTiopaMd ¥ OPTaHH3aIHAMHI
Kprima (Cumdeponons),
VYxkpauns (Kues), Poccunm
(MockBa), VY3bekucrtaHa
(Tamkent), ®pannun (IMapmx).
Mycrada JIkemmieB B JACHb
OTKPB THUS bopyma
MONPUBETCTBOBAJl YYaCTHUKOB Ha
BUJICOKOH(QEPEHIMN M IOXeal
yCHEeXOoB B OJTOM JoOpoM
HaunHanuu. Kpome 3acemanuii
KOMHUTETOB, KpPYIJIBIX CTOJOB,

OCMOTpP JOCTONPUMEYATEIbHOCTEH
TOpoHTO, NUKHUK C HACTOSIINMH
KPBMCKO-TATPCKUMH
JaKOMCTBaMH, BBEICTaBKa
HaloWhowH HA alotbHOMH
KPBIMCKOTAaTapCKOH OJIEXHI,
BBINIOJIHEHHAsI TAJIAHTIUBBIM
MogensepoM u3 Kpeima Xanuge,
MOCCIICHUE TYPEIKOH OOIIMUHBI
Toponto. Hy a xak »xe Obuio
obolituce 06e3 HacTosmEH
KPBIMCKOTATPCKON MYy3BIKU?
My3bplkanbHBIE Bedepa, Ha
KOTOPBX MNPEACTABUIH
nporpaMMy 3HaMEHUTBHIH
KPBIMCKOTATapCKUIl aKKOPJIEOHUCT
n3 Mockssl Hapuman banuu u
nesuna I'yszenp wu3 Kpsima,
HpPUBETH B BOCTOPT BCEX TOCTEH.
I'yzenp mpuBesna c¢ coboit B
TopoHTO HOBHIH ansbowMm,
npe3eHTanusi KOTOPOTO H
cocrosyjach Ha TIEPBOM
MYy3BKaJbHOM Bedepe.
DpencrtaBurtTeTu
KPBIMCKOTATPCKOM ~ JMAaclopel B
TOpOHTO O4YEeHb paAyIIHO
BCTPETUJIN JEJeraTtoB, Bce
YyBCTBOBAJIM Ce0sl KaK JjoMa:

(Ilpooonacenue na cmp. 26)
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Toronto — die Krim und die Welt:

Forum der Krimtataren in Kanada.

Vom 9. bis zum 14. August
fand im Hotel InterContinental zu
Toronto das internationale Forum
der krimtatarischen Jugend statt.
Das Ziel des Forums war die Ver-
einigung und Konsolidierung der
krimtatarischen Jugend in ver-
schiedenen Landern. Die krimtata-
rische Diaspora von Toronto sowie
der Simferopoler 6ffentliche Ver-
ein ,,Qardasliq“ traten als
Organisatoren dieses Forums auf,
zu dem zahlreiche
Teilnehmerlnnen von der Krim,
aus den USA, aus Deutschland,
Weilrussland, der Russldndischen
Foderation und aus der Tirkei
gekommen waren. Im Laufe fast
einer Woche voll der Berichte,
Vortrage, Diskussionen zu Fragen
des Lebens in der Diaspora
tauschten sich die Delegierten aus
z. B. iber die Griindung des
einheitlichen Informations-
zentrums der Krimtataren, iiber
Programme #hnlicher Foren in
anderen Lédndern oder iiber die
Weiterbildung Jugendlicher. Jeden

Videokonferenz mit M. Dshemilew. Foto: A. Yasyba

Tag wurden interaktive TV-
Briicken, die die Teilnehmer des
Forums mit den Gemeinden auf

der Krim, in der Ukraine, in
Russland, Usbekistan und
Frankreich verbanden. Am

Er6ffnungstag des Forums wandte
sich Mustafa Dshemilew wihrend
der Videokonferenz mit einem
GruBwort an die Delegierten und
wiinschte ihnen viel Erfolg in
dieser groB3en Sache.

Aufler Sitzungen der Komi-

tees, der Runden Tischen, Repor-
tagen unserer Korrespondenten
von Radio ,,Meydan“ sowie dem
Verkehr zwischen den Vertretern
der Diaspora aus verschiedenen
Landern gab es selbstverstiandlich
ein reichhaltiges Programm von
Veranstaltungen, Ausfliigen, die
jeden tief beeindruckten: Die Fahrt
an den Niagara-Wasserfall, die
Besichtigung von Torontos Se-
henswiirdigkeiten, Picknick mit
echten krimtatarischen Leckereien,
Exposition krimtatarischer Trach-
ten, dic von der talentvollen
Modedesignerin der Krim Halide
gendht wurde, ein Besuch der tiir-
kischen Gemeinde in Toronto.
Und wie kénnte man ohne krimta-
tarische Musik auskommen? Alle
waren begeistert von Musikaben-
den, die der bekannte krimtatari-
sche Akkordeonspieler aus Mos-
kau Nariman Balitsch sowie Gu-
sel, Séngerin von der Krim, berei-
teten. Gusel brachte ihre neue CD
mit nach Toronto, die am ersten
Musikabend prisentiert wurde.

Die krimtatarische Diaspora von
Toronto empfing die Teilnehmer
des Forums sehr gastfreundlich,
jeder fiihlte sich als wére man hier
zu Hause: auch im weiten Land
hinter dem Ozean spiirte man in
vollem MaBe die krimtatarische
Gastfreundlichkeit!

Eine groBe Uberraschung war
flir uns, dass sich unsere Landsleu-
te immer ofter nicht nur als

(Fortsetzung auf der S. 26)

11



TATARLAR DEUTSCHLAND
TATAPbI B TEPMAHUN

OceHHune Mes10aAuH
TaTtap I'epmanuu

B mawane ceHTAOpsa BO
Opankdypre Ha Maitne B Tperuii
pa3 IpoIuIa OCCHHs BCTpeda TaTap
I'epmanmn. K stomy coObrtHIO
TOTOBHWJINCH JIaBHO, €Ie B HIOHE
Ha cabantye B bepiune Obuio
00BSIBIICHO O TOM, YTO B CEHTAOpE
cocroutcs coop tatap. U Bot 8-9
ceHtsiOpss  bapm  JlmanoB  co
TOBapuIM INPHHHMAI y ceds B
TOCTSIX  HECKONIBKO  JIECATKOB
COIUIEMEHHHUKOB, MPHOBIBIIMX CO
Bcex yroskoB — DenepaTtuBHOMN

Pecnybnuku. Cpenu rocteit Taxoke
OKa3aJMCh TaTaphl, IPHUEXABIIHEC
CITydaro u3

o TaKoOMy

V3bekucrana u
IlITatoB

JIroxcmeOypra,
naxe  CoeTuHEHBIX
Amepuku.

Bo Bpems BcTpeun ObUTH
00CYKIICHBI BOMPOCHI  JAJIbHEMH-
mell pabotTel coro3a «Tarapmap
Jottunann», coOpaBmmMcs pac-
CKa3ajJH O TOM, YTO IIPOMCXOJHT B
TaTapCcKOM JKM3HHM B  Pa3sHBIX
ropogax [I'epmanmm, a Takxe
MOAENWINCE TOCICIHIMH HOBO-
CTSIMU C POAUHBI. 3aTeM COCTO-
sjach  OypHas — IHMCKYCCHUSL 110
MOBOJY TIpercTosimero Bcemup-
HOTO KOHrpecca TaTap, KOTOpBIH
JoJoKeH cocTositeess B KaszaHu B
nekabpe sroro ropa. Ilpensapu-
TENBHO ObLIH OTIpeeeHbl
KaHIUJIaTypPhl JeJIeraToB, KOTOPhIE
CMOTYT TpEJCTaBIsATh OpraHM3a-
ouro Ha 3ToM popyme. MHorue u3
TeX, KTO BIEPBHIC IIONAI HA 3Ty
BCTpPEdy, H3BSBWINA  JKEIAHHUE
BCTynuth B co1o3  «Tarapnap
Jloiunanay, B TOM YWCIE W HaIIN
JIOKceMOyprckue Cocely, Tak 4To
nonky Ttarap B ['epmanum
pUOBLIO.

IMocne cepbe3HOro mEpenuH
K Ppa3BlIeKAaTeJIBHON Iporpamme,
KOTOpasi BCErJa 0COOEHHO XOPOIIIO

Tatarischer Gesang. Résimé Schotter und Mussa Malikow.

yoaeTcs Ha BCTpedax HAIIUX
COOTEYETCBEHHUKOB. OueHb
HPUATHO, YTO YKpaIIeHHEM 3TOTO
Be4Yepa  CTAJIO0  BBICTYILICHUE
Hallero  3HaMEeHUTOro  Mychl
MasukoBa, KOTOpBIH BOT YXe
HECKOJIBKO JIET COBEPILEHCTBYET
CBOE MacTepTBO B Bricieil mkose
uckycctB @pankdypra Ha Maiine.
Myca TaKxKe SIBJISIETCSL
aKTUBUCTOM TaTapcKOH OOLIUHBI.

Kpome TOro, cpemu rocreit
ObT M TPEXJETHUH MaTbUMK
borman wu3 Kaszanum co cBoeit
MaMOol, UM KOTOpOro B
Tatapcrane yKe cTajio

e .

HAapHIATENbHEIM  KaK  CHMBOJ
O/IarOTBOPUTENBHOCTH  —  Ha
JOporocTosimiee  JIedeHHe  3a
TpaHMIOEHl  JEHBIH  MAaJb4YHKy
cobupaia Bcs peciryOimka.

Kto-To npuexan panbiue,
KOMY-TO  yJaloch  BBIPBAThCA
JUIIE K BeUepy, a  HHBIE
J0OpaINCh TOJIBKO B BOCKPECCHBE
YTpOM, KOTJia IpyrHe yxkKe yexaiy,
HO OIIyImIeHHE IIpa3JHHKA He
MOKUJIAJIO KKAOT0, KTO XOTh 4ac
moObT B 3TOM TEIUIOW, IOYTH
ceMeiHOi 00CTaHOBKe.

Pazbesxasice, roctr obermanu
apyr Ipyry HETIPEMEHHO
BCTPETHThCA BCEM B Oymymiem
roay Ha cabanrtye. A moObIBaBIINe
Ha Mpa3JHUKE PYCCKHUE M HEMIIBI C
BOCXUILIEHUE 3aMETHIIH, YTO HUYTO
HE CIUTaYMBAeT HAPOJ TaK CHIBHO,
Kak ToJ0oOHBIE BCTpeYd, TI7Ie
KaXIbIH YyBCTBYyeT cebi CBOH
Cpeny CBOUX.

TTonpobuee 06 3TOit BCTpeue
YUTalTe B CIICIYIOIIEM BBIITYCKE
HaIIero XypHaia.

BeHepa Barusosa,
®paHkdypT/MaiH -
BepnuH
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Tatarische Melodien
im herbstlichen Deutschland

Anfang September fand in
Frankfurt am Main zum dritten
Mal das Herbsttreffen der in
Deutschland lebenden Tataren
statt. Schon lange hatte man sich
auf dieses Ereignis vorbereitet,
denn bereits im Juni wurde auf
dem Sabantui-Fest festgelegt, dass
das Treffen der Tataren im Sep-
tember stattfinden soll. So emp-
fing Bari Dianov mit seinen
Freunden am 8. und 9. September
einige Dutzend Landsleute, die
aus allen Ecken der Bundesrepu-
blik angereist waren. Unter den
Gisten befanden sich aber auch
Tataren, die anldsslich des Tref-
fens sogar aus Luxemburg, Usbe-
kistan und den USA angekommen
waren.

Wiéhrend des Treffens wur-
den Fragen zur weiteren Arbeit
des Vereins ,,Tatarlar Deutsch-
land“ besprochen, es wurde auch
erzéhlt, wie heutzutage das Leben
der Tataren in verschiedenen Stad-
ten Deutschlands aussieht. Die
neuesten Nachrichten aus der Hei-
mat wurden ebenfalls mitgeteilt.
Dann fand eine heftige Diskussion
iber den bevorstehenden Welt-
kongress der Tataren statt, der fiir
Dezember dieses Jahres in Kasan
anberaumt ist. Man bestimmte
mogliche Kandidaten unter den
Delegierten, die den Verein in
Kasan auf diesem Forum vorstel-
len sollen. Einige von denen, die
zum ersten Mal auf dem Treffen
in Frankfurt waren, driickten ihren
Wunsch aus, Mitglieder von ,,
Tatarlar Deutschland“ zu werden,
darunter auch unsere Nachbarn
aus Luxemburg. So ist unsere Or-
ganisation jetzt grofler geworden.

Nach dem ernsten Teil ging
man dann endlich zum Unterhal-
tungsprogramm iiber, das bei
Treffen dieser Art immer beson-
ders gut gelingt und beim Publi-
kum ankommt. Sehr angenehm
war, dass der Auftritt unseres be-
kannten Musikers Mussa Malikow
zum Hohepunkt des Abends wur-
de — seit einigen Jahren vervoll-
kommnet Mussa sein musikali-
sches Handwerk an der Hochschu-
le fiir Kunst und Musik in Frank-
furt. Mussa ist auch Aktivist der
tatarischen Gemeinde.

Auflerdem waren unter den
Teilnehmern auch der dreijahrige

Bogdan aus Kasan mit seiner Mut-
ter. Bogdans Name ist in Tatarstan
zum Symbol der Wohltitigkeit
geworden, denn die ganze Repu-
blik hatte fiir den Jungen Geld
gespendet, damit er im Ausland in
einer Klinik behandelt werden
konnte.

Einige kamen friither an, an-
dere wiederum konnten erst spéter
am Abend dazu stofen, und wie-
der andere waren erst am Sonntag
morgen vor Ort, als viele Géste
bereits weg waren. Aber jeder, der
in dieser warmherzigen, fast fami-
lidfren Atmosphére wenigstens
eine Stunde verweilt hatte, konnte
noch lange den wunderbaren ,,
Nachgeschmack dieses Festes
spliren.

Bei der Abfahrt versprachen
die Géste einander, dass sie sich
im ndchsten Jahr beim Sabantui-
Fest unbedingt treffen wiirden.
Die Deutschen und Russen, die
diese Veranstaltung besucht hat-

B. Dianov und V. Vagizova.
Foto: A. Sawjalow

ten, haben begeistert bemerkt,
dass nichts anderes Leute so nah
zueinander bringt wie Treffen
dieser Art, wo sich jeder wie zu
Hause fiihlen kann. Ausflihrliche-
re Informationen zu diesem Tref-
fen gibt es dann in der néchsten
Ausgabe unserer Zeitschrift.

Venera Vagizova
Franfurt/Main — Berlin
Ubersetzung: Anna
Thyrolff
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REISENOTIZEN
[TYTEBBIE SAMETKH

Mit offenen Armen empfangen

Reisegruppe des Forums Russische Kultur
erlebte ein buntes Kasan

Die zweite Reise nach Kasan,
der Hauptstadt der Republik Ta-
tarstan an der mittleren Wolga, die
in Jahr 2007 vom 15. bis 24. Juni
stattfand, hat Franz Kiesl, Vorsit-
zender des Forums Russische Kul-
tur Giitersloh, endgiiltig davon
iberzeugt, dass die Stadt in die
Reihe der Standardbesuchsziele
des Vereins aufgenommen wird.
Das freundschaftliche Engagement
der Gastgeber, sowie das vielseiti-
ge kulturelle und touristische An-
gebot schafften eine Atmo-sphire,
die hervorragend geeignet ist,
nachhaltige Bezichungen zu be-
griinden und zu pflegen.

Eingeladen hatte wieder das
tatarische Kulturministerium.
Wenn auch das interessante Pro-
gramm vom  Tourismusmini-
sterium zusammengestellt worden
war und Sarema Zaripova, eine
Dozentin der Staatlichen Universi-
tat, vorziiglich die tdgliche Reise-
leitung iibernahm, so blieb Raissa
Safiullina, Leiterin des Bereichs
Auswirtige Angelegenheiten im
Kulturministerium, der gute Geist
der Reise. Sie sicherte die Teil-
nahme der Besucher an den kultu-
rellen Hohepunkten, nahm person-
lich an verschiedenen Ver-
anstaltungen teil und vermittelte
interessante Kontakte.

Der Aufenthalt im ****Hotel
Schaljapin, im Zentrum der Stadt
direkt am Baumann-Boulevard
gelegen, liel dieses Mal bei den
Gisten keine Wiinsche offen.
Selbst sprachliche Probleme gab
es nicht. Eine der Damen an der
Rezeption erkldrte stolz, dass sie
ihre deutschen Sprachkenntnisse
bei Herrn Thilo Zinecker, der als
Lektor des Deutschen Akademi-
schen Austauschdienstes (DAAD)
seit sechs Jahren an der Kasaner
Universitdt lehrt, erworben hitte.
Das horten besonders die Eltern
Helmut und Brigitte Zinecker
gern, die zur Reisegruppe des Fo-
rums gehorten.

In dem auch dieses Mal dicht
gefiillten Programm nahmen die
kulturellen Veranstaltungen wie-
der einen breiten Raum ein. In
besonderer Erinnerung bleiben
wird sicherlich die Auffiihrung des
Balletts ,,Romeo und Julia®“ im

Opernhaus ,,Mussa Dshalil®, das
im Jahre 1956 erbaut und fiir das
1000jdhrige Jubildum der Stadt im
Jahre 2005 vo6llig renoviert wurde.
Da die Vorstellung ausverkauft
war, erhielten die deutschen Gaste
nach der BegriiBung durch den
Direktor des Opernhauses, Juri
Larionow, Ehrenplétze in den Lo-
gen, iiber die nur der Biirgermeis-
ter und der Direktor verfiigen kon-
nen.

Wihrend des Forumbesuchs
war Kasan Veranstaltungsort der ,,
9. Tagung der Stidte des Weltkul-
turerbes“. Fiir die Reise-gruppe
ergab sich daraus die einmalige
Gelegenheit, an einem Konzert des
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Hac BcTpeuasu

C pacnpocTepTbIMHU O0bATHAMHU
IHoe3aka rpynnbl pyccKOro KyJbTYpPHOI0
¢popyma B mHOTrO1MKYI0 Ka3zannb

Bropast moe3nka B Kazaub,
cromuny Pecnyomuku Tarapcras,
gto Ha Cpenneit Bonre, xotopas
npoxomwia ¢ 15 no 24  uroHs
HBIHEIIHETO T0fa, OKOHYATEeIHHO
ybemuna mpexncenarenst Dopyma
pycckoil KynbTyphl B ['toTepcio B
TOM, 4TO ATOT TOPOJ IOJDKEH OBITH
BKJIIOYEH B CTaHIAPTHBIH CIHCOK
obliecTBa, C YKa3aHHEM MeECT,
KOTOpPBIE SBISIOTCSA IEJbBI0
TYPUCTHUYECKHX TMOE3J0K.
Hpyxenobue u yBICYEHHOCTH
TOCTENPUUMHBIX XO35I€B, a TAKKeE
pasHooOpa3Has KyJabTypHas H
TypHCTHUYECKas TMporpaMmma
coznanm arMmocdepy, KoTopas
BEJIMKOJICITHO TOAXOJHUT JUIS TOTO,

R. Safiullina (Kulturministerium) und F. Kiesl, Kasan

120kopfigen ,,Natio-nalensembles
der Republik Tatar-stan® mit zahl-
reichen Solisten im grofen Saal
des Kasaner Staat-lichen Konser-
vatoriums teilzuneh-men. Bei al-
lem Aufgebot an pro-minenten
Musikern beeindruckte, wie so oft
in Russland, der kiinst-lerische
Nachwuchs am stirksten. Ein Ge-
sangsduo im Alter von acht Jahren
riss das Publikum zu wahren Bei-
fallsstiirmen hin.

Eigens fir die Forum-Giste
wurde eine Auffithrung des Staat-
lichen Ensembles fiir Volkstanz
und —gesang angesetzt. Besonders

(Fortsetzung auf der S. 14)

4TOOBl YKPEIUIITh M pPa3BUBAThH
TOCJIETYIOIINE CBS3H.

N na celi pa3 MHUIMATOPOM
MPUTJIANICHUS] BBICTYIWIO MUHHU-
CTepCTBO KyJbTyphl TaTtapcraHa.
MuHucTepcTBOM TypH3Ma Oblia
MTOATOTOBJICHA HMHTEpecHast
nporpamma, 3apemMa  3apuIIOBa,
JTOLICHT rOCyAapCTBEHHOTO
YHHUBEpCUTETa, KaXABIH  JeHb
COIIPOBOX/IAJIA HAC, BEIHUKOJICITHO
CHpaBIsAACh ¢ QYHKIUSAMH THIA, a
IOOpBIM TEHHWEM HAIero BU3UTA
Obu1a Paunca Caduymnmnna,
COBETHHK MHUHHCTpPA KYJIBTYpPHI,
oTBeYaronias 3a pa3Butue
MEXAyHapoIHBIX cBszei. OnHa

obecreuna MmoceieHne 0COOCHHO
HHTEPECHBIX KYJIBTYPHBIX
MEpOMPUSITHIA, JIHYHO MPHHUMAIA
B HHX Yy4YacTHE U IOMOIJIa
YCTaHOBTh HHTEPECHBIC KOHTAKTHL.

IIpoxkuBanue B  YeTHIpEX-
3Be3mouHoM orene  «llamsouay»
HETIOCPE/ICTBCHHO B LEHTpE
ropoja, nmpssMo Ha ynuiie baymana
HE OCTaBWJIO Ha ced pa3 HHU

OJTHOTO JKeJaHus HEBBIIOJI-
HEHHLIM. Y Hac He ObLUIO Jaxe
HHUKaKHX  SI3BIKOBBIX  MPOOJIEM.

OpHa u3 JamM-aAMHHHUCTPATOPOB
ropao oObsBWIIA HaM, YTO OHA
y4ugach |y C€aMoOro TOCIOJMHA
Tuno Lunekepa, JeKTopa CiysK0bI
HEMETIIKHX aKaJeMUIECKAX
oomenoB (JAAJI), xoropslii Ha
TIPOTSDKEHUH BOT YK€ HECKOJBKHUX

JeT TPermoJaeT B  Ka3aHCKOM
yHuBepcuTere.  XeNbMyTy U
Bpururre Ilunekep, poaurensam

Tuno, xoTopele Tarke OBUTH B
cocrtaBe  IPYNIBI,  OCOOEHHO
MIPUSTHO OBUIO CIIBIIATH 9TO

B mporpamme, kotopas U Ha
ceil pa3 Obula OYEHb HACHIIICHHA,
MHOrO Mecra OBUIO OTBEJCHO
KyJIbTYPHBIM MEPOIPHSATHSIM.
besycnosho, HaJ0Jro B
BOCIIOMUHAHHSAX OCTAaHETCsl Oaner
«Pomeo u Jxynberra», KOTOPBIH
MBI IOCMOTPETH B T€aTpe OMephI U
Oanera um. Mycol JDxamunsa. 3ToT
Teatp ObUT BEICTpOeH B 1956 roxy
1 HOJHOCTBIO OTPECTaBPHPOBAH K
1000-neturo Kazanu B 2005 romy.

Tak Kak OUIIEeTHI Ha
MPEJCTaBICHHE OBUIA MOJIHOCTHIO
PacKyILICHEI, rnocie

MIPUBETCBEHHOTO CJIOBa B aJ(pec
HEMEIKHX TOCTe€ll CO CTOPOHBI
JMpeKTopa Tearpa Opus
Jlapuonosa HaMm ObLTH
NPEOCTABICHBl MOYETHBIE MECTa
B JIOKaX, KOTOPBIMH HOJB3YIOTCS
TOJBKO MIp Topoja M caMm
JHUPEKTOP.

Bo Bpems nHamero Busura B
Kazanp B cromune Tarapcrana
npoxommna IX  konbepenims
TOpOJIOB MUPOBOTO Hacieaus. s
Hamie#f Tpynmel MPeCcTaBHIACH
penkas ~ BO3MOXHOCTE  OBITH
3pHUTEISIMU Ha KOHIIEPTE

(Ilpooonicenue na cmp. 14)
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REISENOTIZEN
MNYTEBBIE BAMETKHU

Mit offenen Armen empfangen

(Anfang auf'S. 13)

die anspruchsvollen Ténze lieBen
die Besucher zeitweise den Atem
anhalten.

Eine kulturelle Veranstaltung
ganz besonderer Art stellt das Sa-
batuni-Fest dar, das an verschiede-
nen Orten in Tatarstan gefeiert
wird. Urspriinglich als bauerlicher
Feiertag zwischen der Aussaat und
der Heuernte entstanden, ist es
inzwischen zu einem Volksfest
geworden, das zehntausende Géste
anzieht, weil dort die verschiede-
nen Volksgruppen des ethnischen
Schmelztiegels der Region ihre
Eigenheiten in Trachten, Musik,
Tanz und verschiedenen sportli-
chen Wettkdmpfen im friedlichen
Nebeneinander darstellen. Fiir die
mitteleuropdischen Besucher bietet
sich ein faszinierend buntes Bild.
Am Stand der Tataren, zu dem
Raissa Saffiullina vom Kulturmi-
nisterium die Gruppe begleitete,
erinnerte sich Sabirow Ildus Jarul-
lowitsch, Biirgermeister des Dorfes
Nurlaty im Selenodolsker Bezirk
sofort an den Besuch von Franz
Kiesl im letzten Jahr und schenkte
ihm spontan seine Tatarenkappe.
Alle deutschen Giéste wurden von
den einheimischen Teilnehmern
freundlich bewirtet und zu gemein-
samen Volkstdnzen animiert.

Auf der Riickfahrt nach Ka-
san besuchte die Gruppe die land-
schaftlich besonders schon gelege-
ne Klosteranlage Raifa mit einer
bekannten Heilquelle und das ,,
Haus der Religionen®, in dessen
Architektur Symbole aller grofen
Weltreligionen eingeflossen sind
als Sinnbild fiir ein friedliches Zu-
sammenleben der verschiedenen
Bekenntnisse. Das Haus ist auf
Initiative  eines  einheimischen
Heilpraktikers mit Spenden aus
aller Welt zustande gekommen und
wird als Begegnungsstitte zur Ver-
fligung gestellt.

Es ist wahrscheinlich kein
Zufall, dass ein solches Haus gera-
de im Einzugsbereich von Kasan
entstanden ist. Gerade Tatarstan,
etwa so grol wie Bayern, mit sei-
nen 3,5 Millionen und Kasan mit
seinen gut 1 Million Einwohnern
sind ein besonderes Beispiel fiir
religiése Toleranz. Etwa 50% der
Bewohner sind Tataren, durchweg
Moslems, und rund 48% sind Rus-
sen, liberwiegend orthodoxe Chris-
ten. Die restlichen 2% verteilen

sich auf iiber 70 verschiedene
Volksgruppen. Konflikte zwischen
den Angehorigen verschiedener
Glaubensrichtungen gibt es nicht.
Selbst als nach dem Zusammen-
bruch des Sowjetimperiums tatari-
sche Nationalisten, die Unabhéin-
gigkeit von Moskau betrieben,
hielt das gemeinsame Fundament
der Republik.

Auch bei der Fithrung durch
den “WeiBlen Kreml“, der im 16.
Jahrhundert aus weilem Sandstein
erbaut wurde und eine Fldche von
16 Hektar umfasst, die von einer
1700 Meter langen, komplett erhal-
tenen Mauer umgrenzt ist, fallt das
friedliche Gegeniiber der ,,Maria-
Verkiindigungs-Kathedrale  und
der ,Kul-Scharif-Moschee®, der
grofiten Moschee in Europa, auf.
Nicht zuletzt wegen dieser De-
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T'ocynapcTBeHHOTO aHcamOJIst
mecan U mwuicku PT, B koTopom
6bl1M 3azeiicTBoBaHbl 120 apTUCTOB
Y MHOTOUHCJIEHHBIE COJHCTBI. DTOT
KOHIIEPT COCTOSICS B KOHLIEPTHOM
3asie KazaHckoil rocynapcTBeHHOU
KOHCEPBAaTOPHH. Ipu BCel
3BE3IHOCTH  COCTaBa  OCOOCHHO
0oJIbILIOE BIEYATIEHHE MPOU3BEIIO
Ha Hac, Kak, BIpPOYeM, BCerjga B
Poccun, nozxpacraromiee nokoJeHUe
apTuCTOB. BokanbHblll 1ysT, B
KOTOPOM II€JIM BOCBMUJIETHUE JETH,
BBI3BAJ HaCTOSIIIYIO Oypto
aIJIOIMCMEHTOB.

Ilpa3muuk Cabantyit — 3TO
KyJIbTYpHBEI mepdoMaHC —coBep-
LIEHHO 0c000ro poja, ero mpasj-
HYIOT BO BCeX yrousikax TarapcraHa.
Bo3uukmuii korga-tro Kak Ipasa-
HUK 3eMJIeleNbleB BO  Bpems
MEPEIbIIKA MEXIy 3aKOHYMBIIHU-

e,

Deutsche Gaste vor dem Mussa-Dshalil-Theater in Kasan

monstration von Toleranz und ge-
genseitiger Anerkennung hat der ,,
Weille Kreml“ die Aufnahme in
die Liste des Weltkulturerbes ver-
dient.

Wahrzeichen der Stadt sind
der im 17. Jahrhundert erbaute 58
Meter hohe Sijumbike-Turm der
schiefe Turm von Kasan — und die
wohl schonste Kirche, die Peter-
und-Paul-Kathedrale mit ihrer
blau-griinen Fassade, in der die vor
einiger Zeit aus Rom zuriickge-
kehrte Ikone ,,Muttergottes von
Kasan“ ihren Platz gefunden hat.
Bei einer Bootsfahrt zum etwa 30
Kilometer entfernten Makarij-
Kloster aus dem 17. Jahrhundert
genossen die Besucher die

(Fortsetzung auf der S. 15)

MHCSL [IOCEBHBIMH paboTamMu |
yOOpKOi#f ceHa, OH CTal MOMCTHUHE
HAPOIHBIM MPA3IHAKOM, Ha KOTO-
pBIif  MIPUXOIST  JECSTKH  THICSY
rOCTeif, TOTOMY 4TO HPEJCTABUTEIH
CaMBIX pPa3HBIX HApOJOB HMEIOT

BO3MOXHOCTb MMEHHO 371eCh, B
peruoHe,  KOTOPBIA  HAa3bIBAIOT
IUTABUIIBHBIM ~ KOTJIOM  3THOCOB,

MoKa3aTb ce0s, CBOM HAI[HOHAIb-
HBIE KOCTIOMBI, MY3BIKY, TaHIBI H
nposiBUTE  cebs B CIIOPTHBHBIX
COCTA3aHMAX, U IPU 3TOM BCE IIPO-
UCXOJUT B APYKECKOH 0OCTaHOBKE
mupHOro cocencrsa. Ilepen rnaza-
mu roctd u3 LlenTpansHoit EBponsl
npeJcTaer npuUBJIEKaTeIbHAas,
necTpas KapTuHa. Bosne Tarap-
CKOrO CT€HJa, KyJa Hac IOJBeNa

Panca CaduysiHa, Wnpnyc
Spynnosua Cabupos, ryaBa
JIepeBHU Hypnatst 3eneHo-

JIOJILCKOTO pailoHa, TYT e BCIIOM-
HUI O TPOIUIOTOJHEM BH3HTE
Opan-nta Kuzns, Bamero moxopao-
TO CIIYTH, U TYT K€ CIIOHTAaHHO IIO-
Japuil eMy cBOr TroOeteliky. Beex
HEMEIKHX TOCTeH IPY)KHO MOTYEB-
I MECTHBIE OJKUTENM, a 3aTeM

TPUTJIACHIIM  BMECT€ C  HUMH
HONOJISICATD.
Bo3sspamasics rnocie

Ipa3gHUKa B TOPOJ, Halla TpyImmna
MIOCETHIIA MOHACTBIPCKUI KOMILIEKC
Pauda co 3HAMEHHTBHIM CBATHIM
HCTOYHUKOM, PAaclOJIOKEHHBIH B
JKUBOIMCHEHIIIEM MecTe, a TakKxkKe
«lom penuruit» (apXUTEKTYPHBIN
aHCaMOllb MHPOBBIX pEIHIHHA —
MPUM. pel.) — B €ro apXUTeKType
NIepeIIesIuch CHUMBOJIBI BCEX
BEJIMKHX MUPOBBIX PENIUTUI B 3HaK
MHUPHO YXXHBAIOMIUXCA PAIOM JIPYyT
C APYroM BEpOUCHOBEAAHHH. DTOT
JIOM ObUT BO3BE/ICH MO MHUIIMATUBE
MECTHOI'O crenuanucTa 1o
HETPAJULIMOHHOW  MEIULMHE Ha
MOXXEPTBOBAHUSA, MOCTYMUBIIUE CO
Bcero Mupa. B Oyaymiem 3ToT nom
OyZeT CIy)XUTb MECTOM BCTpPEUH,
KyJia IPUITH CMOKET KaXkKJIbIH.
BepositHo, He ciydailHO Takou
XpaM ObLT BO3BEAEH B OKPECTHOC-
Tax Kazann. HMmenno Tarapcran,
no Ionaau paBHblii baBapum, co
CBOMMH 3,5 MIIJTHOHAMH JKUTEJEH

nu Kasaup ¢  MWUIMOHHBIM
HaceleHUeM SBIAIOT U3 ceds
0coObIf  mpuUMep  PENIMTHO3HOM
TepIHUMOCTH. Oxoio 50%
JKUTeNe — TaTapbl, B OCHOBHOM
SABJISAIOIUECS MYyCyJIbMaHaMH,

nanee mpumepHo 48% - pycckue,
Oompoiell 4YacThIO IPAaBOCIABHEIE.
OcranbHele 2% TpUXOAATCA Ha
npeacraBurened  6onee uem 70
HapoZOB U HapoAHocTell. Mexnay
MPeACTaBUTEISIMA Ppa3IUYHBIX
BEPOUCIIOBEIAaHUIT HET HHUKaKUX
KoHQuIMKTOB. Jlaxke Korma rmocie

pas3Baia CoBeTckoro Coroza
TaTapcKue HALMOHAIIMCTHI
TpebOBaM  HE3aBHCUMOCTH  OT
MockBbl,  obmmii  (yHEAMEHT
YKJIaaa peciyOIuKy yCTOSIL.

Bo BpeMms okckypcuu 1o

«benomy Kpemitto», KOTOpbIH ObLI
Bo3BeneH B XVI Beke u3z 0enoro
MecyaHuKka M PACKHUHYJICSA Ha
niomanaun B 16 Trekrapos,
OKPYXEHHBIH MNOTHOCTHIO
COXpaHHBIIEHCS KpPEMmOCTHOH
creHoit mmuoit B 1700 metops, B
ri1a3za OpocaeTcss MUPHOE COCEACTBO
bnarosemeHckoro cobopa u
meuetu Kyn-1llapud, camoii

(IIpooonscenue na cmp. 15)
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interessante Flusslandschaft ent-
lang der Wolga: Auf der einen
Seite das Steilufer mit seinen zum
Teil noch bunten Dérfern und auf
der anderen Seite das weite, flache
Wiesenufer.

Zum touristischen Programm
gehorte auch ein Besuch des in
2005 komplett aus Holz errichte-
ten Tatarendorfes ,,Tugan awy-
lym*“. Die interessant gestalteten
AuBenanlagen bieten abwechs-
lungsreiche Freizeitmoglichkeiten.
Den deutschen Gésten wird das
Essen in dem ansprechenden Am-
biente mit dem reichhaltigen An-
gebot an tatarischen Spezialititen
in angenehmer Erinnerung blei-
ben.

Franz Kiesl nutzte den Auf-
enthalt zu Gesprachen im Kultur-
ministerium iiber die kiinftige Zu-
sammenarbeit und im Ministerium
fiir Tourismus, Jugend und Sport
zu einer Darstellung der Aktiviti-
ten des Forums. Er {iiberreichte
einen Film iiber die Reise im vori-
gen Jahr und informierte sich iiber
die Moglichkeiten des Jugendaus-
tauschs. Dabei erfuhr er in einem
Gesprach mit Venera Chabibulli-
na, Leiterin der Abteilung Jugend-
austausch, dass fiir bis zu 20 deut-
sche Jugendliche, die in tatari-
schen und russischen Familien
untergebracht werden konnen, ein
interessantes  Besuchsprogramm
aufgestellt werden kann.

In diesem Zusammenhang
kommt noch einmal Thilo Zine-
cker ins Spiel. An der Staatlichen
Universitdt fiir Padagogik und
Geisteswissenschaften mit mehr
als 15.000 Studenten besteht ein
Lehrstuhl fiir Deutsch seit 1939.
Zinecker lehrt dort, wie bereits
erwahnt, seit sechs Jahren als Lek-
tor des DAAD. Es studieren zur-
zeit 114 Studenten im Direktstudi-
um und 76 im Fernstudium
Deutsch als Hauptfach und 330
Studenten als zweites Fach. Damit
ergibt sich ein weiterer hoffnungs-
voller Ankniipfungspunkt fiir zu-
kiinftige Kontakte.

Bei allen kulturellen und tou-
ristischen Programmpunkten blieb
natiirlich auch noch Zeit fiir man-
chen Bummel iiber Kasans Fla-
niermeile, die Baumannstraf3e, die
man getrost einen Boulevard nen-

nen kann. Durch seine Verlinge-
rung im Laufe des letzten Jahres
hat er, insbesondere was die Ein-
kaufsmoglichkeiten angeht, noch
deutlich gewonnen. Aber er ist
auch ein Treffpunkt der Kasaner
Bevolkerung, besonders der jun-
gen Generation. Mit Erstaunen
wurde immer wieder zur Kenntnis
genommen, mit welcher Selbst-
verstindlichkeit die jungen Men-
schen ihr modernes ,,Outfit”, das
durchaus westeuropéischem Stan-
dard entspricht, prisentieren.
Nach alle dem viel es Franz
Kiesl am Ende nicht schwer zu
sagen: ,,Wir kommen wieder*.

Kasan: Gelebte Toleranz

Wie bei vielen Stidten mit
einer langen Geschichte ist auch
die von Kasan mit einer Legende
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6onpiioit meyetu EBpomer. He
B TOCIEIHIOI OdYepeap Oiaronmaps
9TOM JEMHCTpAlUK TEPHUMOCTH M
obororHOoro mpusHaHug  «benbrit
Kpemnb» 3aciayxun mpaBo OBITh
3aHECEHHBIM B CITIUCOK MaMSITHHKOB
MHPOBOTO HACIIEIHS.

CuMBOJIaMHU Topoja SIBISIOTCS
noctpoenHass B XVII Beke 58-
MmerpoBasi Oamins CroooMOMKH —
magaromias Oamus Kaszanm, a Takxke
camasi kpacuBas LepkoBb Kazanu —
[erpomnaBnoBckuii cobOp CO CBOMM
3eJIeHO-TOJIYObIM (hacamoM, Kyaa u3
Puma mocne noarux CTpaHCTBHI
BEepHYJIach HMKOHA Kazanckoii
0oxbei MaTepu.

Bo Bpemss mporynku Ha
peyHOM TpamBaiuuKe B
MakapbeBckuit MOHACTBIPb,
Bo3BedeHHbli B XVII Beke u

Franz Kiesl mit der Tatarenkappe. Foto R. Safiullina

verbunden. Danach hat der Diener
eines altbulgarischen Herrschers
auf der Flucht vor angreifenden
Mongolen beim Schopfen von
Wasser aus dem Fluss Kasanka
einen goldenen Napf im Fluss
verloren. Das wurde als Zeichen
fiir die Griindung einer Stadt ge-
deutet. Historisch belegt ist, dass
das Land an der mittleren Wolga
ab dem 6. Jahrhundert und ver-
starkt nach dem 9. Jahrhundert
von Bulgaren besiedelt wurde.
Ihre urspriingliche Hauptstadt
Bulgar vernichtete die Goldene
Horde 1236.

(Fortsetzung auf der S. 16)

pacrutoxkeHHbIi B 30 km ot Kasanm,
Mbl HACJIQXKAQJIUCh IPEKPACHBIMH
naHqmapTaMd BOJDKCKUX Oeperos.

o opHomy Oopry — Kpyroi
OeperoBoif CKIOH C  IIECTPHIMHU
JlepeBeHbKaMu, a ¢ JIpyroi

CTOPOHBI — MPOCTOPHBIM, MOJOrHHi
Oeper, MOKPBITHIH TyraMu.

OmHMM U3 TYHKTOB Hamei
mporpaMMbl  OBLIO  IOCEIICHHE
BozBeneHHON B 2005 romy w3
nepeBa TaTtapckoi aepeBHM «Tyran
aBBIIBIMY. APXHUTEKTOpaM YyAaloch
HalTH HHTEPECHOE pelieHne
HapyXXHBIX IIOCTpOeK, Omaronaps
4yeMy y NPUXOSLIMX CIoAa Joaei
ecTb MHOT'OYHCJICHHBIE
BO3MOXKHOCTH  JUI1  IIPOBEICHHSA
Jocyra. 3areM HaM IIPEIIOXKIIH

Ooratelii BEIOOp TaTapcKux ONIONI B
COOTBETCTBYIOIIIEH 0OOCTaHOBKE —
9TH  TOPHUITHBIE  BOCIOMHHAHUS
HAJIOJIT0 OCTAHYThHCS B MIAMSITH.
Opanny  Kuzne  ucnosib3oBan
npebbiBanne B Kazanm g

MPOBEICHHS MepPEroBOpoB B
MuHHCTEpCTBE  KYIBTYpPHl  Ha
TpeaMeT Oymyriero
COTPYIHUYECTBA, a TaKxKe
pacckazain B MHHHCTEPCTBE

TypU3Ma, MOJIOAEXH H CIIOpTa O
JeATEbHOCTH ¢dopyma.
Tarapcranckoit ~ cropone  ObLI
nepenad (GUIBM O NPOILIOTrOAHEM
nocemenun  Kaszanu, a  Takke
cocrosuics oOMeH HH(pOpMaIued o
BO3MOXKHOCTH MOJIOI&KHBIX
obmeHoB. Bo Bpems Oecensl c
Benepoii XabuOynuHoi,
PYKOBOJHTENEM otaena
MOJIOSKHBIX ~ OOMEHOB,  ObLIO
COOOIIEHO, 4YTO  TaTapCTaHCKas
CTOPOHAa MOXET  OIHOBPEMECHHO
npuHATh 10 20 MOJNOABIX JIHO/CH U
pa3MecTUTh HMX B TaTapcKux U
PYCCKMX  CeMbsiX, @  TaKKke
MOATOTOBUTH JUISl HUX HHTEPECHYIO
NpOrpamMMy npeObIBaHMS.

B 9TOM CBSI3U BHOBb
BBICTYIIAeT Ha MEpBbI Iian Tumo
Iunexep. B T'yMaHHWTapHO-

MeIarOrMIecKoM YHUBEPCHUTETE, IIe
oOygarorcst  Goiee 15 TBIC.
CTY/ICHTOB, c 1939 rojaa
CYHIECTBYET Kadeapa HEMEI[KOTO
si3pika. Ha HemenkoMm OTIencHun B
Hacrosiee Bpemst oOydarorcs 114
CTY/IEHTOB-OYHUKOB " 76
3204HHUKOB, 330 CTyICHTOB U3Yy4alOT
HEMEIKHUH Kak BTOpPOH s3bIK. Tak
YTO 3[eCh TaKXKe €CTh LIMPOKOe
Mojie AEATEIbHOCTH Al OymayIIux
KOHTaKTOB.

IIpu Bcell HAcCBIIIEHHOCTH
MporpaMMbl 'y Hac, KOHYEHO XK€,
OCTaJIOCh BpeMs JJIsl MPOTYJIKH IO
3HAMEHHUTONW Ka3aHCKOIM
NPOTYJIOYHOW yIHIle — YJIHWIe
Bbaymana, koTopyloo CHOKOWHO
MOXXHO Ha3BaTh OynabBapoMm. 3a
MOCTIeTHUI TOJ] OHA CTasia JUIHHHEE,
Ha HEW TNOSIBHIHUCH HOBBIE
MarasuHbl, ¥ OT 3TOr0 OHa TOJIBKO
BhIMIpana. A eme — 3Ta ynuna
SBISIETCS MECTOM BCTpEYH
Ka3aHCKUX JKUTENeH, 0COOEHHO
mononexu. C  yIUBICHHEM MBI
KaXIbld pa3 yOeKJaauch B TOM,
HacCKOJIBbKO caMoO caboi
pa3syMeromuMcs SBISCTCS IS
Ka3aHCKOW MOJOMEXH HX
COBPEMEHHBIN TPUKU, U KaK YMEIIO
OHM MOTYT MpPENOJHECTH cebs,
OJIETHIE MO TOCIIEAHEMY CIIOBY

(Ilpooonacenue na cmp. 16)
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Nach der Zerstérung Bul-
gars verlagerte sich der Schwer-
punkt des kleinen Fiirstentums
mit bulgarisch-tatarischer Be-
volkerung an die Wolga nach
Kasan, dessen Griindung auf das
Jahr 1005 datiert wurde. 1437
wurde das gewachsene Zentrum
dann Hauptstadt des Khanats
Kasan, das durch seine Raubzii-
ge auf russischem Territorium
den Widerstand des Zaren Iwan
1. provozierte. Die Folge war
die Unterwerfung Kasans im
Jahre 1487. Unter tiirkischem
Einfluss erhob sich das Kasaner
Khanat in den 20er Jahren des
16. Jahrhunderts gegen die rus-
sischen Eroberer, und erst 1552
konnte Zar Iwan 1V. (der
Schreckliche) Kasan endgiiltig
unter russische Herrschaft brin-
gen. Innerhalb weniger Jahre
baute er die Stadt zu einer star-
ken Festung gegen die Mongolen
aus. Aus dieser Zeit stammen der
monumentale Spasski-Turm, eine
600 Meter lange Festungsmauer
mit zwei Ecktiirmen und die Bla-
goweschtenski-Kathedrale.

Aus den Zeiten des Kasaner
Khanats war die Stadt urspriing-
lich durch den Islam geprigt.
Das dnderte sich nach der Uber-
nahme der Macht durch den
Moskauer Zaren grundlegend:
Herrschende Religion wurde das
orthodoxe Christentum. Erst Ka-
tharina II. verschafft Christen
und Moslems gleiche Rechte, so
dass heute 23 Moscheen und 16
christliche Kirchen das Stadtbild
schmiicken. Kasan wurde damit
zu einem Sinnbild friedlicher
Koexistenz zwischen Islam und
Christentum: Jeweils etwa die
Hilfte der Bewohner gehort ei-
ner der beiden Glaubensgemein-
schaften an. Das Zusammenle-
ben der Menschen ist geprdgt
durch Toleranz und gegenseitige
Anerkennung, so dass sich die
Grenzen zwischen den Bevilke-
rungsgruppen mehr und mehr
verwischen. Sinnbildlich ist das
Nebeneinander  der  Mutter-
Gottes-Kirche und der auf alten
Fundamenten neu aufgebauten ,,

Kul-Scharif-Moschee * innerhalb
der Kreml-Mauern

Aus diesem friedlichen Mit-
einander der verschiedenen Vol-
ker und Religionen hat sich eine
bunte Kulturlandschaft entwi-
ckelt, die zum Beispiel ihren Nie-
derschlag in dem urspriinglich
tatarischen Sabatuni-(Saatgut-)
Fest gefunden hat, bei dem die
verschiedensten Ethnien alljéihr-
lich ihre traditionellen Briuche
mit Musik und Tanz demonstrie-
ren.

Das moderne Kasan hat als
Hauptstadt Tatarstans den An-
schluss an die positive Entwick-
lung der Russischen Fdderation
gefunden — sie gilt auf mehreren
Gebieten sogar als Vorreiter und

Vorbild. Gerade ist im Stadtkern
ein modernes Einkaufszentrum
erdffnet worden. In den neuen
Vororten auf der gegeniiberlie-
genden Wolgaseite entstanden
moderne Wohnsiedlungen, und
im Jahre des 1000jéihrigen Jubi-
ldums der Stadt 2005 wurde die
erste iiber fiinf Kilometer lange
Teilstrecke der U-Bahn dem
Verkehr iibergeben.

Ein Wort des tatarischen
Prdsidenten ist in Kasan zu ei-
nem Leitgedanken geworden: ,,
Wir kénnen das!*

Franz Kiesl,
Russisches Kulturforum
Giitersloh e. V.
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MOJIBI U
CcTaHJapTaM.

3araJHOEBPONECHCKUM

Ka3aHckasi ToJIepaHTHOCTD

Hctopus Kazanu, kak uctopust
MHOTMX  TOpPOJOB C  JIONTOH
HWCTOpHEH, cBsi3aHa ¢ sereHnou. [lo

STOW  JIETeHJe Cciayra OAHOTO
JIpeBHEOYIJITaCPKOro XaHa, cracasch
oT HaIeCTBUA MOHTI'0JIOB,

octaHoBuics Ha Oepery KasaHxu,
YTOOBI 3a4EPIHYTh BOJBI B 30J0TOH
KOTeNl ¥ YPOHHJI €ro B BOHY. OJTO
OBLIO 3HAMEHHEM — 371eCh JOKEH
Obu1  OBITH  3aJIOKEH  TOPOJ.
Wcropuueckn noka3aHo, 4YTO 3Ta
MECTHOCTb B paiione Cpenneit

Bonrun Obuia Hacenena yxe B V
BEKE,

a mocie IX Beka Oblia

Haus der Religionen in der Nahe von Kasan. Foto: F. Kiesl

3acesieHa OynarapaMu U yKpenuiach.
M3navanpHylo  CcTOJMIY, TOpOJ
Bynrap, yHMYTOXHJIM MOHIOJIBI B
1236 rony.

Ilocne paspywenus bByneapa
yewmp xawcmea ¢  6yIeaApcKo-
mamapckum Hacenemuem
nepemecmuncs ¢ Kasanv na Bonee,
OCHOBaHUE KOMOPOU Oamupyemcs
1005 2000m. B 1437 200y
paspocuiutics yeHmp cmarn
cmoauyeu Kazancrkoeo xancmea. B
1552 200y wyapwo Heany IV
(I'posnomy) yoanoce  nokopumo

Kasane. 3a muecxonvko saem ow
nocmpoun 8  20pode  MOWHYIO
kpenocmuv. K omomy  epemenu
omnocumcs, 6036e0eHe
MOHYMEHMANbHOU Cnacckoii
bawnu, KpenocmHotl cmenvl

onunou 600 mempos ¢ 08ymA
YyenoseiMu Oawnamu, a maxdice
brazosewencrkozo cobopa.

Ewe co epemen Kazanckozo
Xawcmea 0OauK 20poo0a HAXOOUIC
noo cunvhviM  enuAHuem Hcnama.
Iocne 3a60e6aHUA 2opooa
MOCKOBCKUMU YaPAMU GHEUWHUTL BUO
€20 cman KapOUHANLHO MEHAMbCA.
[asencmeyroweii perueueii cmano
xpucmuancmeo. M monvko 6 2006t
npagnexus Examepunur b
MyCyIbMane u Xpucmuate noy4uny
pasHvle npasda, mak umo ce200Hs
20po0 ykapawiom 23 mevemu u 16
yepxeei. CoomeemceeHHO noumu
nonoguna dcumenetl Uchogeoyem
00HY u3 08yx peaueuil. Tepnumocmo
u 83aUMHOe npusHaHue
onpeoensom MUpHoe COoCeoCmeo
mooell, maxk ymo paHuybl Meicoy
PasIuUUHLIMU  2PYNNAMU  HAceNeHus
sce bonbuie  pasMbIBAIOMCAL.
Iloxazamenen 6 Oaunnom ciyuae
npumep,  Ko20a  NPABOCIAGHAA
yepkosb boowcveli mamepu u 6106w
8bICIPOEHHASA Ha cmapom
@ynoamenme mewemv Kyn-Lllapugp
cmosm psoom 6 Kpemne.

Omo  mupHnoe  cocedcmgo
PA3IUYHLIX  HAPOO08 U penucuil
NOCILYIHCUNO OCHOBOIL ONIAL PA3GUIMUSL

MHO20IUKO20, necmpozo
KVIbIMYPHO20 nanowagma,
naweouezo, K  npumepy, ceoe
opadicenue 8 CMapuHHOM

mamapckom npazonuxe Cabanmyi,
K020a npedcmagumeny pasiuyHbLX
HApOO08  OeMOHCMPUPYIom  c8ou
mpaouyuonHvle 00bINal, MY3bIKY U
manybl.

Cogpemennan Kasanw, 6yoyuu
cmonuyeii  Tamapcmana, nawna
nymu  HO3UMUSHO20 — PA3GUMUSL
ceoux omuouwenuu ¢ Poccuiickoti
Dedepayueii u Moducem CayAICUmMs
npumepomM U 3ACMPenbUSUKOM
n0006H020 sblcmMpausanus
OMHOWEHUI 60 MHO2UX OONACAX.
Ilpsamo 6 yenmpe Kazanu omxpwim
COBpeMeHHblIlL MOop2osblll YeHmp. B
HOBbIX  NpUCOPOOAx Ha  Opy2om
bepecy Boneu noousnucey Hogvle
JIcuble  MUKPOPAUOHbl, a 8 200
mulcsiuenemus 20pooa OMKpbLIACH
nepeas 6emKa KasaHcKo2o Mempo.

Jesuzom ce200HsIuHell
Kazanu cmanu cnosa
Mmamapcmancko2o npesudenma:

«Muvt mosicem!»

®paHy Knanb,
Pycckuit KynbTypHbIN
¢opym lMNoTepcno
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Friedrich Schrader:

Kenner und Freund der Volker des Orients
Der Orientalist starb vor 85 Jahren

»Was ich hier schreibe, ist vor allen Dingen kein
Kriegsbuch. Es ist ein Friedensbuch in vollem

Sinne des Wortes*

Friedrich Schrader, 1865 in
Wolmirstedt (Sachsen-Anhalt)
geboren, hat sich als Orientalist
und Journalist besonders mit sei-
nen Artikeln und Biichern zu os-
manischer Literatur und seinen
regimekritischen Tiirkeibeitrdgen
in deutschen Zeitungen einen Na-
men gemacht. Auch zu Kultur und
Geschichte der Tataren und der
Parsen in Aserbaidschan forschte
er. Dass die Ansichten des Wol-
mirstedter Weltbiirgers noch heute
Giiltigkeit haben, beleuchten viele
Zitate in seinen Schriften.

"Was das tiirkische Volk
braucht, und was seine wirklichen
Freunde ihm wiinschen, ist Bewe-
gungsfreiheit fiir seine geistige,
politische und materielle Entwick-
lung, die jetzt total unterbunden
ist. Es ist dann alle Aussicht vor-
handen, dass es zu seiner Zeit ein
brauchbares Mitglied der européi-
schen Volkerfamilie werden wird.
" So beschrieb Friedrich Schrader
1900 in " Die Neue Zeit " den po-
litischen Zustand der Tiirkei. Seine
Worte haben noch heute, mehr als
100 Jahre spéter, Giiltigkeit. Denn
auch die aktuelle politische Situa-
tion der Tiirkei im Hinblick auf die
Verhandlungen zur Aufnahme in
die Europdische Union — sei es als
privilegierte Partnerin oder als
Vollmitglied — sind umstritten.
Diesen politischen Weitblick be-
wies Schrader bereits damals.

Friedrich Schrader erblickte
am 19. November 1865 in Wol-
mirstedt das Licht der Welt. Am
Domgymnasium in Magdeburg
absolvierte er sein Abitur. Der
Sozialdemokrat und Orientexperte
beherrschte iiber zwanzig Spra-
chen, darunter tiirkisch, arabisch,
albanisch, aserbaidschanisch, uk-
rainisch und russisch, arbeitete als
Schriftsteller, Dozent, Ubersetzer
und Journalist fast zwanzig Jahre
im heutigen Istanbul.

Viel Engagement legt Fried-
rich Schrader in die deutsch-

Friedrich Schrader, 1918
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Opuapux LHlpagep:
3HATOK U Apyr Hapoaos Bocroka
H3BecTHBI BOCTOKOBEA ymep 85 seT Ha3an

<(BC€, 4ToO 4 31€Ch NUIlly, HU B Koeu MCPE HE €CTh
KHHTa BOMHBL. JTO KHUTA MHpa B CaMOM INOJTHOM

CMBICJIC 3TOI'O CJIOBa»

Friedrich Schrader. Foto aus dem Schrader-Privat-Archiv Heidelberg

osmanischen Beziehungen. Dabei
war ihm jedoch nicht nur die Po-
pularisierung deutscher Kultur im
Orient wichtig, sondern auch, die
neue tiirkische Kunst nach
Deutschland zu transportieren. So
erschienen damals in deutschen
Blattern wie der "Frankfurter Zei-
tung", im "Vorwirts" und in "Die
Neue Zeit" sowohl regimekritische
Artikel als auch Rezensionen und
Berichte iiber die aktuelle Schrift-
stellerszene der Tiirkei. Seine poli-
tischen Texte, deren Kritik die
osmanische und die deutsche Poli-
tik betrafen, schrieb er bis 1908
unter dem Pseudonym " Ischtiraki

(Fortsetzung aufder S. 18)

®punpux lpanep poauics B
1865 rTomy B Bombmupmreare
(Cakconus-Auxanst). OH
cHHUCKall cebe CcilaBy Kak
BOCTOKOBE]] U JKyPHAJIHCT TPEIKIC
BCETO0 CBOUMH CTAaThIMH U
KHATaM#H, TOCBSINICHHBIMU
OCMAaHCKOH JuTepaType, a Takxke
cBouMH Joknamamu o Typrwmu ¢
KPUTHKOW pexXumMa, KOTOpbIC
NyOJIUKOBAIKCh B HEMCIKUX
razerax. OH 3aHUMAJICS TaKXKe
HCCIeOBAHUEM KYJIbTYPbl U
UCTOpPUM TaTap U TEpCcoOB B
AzepOaiimpkane. To, 4To B3TJISLIBI

BOJIBMIITEATCKOTO Ipa)<JIaHHHA
MHpa U 10 Cel IeHb HE YTPaTHIN
aKTyaJlbHOCTH, BHIHO U3

MHOTOYMCIICHHBIX IIMTAT €ro0
3aIHCcei.

Opunpux lpanmep, 1918 r.

«B yem HyxJaeTcs TypeuKui
HapoH, U 9TO €My AEHCTBHTEIBHO
JKEJTAIOT €ro APY3bsl, 5TO CBOOOIBI
IOBIDKEHUS 3a €ro IyXOBHOE,
MOJUTHIECKOe U MaTepHAIBHOE
pasBuTHe, Koropas (cBoOona) B
HacToslee BpeMs IIOAaBJICHA.
Hanuio Bce mmaHCHL, 4TO B CBOE
BpeMs. TYpeUKHH Hapoja CTaHeT
MOJIE3HBIM WJICHOM eBpoIeiickoi
cembu HapoJoBy». Tak B 1900 rony
B raszere «HoBoe Bpemsa»
®punpux panep onuceBan
MOJUTHUYECKOE COCTOSHUE
Typuun. OTH cioBa W CeroaHs,
coyctss Oomee wem 100 ner, He
yTepsil CBOEH aKTyalbHOCTH.
ITotomy u4TO coBpeMeHHas
MOJUTHYECKAsT CHTyaous B
Typrmu, uMest BBULYy HEpPErOBOPEI
o mpueme Typmum B EC — B
K age cTB € I u
MIPUBHIIETHPOBAHHOTO MapTHEpa
WM  TIOJHONPABHOTO HWICHA,
BecbMa HebeccmopHa. OTy
HOJINTUYECKYIO  JaJbHOBUIHOCTH
Hlpanep mnposiBMA emie TOrja,
OIKCAB B CBOUX paboTax.

Opunpux Ilpanep ysuzen
ceer 19 Hos0ps 1865 roma B
Bonemupmtenre. OH  OKOHYMIT
TUMHa3UI0 T[pU Marae0yprckom
cobope. byayum conuman-
JEMOKpPaTOM M O3KCHEPTOM IO
OPHEHTATUCTHKE, OH BIAJAEI
Gornee 4eM ABAANATHIO SI3BIKAMH, B
TOM 4HCIIE TYPEIKHM, apaOCcKuMm,

anbaHCKUM, a3zepOailKaHCKUM,
YKpPauHCKHM H PYCCKHAM, OBLI
mucarejeM, MperojgaBaTeliem,

NEPEBOTYUKOM U KYPHAJIUCTOM B
TE4EHHE II0YTH JBaaUaTd JIET B
ceropusiniieM CramOyne. MHoro
CHWJI OH BKJIAJblBAJ B pa3BUTUE
HEMEIKO-OCMAaHCKUX OTHOILLICHUH.
IIpum 5TOM BasKHBIM I HErO OBUIO
He TOJbKO NONYyJIsipU3aLus
HEMELKOH KyJIbTypbl Ha BOCTOKE,
HO ¥ TPHUBHECEHHE HOBOTO
TYpeukoro HCKyccTBa B
I'epmanmto. Tak, B HEMEUKHX
razerax «@pankpypTep HaUTyHI»,
«®DopeapTe» U «/u Holte malT»

(Ilpooonacenue na cmp. 18)
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Friedrich Schrader

ZU ANFANG UMD ZU
UMFARGE VON ETWA

EFTE BILDEN ERNEN BAND,
ENEM GANZEN [AHHGANG
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Anfang auf'S. 17)

" (ludalds) — libersetzt der Sozi-
alist.

Sein Ziel war es, durch den
euromediterranen Geist der Wei-
marer Klassik einen Grundstein
fiir einen kulturellen Dialog zwi-
schen Deutschland und dem Ori-
ent zu legen. Denn besonders
Goethe berief sich ja nicht nur auf
die Antike, sondern speziell in
seinem Werk "West-Ostlicher Di-
van" auf die islamische Tradition.
An Schillers 150. Geburtstag in-
szenierte Friedrich Schrader mit
einem tiirkisch-armenischen The-
aterensemble eine Gedenkfeier,
die an das Leben und Wirken des
Schriftstellers erinnern sollte. Die-
se Bemiihungen brachten ihm
sowohl in der heutigen Tiirkei wie
auch in Deutschland Ansehen ein.
Positiv bewertete Schrader damals
die jungtiirkische Bewegung. Die-
se versuchte er im humanistischen
Geist von Goethe und Schiller zu
beeinflussen. Heftig kritisierte er
die beginnenden Verfolgungen
von Nichtmuslimen, vor allem der
Christen, die bis 1917 im Massne-
mord an den Armeniern gipfelten.

Resigniert iiber den Rassis-
mus der Jungtiirken legte er seine
journalistischen Tatigkeiten erst
einmal auf Eis und widmete sich
als Mitglied der Stidtischen Kom-
mission Konstantinopels der Er-
fassung und Katalogisierung isla-

mischer und byzantinischer Bau-
denkmaler. Mit einem Team tiirki-
scher Experten erfasste Schrader
bedrohte Bauwerke der Stadt.
Trotz der politischen Entwicklung
in Schraders Wahlheimat, dem
kranken Mann am Bosporus,
pflegte er weiterhin zu nicht-
tiirkischen Intellektuellen freund-
schaftliche Kontakte.

Dies schirfte auch den Blick
fiir die engstirniger werdende poli-
tische Entwicklung unter den jung-
tiirkischen Reformkréften. In sei-
nem Buch " Eine Fliichtlingsreise
durch die Ukraine - Tagebuchblétter
meiner Flucht aus Konstantinopel
" zu der er sich 1918 auf Grund
drohender Internierung durch die
Entente-Médchte gezwungen sah,
schreibt er liber " das Unerhorte,
was im Orient geschehen war, die
fast vollige Vernichtung der arme-
nischen Bevdlkerung Kleinasiens.
" Selbst auf dieser Flucht durch die
Ukraine in halbdunklen Giiterwag-
gons verbreitete Schrader sein
Wissen und seine Zuversicht : Er
hielt Vortrige iiber Geschichte und
Kultur der Tataren. Auf der Fahrt
durch Taurien schreibt er: ,,Meine
Blicke wenden sich von dieser
eintdnigen Landschaft weg sehn-
suchtsvoll gegen Siidosten. Dort
miissten die [...] Gestade der Krim
liegen. Dort trauert im Palast der
Khane der kunstvolle alte Brun-
nen, der Puschkin zu seiner

(Fortsetzung auf der S. 19)
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(Hauano na cmp. 17)

MOSIBHJINCH KaK €ro CTaThH,
KPUTHKOBABIIME PEXHM, TaK |
pEeUeH3UU © JOKJIajaAbBl o
COBpEMEHHBIX mucarensx Typruu.
Ero mnonuTuyeckue TEKTCHI,
KPUTHKOBABIINE KaK OCMAaHCKYIO,
TaKk M HEMEUKYI IOJHTHUKY,
nosBisIncy 0 1908 roma moxn
nceBgoHUMOM «MmTupaku»
(Via,ldg), uro o3Hauaio
«counanuct». Ero mnensto ObUIO
3aJI0’KUTh OCHOBY JISI KYJIBTYPHOTO
nuanora Mexay I'epmanuein u
BocrokoM, 1 cBOIO CIIy0y TyT MOT
CBITPaTh €BPO-CPEANZCMHOMOPCKHUH
IyX BEWMapCKOW KIACCUKH.
Oco0eHHO creyeT OTMETHTh [ 'ére,
KOTODPBIH CCBITAJCS B CBOMX
NPOU3BEJICHUSAX HE TOJbKO Ha
QHTUYHOCTh, HO U — B CBOEM
NPOU3BEACHUHN «3amajaHoO-
BOCTOYHBII JMBaH» - OCOOCHHO Ha
ucnamckyro Tpamumuio. K 150-
netHro co qHA poxiaeHus Llumnepa
B mnamsATh o Hem Ulpanep
MOJATOTOBHJI HHCIEHHPOBKY C
HeOOJBIIOH TypeLKo-apMsAHCKOM
TeaTpalbHOM TpYyNmoH, Kak
BOCIIOMUHAHUE O IKH3HU WU
JiesiTeNnbHOCTH 1o3Ta. Ero crapanus
NPUHECII €My YBaXCHHE Kak B
I'epmanum, Tak u B Typrwn, rie ero
graT 1o cux nop. Torma oH eme
MOJOXUTEIbHO OLEHHBAI
IBMXKeHHe MiuanoTypok. OH
TBITAJICSL OKA3aTh HA HETO BIIMSHHE
B T'yMaHUCTHYECKOM Jyxe ['€re un
[unnepa. OH 0OCTPO KPUTHKOBAT
HadaBIIMECS TPECIeTOBaHUL
HEMYyCyJbMaH, M TPEKAC BCEro
XPUCTHAH, IOCTUTIIHE CBOETO
amores. B reHornuje apmsH B 1917
rogay. Pacu3M MiagoTypok BbI3Ball
B HEM pa304yapoBaHHE; OCO3HaB
cBoe Oeccuime, OH MpeKpamaer
CBOI XKYPHAIHUCTCKY IO
JIEATEIbHOCTh M IIOCBSIIAET CceOs
CO3ZIaHHIO KaTajora HCIAMCKHX H
BHU3AHTUHCKUX MaMITHHKOB
ApXUTEKTYpPhl, OyAy4d UJIEHOM
TOPOACKOMW KOMHUCCHUH
Koncrantunonons. Bwmecte ¢
TPYNION TYPEUKHUX YYCHBIX OH

co3Jal CIUCOK AapXUTEKTYPHBIX
MAMATHUKOB, HaXONAMHUXCS IO
yrposoii. Hecmorps Ha

HEeOJaronpusTHOE IOJUTHIECKOE
pa3BuTHE COOBITMH Ha BTOPOH
ponune Illpanepa (B TO BpeMs OH
ObUI 00JICH), OH U J1ajiee TPOI0IIKAI
MOAAEpKHUBATH JpPYyXKeEcKkue
KOHTakKTBl C TpPEACTaBUTEIIMU
HHTEJINTCHI N HETYPEIKOTo
MPOUCXOXKJCHUS. DTO 000CTpUIIO

e€ro B3TJIAA W BOCHpPHUATHE
NOJTUTHYECKOTO Pa3BHTHUSA
CTAaHOBJIMHUXCI Bce Oouee
Y3KOJIOOBIMH M yHOPSAMBIMHU
MIIAJIOTypenkux pedopmaropos. B
cBoelt kHure «llyremectBue 10
YKpauHe B TOHMCKAaX CIIACEHUS —
CTpaHHIBl JHEBHHKA MOEro
6erctBa u3 KoHcTanTnHOMOMS» (OH
ObUT BBIHYXKACH OeaTh H3-3a
yrpo3bl OBITh HMHTEPHHUPOBAHHBIM
BOCHHBIMH CHJIaMH AHTAHTHI)
IMpanep mnDumer o0 «...
HECIIBIXaHHOM, YTO MPOU30LLIO Ha
Boctoke — mouTH momHOM
YHUYTOXCHHHU AapMSHCKOTO
HacesieHust Maoii Asun». U gaxe
BO BpeMs OJTOoro OercrBa IO

Halibe Ebib Hanum:
Das neue Turan s>
a3 Ein fiirfifdies
‘?eraumfd}tdfu[

E)eu Qﬂmt EBuxﬁm
f!‘:ﬁe 3 Gt 35dM

Ubersetzt von Schrader

VKpanHe B OIYTEMHBIX TOBAPHBIX
BaroHax Ulpanmep pacmpocTpansn
CBOC 3HAaHHE M CBOU TIIIyOOKHE

yoexaenus. OH BEICTYmanm c
nokjianaMu o0 HMCTOPHU H
KyJnpType Tatap. Bo Bpewms

noe3gku no TaBpuu OH mnucan:
«Mou B3risABl  OTBpALIAIOTCA
OpoYb OT O3TUX MOHOTOHHBIX
nei3axke, Tysa, ¢ TOCKOW, Ha I0ro-
BOCTOK. TaM JOJKHBI JIEXaTb...
KpbIMckue Opera. Tam, B XaHCKOM
JIBOpLE IedYaquTcs HCKYCHO
CHICNIAHHBIM CTapUHHBIA (OHTaH,
KOTOpbIH BroxHOBUI IlymikuHa Ha
coznanue «baxuucapaiickoro
¢onranay. Tam B3METHHYNHCH
BBEpX, OIOSICAaHHbIE OOJaKaMH,
BepmmHbl Yamaup-mara u Aro-Jlara,
0 KOTOPBIX MHIIKEBUY CBHJI CBOIO

(Ilpooonscenue na cmp. 19)
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Friedrich Schrader

Anfang auf'S. 17)

‘Bagtsche seraiski Fontan® begeis-
tert hat. Dort erheben sich die wol-
kenumgiirteten Gipfel des Tscha-
dir Dagh und des Aju Dagh, um
die Mickiewicz in seinen
‘Sonetten aus der Krim'eine so
zarte dichterische Girlande gewun-
den hat. Auch uns war bei unse-
rem Aufenthalt in Odessa einmal
der Einfall gekommen, an den
Ufern der Krim eine Zufluchtstitte
zu suchen unter der mohammeda-
nischen tartarischen Bevdlkerung,
von der wir annahmen, dass sie
den Deutschen wohlgesinnt
sei..

«

1919 ist Schrader wieder in
Deutschland. Bis zu seinem Tode
im August 1922 lebt und arbeitet
er in Berlin und schrieb unter an-
derem fiir die "Deutsche Allge-
meine Zeitung". Dort traf er auch
auf den in Salzwedel geborenen
Friedrich Meinecke, den spéteren
Griindungsrektor der Freien Uni-
versitdt Berlin.  Seiner Heimat
blieb Schrader bis zuletzt treu.
Immer wieder schrieb er Leitarti-
kel fiir die "Magdeburgische Zei-
tung", die élteste deutschsprachige
Zeitung. Die politische GroBwet-
terlage vor und wahrend des ersten
Weltkrieges blieb auch in
Deutschland Schwerpunkt seiner
Berichterstattung.

Nimmt man nun die Ereignis-
se in der Tiirkei der letzten Jahre
in den Blick, den Krieg gegen die
Kurden im eigenen Land, die Un-
terdriickung der Alewiten, den
Mord am armenischen Redakteur
Hrant Dink, ist die Warnung von
Schrader nach wie vor aktuell, die
er angesichts des nationalistischen
Gebahrens der jungtiirkischen Be-
wegung und der sie unterstiitzen-
den deutschen Militdrs nieder-
schrieb : "Wir diirfen auch im
Ausland nicht, wie wir bisher ge-
tan haben, stets zu der Partei hal-
ten, die es auf Vergewaltigung
wichtiger Kulturelemente zuguns-
ten der eigenen nationalen Vor-
herrschaft abgesehen hat. Das wird
sich stets rdchen, wie es sich in der
Tiirkei gerdcht hat. Wir hitten
nicht tiirkischer sein diirfen als der
Tiirke."

Urenkel von Friedrich Schra-
der leben heute in Heidelberg und

Helmstedt, sein Enkel in Bamberg.
Sie wissen nicht mehr viel iiber
ihren Weltenbiirger-Opa. Denn
Kriegswirren, Flucht und nicht
zuletzt seine etwas nebulosen To-
desumstinde hatten zur Folge,
dass es kaum Hinterlassenschaften
des Universalgelehrten gibt. Der
Urenkel Dr. Jochen Schrader aus
Heidelberg berichtet von einem
Brief an Karl Kautsky , in dem
Friedrich Schrader bittet, Kautsky
moge sich bei Reichsprisident
Ebert fiir Ihn verwenden fiir eine
Tatigkeit in Istanbul. Doch anstatt
in den geliebten Orient zuriickzu-
kehren, musste er nun seine letzte
Reise antreten. ..
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HEXHYIO TOITHYECKYIO THUPJSHIY
«KppiMckux coHetoBy. Ham Taroke
TMPUIIIO OJHAXIBI B TOJIOBY BO
BpeMs Hamero npeObIBaHUS B
Onecce wuckaTh yOexuiie Ha
oeperax Kppima y TaTapckoro
MaroMeTaHCKOTO HaCeJICHHs, KOora
MBI TIOHSUIM, 4YTO OHHM OYCHB
OJIarOHaMEPEHHO HACTPOCHBI  TI0
OTHOIICHUIO K HeMmIlam...» B 1919
rogy Illpanep BHOBb B I'epmanuu.
Bmutots 1o cBoeit cmeptu B 1922
roJy OH JKMBET H paboraer B
bepiune, u cpeau npouyero OH

Miinchener lllustrierte. Auch fiir sie schrieb Schrader

Dr. Jochen Schrader vermutet,
dass sich vielleicht noch Material
in alten Archiven finden lief3e,
aber wer kann schon noch osma-
nisch lesen — es sei denn, es fande
sich ein Turkologe, der sich auf
Spurensuche begidbe — nach Istan-
bul, Baku oder auf die Krim...

Mieste Hotopp-Riecke

numeT Ui TaseTsl  «Jloide
anpreMaiine naiTyHr». Tam oOH
BCTPETHIICH c Dpunpuxom
Pt f— . " — 1
L}

- ST .._J
Maiineke, POIMBIINMCS B
3anmbiBezieNic U BIOCJCICTBUU
CTaBIIUM OCHOBATEJIEM
CB00601HOTO YHHUBEpPCUTETA

bepiuna. Jlo nmocneanero lpanep
OCTaBaJICsl BEPEH CBOCH pOJIHHE,
I'epmannn. BHOBP M BHOBH OH
nucan cratbk Juia «MarneOypruue

HANTyHI, camoi crapoit
HEMEIKOSA3bIYHOMH ra3eThl.
Ilomutnyeckuit MaKpOKJIMMaT
nepen u  Bo Bpems Ilepsoii

MUpPOBOM BOHHBI OCTaBaJCsi U B
I'epmanun OCHOBHOM TeMO#l ero
KoppecnonfeHuud. Ecian  B3aTh
cobbiTust B Typuuu B mociefHue
roipl, BOHHY IIPOTHB KypIOB B
COOCTBEHHOH CTpaHe, MOJaBICHHE
aJIeBUTOB, YOUIICTBO apMsSHCKOIO
penakropa I'panra Jlunka, TO
MIPEI0CTEPEIKEHUSA Hlpanepa,
KOTOpBIC OH HaIHcall mepej JUIOM
yIpo3bl  CKATBIBAHHUS  JIBMIKCHUS
MJIJIOTYPOK B Hallu-
OHAJIUCTUYECKYI0  Iy4uHY MpHU
MOJIepP’KKE HEMELKOH  BOEHHOM
BEpXyIIKH, Kak W  IpEKJe,
OCTalOTCS  aKTyalbHbIMH:  «3a
rpaHuliell Mbl TakkKe HE IOJDKHBI,
Kak 3TO MBI JIeJIaIM IPEXkKE, BCEeraa
COXpaHATh BEPHOCTb TOU MapTHH,
KoTopast npecieayer Lenb
YCTaHOBJICHUS COOCTBEHHOTO
TOCIIOACTBA  Pad  COBEPLICHUS
HaCUJIH HaJ Ba)KHBIMU
KyJbTYPHBIMH 3JIEMEHTaMH. OTO
OyMepaHroM BepHETCs O00OpaTHoO,
Kak 3T0 yxe Ipousouuio B Typruu.
Mel He JOJDKHBI OBITH OoJiee
TypKaMH 4YeM caMu  TYpKW».
IIpaBuykun ®punpuxa Ilpanepa
MIPOKUBAIOT CeroHs B
Xaiinensbepre u XenbMINTEATE,
ero BHyk — B bambepre. MM He
O4YeHb MHOTO W3BECTHO 00 ux
Jene — rpaxaanude mupa. Ilotomy
YTO IIEPHIIETHH BOIHBI, OETrCTBO M

HEC B TTOCJICTHIOO oyepeab
HECKOJIbKO TYMAaHHBIC, HESACHBIC
00CTOSATENLCTBA €ro CMEPTH

MIPUBETH K TOMY, 9YTO OT HACJICIUs
9TOr0  YHHMBEPCAIBHOIO YYEHOTO
MOYTH HUYEr0 HE  OCTAJOCh.
IIpaBuyk Hdp. Moaxum Hlpanep u3
Xaiinensbepra  pacckazar 00
onHoM nucbMe Kapiy Kayrckomy,
B kotopom @pumpux Ilpanep
npocui Kayrckoro, He Mor Obl TOT
MOXJIOTIOTATh 32 HETO y MPE3UICHTa
Dbepra O MPEAOCTAaBICHHU €My
kakoi-m6o paborsl B CramOyie.
Ho, BMECTO TOTO, YTOOBI
OTIPAaBUTLCS HAa CBOW JIIOOMMBIN
BOCTOK, OH  OTIpaBWICi B
MOCEHUHN MYTb...

Ap. MHoaxum Upangep
MpeArnojaraeT, 4To, BEPOSITHO,
MOYKHO HaWTH KaKHe-TO MaTepUabl
B CTapblX apxuWBaX, HO KTO JKe
yYMEeT ellle YNTaTh M0-OCMAaHCKU? —
TOrJla, €CNIM Hamencss Obl Takoi
TIOPKOJIOT, €My TIPEICTOSUIO OBl
OTIIPABUTHCS B IOUCKAX CIJIENOB B
nytb — B Cram0Oyn, Baky wmn B
Kpbmm...

MucTte Xotonn-Puke
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Scienca Tataricae —
Raum der Wissenschaft

Unter dieser Rubrik moch-
ten wir nun in jeder Ausgabe
iiber neue Projekte, iiber Veran-
staltungen, Auszeichnungen und
Personlichkeiten aus der Wissen-
schaft berichten, die im Kontext
von Lehre und Forschung zu Ta-
tarstan und Tataren hier in Euro-
pa, aber auch in Ubersee die
Aufmerksamkeit unserer Leser
verdient hitten. Hier soll Platz
sein fiir Konferenzberichte, Re-
zensionen, Kooperationsvorha-
ben und dhnliches, um eine Brii-
cke zu schlagen von der Wolga
iiber die "Yesil ada’ Krim nach
Mitteleuropa. Meldungen von
interessierten Lesern werden
gern entgegengenommen.

Tatarstan:

Vom 1. bis 6. Juli 2007 fand
in Kasan die 50. Zusammenkunft
der PIAC (Permanent Internatio-
nal Altaistic Conference) statt. In
Kooperation mit der Tatarischen
Staats-Universitdt fiir Human-
wissenschaften und Pédagogik
Kasan (TGGPU) sowie der Aka-
demie der Wissenschaften Ta-
tarstans wurde dieses wissen-
schaftliche GroBereignis in den
Réumen der Akademie durchge-
fithrt. Unterstiitzt wurde dieses
Groflereignis vom Ministerrat
Tatarstans, der Russldndischen
Akademie der Wissenschaften
(Inst. F. Philologie und Orienta-
listik) sowie der Russldndischen
Akademie fiir Linguistik. Unter
dem Motto ,,Kazan in the Altaic
world“ beschéftigten sich iiber
160 Wissenschaftlerinnen aus
diversen Fachgebieten mit Kasan
als Zentrum der Wissenschaft
und Mittelpunkt transregionaler
als auch internationaler Vernet-
zung in Geschichte und Gegen-

wart. International anerkannte
Forscher wie Giovanni Stary
(Venedig), Nadir Devlet
(Istanbul), Ismail Giileg
(Istanbul), Rodica Pop
(Bukarest) und Litip Tohti

(Urumgi/Peking) waren unter
den geladenen Wissenschaftlern.

Die Professoren Charles
Carlson (Washington), Uli Scha-
miloglu  (Wisconsin/Madison)
und Sergey Klyashtorniy (St.

Petersburg) bekamen fiir ihr wis-
senschaftliches Wirken auf dem
Gebiet der Altaistik die Ehren-
doktorwiirde der TGGPU verlie-
hen.

Die Konferenz war in zwei-
erlei Hinsicht eine historische
Veranstaltung: Das erste Mal
tagte die PIAC im Wolga-Ural-
Gebiet, wo altaische Volker so
nah zusammen wohnen, finno-
ugrische wie auch tiirkische Vo6l-
ker. Und der bisherige General-
sekretdr der PIAC, Prof. Dr. De-
nis Sinor, welcher sein Amt seit
1962 innehatte, trat aus gesund-
heitlichen Griinden zuriick. Er
sandte eine bewegende, motivie-
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Ilon oroit pyOpukoit Mbl

IJIaHUPpYEM pacCkKa3blBaTb B
KaXXII0M BBIITYCKE o HOBBIX
HIpPOCKTax, MEpOIpUATHUAX,
CO6BITI/I${X, HarpaxJacHusax u

BbIIAOMINUXCA JIMYHOCTAX B HAaYKE,

KOTOpBIE 3aCITyKIWIN OBl
BHUMaHUE HAINX YUTaTeled B
KOHTEKCTe YUYEHUS u
UCCIICZIOBATENIbCKUX ~ paboT o

Tatapcrane u Tatapax B EBpore, u
He TOJbKO B EBpome, HO U 3a
OKeaHOM. 3/iech HaHJIeTCsl MecTo
JUISE COOOIIeHNNI 0
KOH(EPEeHIMSX, peucH3ui,
MIPOEKTOB MO COTPYIHUIECTBY H T.
., 9TOOBI MPOJOXUTH MOCT OT
Bonru yepes Kpbmm B
EBporty.  Mmbl

LlenTpanbuyto

M. Usmanov und B. Kellner-Heinkele. Foto: M. Hotopp-Riecke

rende Videobotschaft an die Teil-
nehmerinnen der 50. PIAC und
schlug seine langjdhrige Stell-
vertreterin  Prof. Dr. Barbara
Kellner-Heinkele zur Wahl fiir
seine Nachfolge vor. Die stimm-
berechtigten Anwesenden wéhl-
ten diese dann einstimmig zur
neuen  Generalsekretdrin, der
dritten nach dem Griinder V.
Heisig und Denis Sinor. Auf der
Plenarsitzung im groen Saal der
Akademie der Wissenschaften
Tatarstans wurde der Vizeprési-
dent der AN RT, Historiker des
Institutes  fiir  Geschichte ,,
Mardzani“, Prof. Dr. Mirkasim
Abdulakhatovitsch ~ Usmanow,
mit der Gold-Medaille der PIAC
geehrt. In seinen Werken tritt er
vehement fiir Gleichberechtigung

(Fortsetzung auf der S. 21)

OymeM pajbl BalldM OTKJIMKAM H
COOOLICHUSIM.

Tarapcran

C 1 mo 6 utona B Kazanu
npoxommina 50-1  KoH(epeHIus
PIAC (mocrostHHO JeficTBYyrOLIas
MEeXIyHapoHas KOH(pEepeHIus no
anramctuke). B cotpynaudectse ¢
TOCY/IapCTBEHHBIM TaTapCKUM
TYMaHHTapHO-MEeJaroruuecKuM
YHHUBEPCUTETOM (TITTLY),
Kazans, a Taioke Axagemueit Hayk
Tatapctana  3TOT  COJHMIHBIN
¢dopym mpoxoxmn B 3manmu AH.
Tonnepxky KOH(EpEeHIINH
oxazamu Kabuner Munuctpos PT,
Poccuiickas ~ AkagemMus — Hayk
(Mucturyr ¢unonornn u
BOCTOKOBE/ICHUS), a TaKKe
Poccuiickas aKazeMust
nuareuctukd.  Ilog  jmeBu3oM
«Kazanp B Mupe anTaumkm» Ooiiee

160 ydYeHBIX, TPEACTABIABLINX
pa3nu4HBIe  O0JMAcTH  HAYKH,
3aHIMAJIICh paccMOTpeHHeM
TeMsl Ka3aHu Kak IieHTpa HayKH, a
TaKKe KaK HepeKpecTKa
TpaHCPErnoHaJIbHBIX "
MEXIyHapOIHBIX nyTen B
UCTOPUU M B HACTOSILNEE BpeMsl.
Cpean mNpHITIAMICHHBIX  yYEHBIX
ObUIM  Takue  MEXIyHapoIHO
TPU3HAHHBIE MHCCIIEJ0BATENH Kak
xosanaun  Crapu  (Benenus),
Hanup Jagner (Crambyn),
M3maun  Troneu (Crambyn),
Ponuka Ilon (Byxapecrt) u Jlutun
Toxtu (Ypymun/Ilexun).

3a CcBOIW0 HaydYHYH
JEATEeTbHOCTh U OOJBIION BKIAM B
anTauctuky mpogeccopa Yapies
Kapncon (Bammuarron), VYim
Mlamunbsorny (Buckoucun/
Mbaucon) u Cepreit KistmtopHbIi
(Cankt-Iletepbypr) Obinnm
YIOCTOSHBI 3BAaHUS ITOYETHBIX
nokropos Hayk TITIIY.

Ora koHpepeHIUs HOCWIa
HCTOPHUYECKHI XapakTep II0 JABYM
MPUYHUHAM. Ilepsas: PIAC
BIIEPBbIC TIPOBOJIUIT cBOE
3aceqanue B Bonro-Ypaisckom
pPETHOHE, TAe TaK TECHO PSIOM
JIIpYTr ¢ APYroM XMBYT aliTaiickue
Hapoael, (UHHO-YTOPCKHE U
TIOPKCKHE. A BTOpast -
reHepanbHbBIi  cexpetaps PIAC,
npodeccop, mokTop Hayk JlpHHC
Cunop, BO3TaBJISIBILIHIA 3Ty
opranm3anuio OeccmMeHHo ¢ 1962
roja, TojJal B OTCTaBKy H3-3a
npobieM co 370poBbeM. B anpec
yuacTHUKOB 50-ro xoHrpecca PI-
AC OH rpucial O4YeHb
BOJIHYIOIIYI0 ~ BHJEO3aIlCh, C
peybio O NpHYMHE, TOOYIMBIICH
€ro K 3TOMY IlIary, M IpeJI0KUI B
KauecTBe NMPEeeMHHUKa Ha 3TOT MOCT
KaHIUIATypy CBOETO
MHOTOJIETHETO 3aMECTUTETIS,
npodeccopa bapbapy Kemnbhep-

Xaiinkene. Te U3 y4acTHUKOB
KOH(EpEeHINN, KOTOpPBIE HMEIH
mpaBO  TOJOCa,  EIWHOTIACHO
TIPOTOIOCOBAIN 3a HOBOTO
T'enepanbHoro cekperaps,
TpeThero 3a Bcio mcroputo PIAC;
TIePBBIM ObLT OCHOBATellb
KOH(pEPECHITUH B. Xen3uk,
BropeiM — JIpHu3 Cunop. Ha

IJICHApHOM 3aCcc/laHuU B 00JIbIIIOM
3aJ1C

(Tlpooonacenue na cmp. 21)
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und wissenschaftliche Objektivi-
tit in der Bewertung russldndi-
scher und tatarischer Geschichte
ein. Im Beisein aller

Anwesenden bedankte sich
Frau Kellner-Heinkele fiir die
Wahl. Als Vortrige fiir die Ple-
narsitzung wurden die Referate
von M. Hotopp-Riecke und S.S.
Aidarow ausgewihlt. Der Prisi-
dent der AdW Tatarstans Prof.
Dr. A.M. Masgarow hielt einfiih-
rend ein flammendes Pladoyer fiir
mehr Austausch und Reformen
innerhalb der RF und forderte auf
zur intensiven Beschiftigung mit
tatarischer Geschichte und Spra-
che, der Neubewertung ihrer Stel-
lung in der Geschichte Russlands.
(Aidarow S. S. Ehrenmitglied der
AdW der RT. Uber die Anderung
der Kasaner Gestalts und iiber
die Zusammenarbeite mit der Re-
publik Altai. Hotopp-Riecke, M.
Institut fiir Turkologie, Freie Uni-
versitdt Berlin/Deutschland. Ka-
san als Zentrum der Identifizie-
rung und Integrierung Tatari-
scher Diasporen).

Im Rahmen der Konferenz
gab es ein umfangreiches Kultur-
programm mit Exkursion nach
Bolgar, Besuchen in den Museen
der Stadt Kasan und es stellte Dr.
Alsu Foatovna Valeyeva ihre spe-
ziell zum PIAC-Jubildum fertig
gestellte Ubersetzung von Gab-
dulla Tukays ,,Shuraleh” wvor.
(Programm unter: http:/tggpu.ru/
news/piac_work)

Deutschland:
Vom 26. bis 28. Juli fand in Ber-
lin das Symposium ,,Die Wunder
der Schopfung. Mensch und Na-
tur in der turksprachigen Welt*
statt. Aus Anlass der Emeritie-
rung der Leiterin des Institutes fiir
Turkologie Frau Prof. Dr. Kell-
ner-Heinkele am 1. April waren
Wissenschaftler aus Eurasien und
Amerika geladen, sich {iber neu-
este Forschungen auf dem Gebiet
der Turkologie auszutauschen.
Dr. Adolat Rakhmankulova hielt
dort ihr Referat zum Thema ,,
Krimtataren in Usbekistan: Der
Kampf um das Recht heimzukeh-
ren“. Anwesend waren auch der
amtierende Leiter des Institutes

fir Turkologie, Prof. Zieme
(Leiter der Turfan-Forschung an
der Akademie der Wissenschaften
Berlin-Brandenburg) und der zu-
kiinftige Chef der Turkologie Dr.
Claus Schonig, der zur Zeit noch
das Orient-Institut Istanbul leitet.
Beide wiirdigten die Arbeit von
B. Kellner-Heinkele und wiinsch-
ten fir kommende Forschungs-
projekte viel Kraft und Erfolg.
Internationale Anerkennung er-
langte Frau Kellner-Heinkele mit
ihren Forschungen zur Geschichte
der Krimtataren (,,Aus den Auf-
zeichnungen des Sa'id Giray Sul-
tan. Eine zeitgendssische Quelle
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zur Geschichte des Khanats der
Krim um die Mitte des 18. Jahr-
hunderts®“ Freiburg: Klaus
Schwarz 1975). Seither forscht
und lehrt sie zu krimtatarischer
und nogayischer Geschichte,
Sprachpolitik in muslimischen
Bereichen der Ex-Sowjetunion
und der Kulturgeschichte der tiir-
kischen Steppenvdlker und des
Osmanischen Reiches. Das letzte
GroBprojekt erforschte ,,Das Per-
sonkonzept in den Selbstzeugnis-
sen des tatarischen Geistlichen
und Politikers Abdurraschid Ibra-
him (1857-1944)“. Fiir ihr Enga-
gement im Bereich der turkspra-
chigen Minderheiten bekam Sie
2004 die Ehrendoktorwiirde der
karatschai-

(Fortsetzung auf der S. 22)
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(Hauano na cmp. 20)

Axanemun Hayk TarapcraHa
30;10T0  Menanbio  PIAC  Gbud
HarpaxzaeH Buie-npesuaeHT AH
PT, ucropuk HMHCTUTyTa HCTOPUU
uM. MapkaHy, akaJeMUK, JOKTOD
Hayk MupkacsiM AOmynaxaToBud
YcmanoB. B cBomx Tpymax oH
pPENIUTEIBHO BEICTYHNAeT 3a
paBHONpaBME M HaydHBIH
00BEKTHUBU3M B OIEHKE
POCCHICKON M TaTapCKOW MCTOPHHU.
B npucyrcTBum cobpaBmmxcs r-ka
Kennsunep-Xalinkene
nobnarofapuia 3a IOJJEPKKY ee

KaHAUAaTypel. B kadecTBe
NOKIaA0B s TMJICHAPHOTO
3acenaHus OBIIM BBIOPaHBI

pedeparet M. Xortonmn-Puke u C.
C. Aiinaposa. (Aiimapos C.C.,
ITouetnwiii unen AH PT, unen.-
kopp. Poccuiickoii akagemun
APXUTEKTYPBl M CTPOUTENBHBIX
HayK, 3aM. JUPEKTOpa IO Hayke
Nuctutyra apXUTEeKTypbl U
nuszaiina KaszaHckoro
TOCYIapCTBEHHOI'O aPXHUTEKTYpPHO-
CTPOUTENBHOT0 HMHCTUTYTA
(Kazanp). O6 usmenenuu obnuxa
Kazanu u compyonuuecmeo c
pecnybaukot  Anmai. XoTomn
Puxe M., UHcTUTYT TIOpPKOJIOTHH,
CBOOOMHBIF yHUBEPCUTET, T.
Bepnun (I'epmanus). Kazanv kax

yenmp uodenmupuxkayuu u
uMmeepayuu MamapcrKux
ouacnop).

B muramenHo# BeTynuTenpHON
peun  IIpesupenta AH  PT
akagemnka A. M. Masraposa
OpaTop BBICTYNWJI 32 PaclIUpeHHE
obmeHa u pepopm B PO u npussan
VHTCHCUBHEH 3aHUMAaThCs
TAaTAPCKOM HCTOPUEH U  S3BIKOM,
TIEPEOCMBICIIUT M TIEPECMOTPETH
X MecTo B uctopuu Poccun.

B  pamkax  koHdepeHIUH
yJacTHHKaM OblTa  NIpeaso)keHa
oOIIMpHas KyJIbTypHas IporpamMma
c 3KCKypCHen B Bymrap,
nocemeHneM MyseeB Kazanu, a
nokrop Hayk Ancy @PoartoBHa

Bameea  mpeseHTtoBama  cBOM
nepeson  modmel I Tyxkas
«lypaiey, KOTOPBIH OHa
CricuajJIbHO IIOArOTOBHIIA K

womwrero PIAC. (B wuHTepHerte:
http://tggpu.ru/news/piac_work)

I'epmanus:
C 26 no 28 uronsa B bepnune
npoxoamsn  cummnosuyM  «Uyno

COTBOPEHHMS YEJIOBEKA W IIPUPOJBI
B TIOPKOSI3BIYHOM MHpe». B cBsi3u ¢

yxoznoM | ampeiis Ha 3aCilyKEeHHbIH
MoKO# pykoBogurenss WHcTuTyTa
TIOPKOJIOTUH T-XU  mpodeccopa,
noktopa Hayk bap6aper KemisHep-
XaiiHKene Ha CHMIO3UYM OBLIH
MpUIalleHbl ydeHsle U3 EBpomsbl,

A3un W AMeEpHKH,  YTOOBI
0OMEHSATBCS MOCIeTHUMU
HOBOCTSIMU u3 obnacti
TIopkosioruu.  Kawammar — Hayk

Anonsat PaxMaHKyloBa BBICTYIHIA
¢ pedepatom Ha TeMy «KpbiMckue
TaTtapel B Y30ekucTtaHe: 0opbba 3a
NpaBo BepHYThcs». Ha dTeHMAX
MPUCYTCTBOBAIM H.0. JAWUPEKTOpA
Wncruryra TIOPKOJIOTUH
npodeccop Llume (pykoBoauTenH
uccnenosanua «Typban» npu AH
Bepmun-bpannenoypr) u Oyaymmit
mredp  MHCTHTYTa  TIOPKOJIOTHH
nokrop Knayc II€nur, KoTopblii B
HACTOSIIEE BPEMs €Ile PyKOBOIUT
Hucruryrom Boctoka B CtamOyie.

O6a oTHAIH JOIDKHOE
3acnyram b. Kennbuep-Xaiinkene u

Hnoxenajia Cul M yClEXOB B
OCYIICCTBJICHUN HOBBIX
HUCCIIEN0BATECIBCKUX IIPOCKTOB.

MexmyHapoIHOE TpH3HAHHE T-Ka
Kemnpnep  XaitHkene cHuckana
cebe CBOMMH HCCIIEJJOBAHUSIMH IO
HUCTOPHH KpBIMCKHX Tatap («M3
3apucoBok cynraHa Caup-I'upes.
CoBpeMEHHBI ~ HCTOYHHK IO
ucropun  KpsiMckoro — xaHcTBa
cepeaunbl X VIII Bekay, dpaiibypr:

Knayc HlIBapn 1975). C Toro
BpPEMEHH OHa 3aHHUMAETCsI
HCCIICNOBAHMSMUA W TIPEHoaeT

KPBIMCKO-TAaTapCKyl0 U HOTAKHCKYIO
HCTOPHIO, SI3BIKOBYIO IOJUTHKY B

MYCYJIbMaHCKUX peruonax
oeBiero Coserckoro Coro3a, a
TaKxKe HCTOPHIO KYJIbTYPBI

TIOPDKCKMX CTENHBIX HapoJOB U
Ocmanckoi nmriepun. [locmeaamii

0O0JIBIIION HCCIIE0BATENbCKUM
NMPOeKT ObUI  MOCBAIICH —TeMe
«Konmuemnmus JIAYHOCTH B
CaMOOIICHKE TaTapcKoro
TIPOCBETUTEIS H MOJIUTHKA

T'abayppammura Ho6paruma (1857-
1944)». 3a ee aHra)KMpOBaHHOCTH
M0  TeMaTHKE  THIOPKOS3BIYHBIX
MeHbmMHCTB B 2004 rony OHa
ObLTa YI0CTOCHA 3BAHU
TOYETHOTO JIOKTOpa HayK
TOCYIapCTBEHHOTO  YHHBEPCHTETA
Kapauaepo-Uepxeccuu.
(IIporpammy  cummosuyma  CM.
http://www.geschkult.fu-berlin.de/
e/turkologie/aktuelles/
internationales symposium.html)

(Ilpooonswcenue na cmp. 22)
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tscherkesischen Staats-
Universitdt verlichen.

(Programm des Symposi-
ums unter: http://www.
geschkult.fu-berlin.de/e/
turkologie/aktuelles/
internationales_symposium.
html)

Eine Woche spédter fand in
Berlin der Osteuropa Regional-
Kongress der ICCEES
(International ~ Council  for
Central and East European Stu-
dies) statt. Zu tatarischen The-
men sprachen unter anderem
Olga Kutsenko (Kharkiv), Gu-
zel Stolyarova (Kasan), Niko-
lai Genov (Berlin) und Salavat
Iskhakov (Moskau). Olga Kut-
senko von der Kharkiv-
National-Universitét sprach
zum Thema ,,Latente Konflikte
in ethnischen Beziehungen:
Der Fall der krimtatarischen
Repatriierten in der Ukraine.*
Sie sprach iiber den Interes-
senskonflikt zwischen zuriick-
kehrenden Tataren, den ande-
ren ehemals deportierten Vol-
ker von der Krim und der
mehrheitlich russischen Bevol-
kerung der Krim. Anhand von
Medienanalysen und zahlrei-
chen Interviews arbeitete sie
die Mechanismen von sozialer
Integration und interethnischen
Konflikten heraus. Thre Ergeb-
nisse zeigten, dass Integrati-
onsdefizite eine Fremdwerdung
bzw. Inakzeptanz durch die
Mehrheitsbevolkerung fordert.
Das Gefiihl der stdndigen Dis-
kriminierung und Ausgegrenzt-
heit von der Gesellschaft berge
Risiken fiir die regionale und
internationale Stabilitdt in sich.

Guzel Stolyarova von der
Kasaner Staatsuniversitit un-
tersuchte in ihrem Vortrag ,,
Die Ebenen der Identitdt der
Biirger in der modernen Repu-
blik Tatarstan®.

Prof. Dr. Genov vom Ost-
europa-Institut der Freien Uni-
versitit Berlin berichtete von
einem Projekt, fiir das iiber 150
Erfolgsstories von Personen

analysiert und verglichen wur-
den, die zu den ethnischen Min-
derheiten in Deutschland, der
Russldndischen Foderation,
Moldowa, der Ukraine und in
Bulgarien gehéren. Nationale
Teams von Wissenschaftlern
interviewten die Personen vor
Ort und die Datenmenge wurde
gesammelt und bearbeitet. Ziel
war es, durch die Interviews
etwa mit Tataren in Kasan und
auf der Krim, zu ermitteln wie
stark der personliche sozio-
6konomische Erfolg die Inter-
aktion mit der Mehrheitsgesell-
schaft und die Identifikation mit
der Staatlichkeit beeinflusst.

Frau Prof. Dr. Swietlana
Czerwonnaja beschiftigte sich
in ihrem Vortrag mit dem ,,
Islamischen Faktor bei den Na-
tionalbewegungen der Gstlichen
postsowjetischen Volker”. Sie
untersuchte wie bei islamischen
Volkern der Ex-UdSSR die Ak-
zeptanz von (Ver)Einigungs-
Konzepten wie Panislamismus,
Panturkismus, einer tatarischen
Welt oder FEin-Kaukasus die
Suche nach islamischer Solida-
ritdt prégten. Sie untersuchte
den Europdischen Islam mit
dem Fokus auf den Wolga-
Ural-Raum, die Krim und den
Kaukasus, um die Funktion des
Islams bei der Ldsung sozio-
O0konomischer Probleme im
Kontext dialektischer Beziehun-
gen zwischen ethnischer und
religioser Selbstbestimmung
und der Determination einer
kollektiven Identitdt. Besonde-
res Augenmerk legte Prof.
Czerwonnaja auf die Entwick-
lung der islamischen Konzepte
des Djadidismus und der neue-
ren Ausrichtungen (Radikaler
Islam, Wahhabismus in Kauka-
sus und Krim) sowie der Rolle
des Islam in Menschenrechtsbe-
wegung und Nationalbewegung
der Krimtataren heute. Frau
Czerwonnaja lehrt am Institut
fiir Ethnologie der Kopernikus-
Universitdit Torun / Polen und
ist Vize-Vorsitzende der

(Fortsetzung auf der S. 23)
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Henenro cnycts B bepnune
cocTosicss  BocTtouHoeBponeiickuit
peruonanbhblii konrpecc ICCEES
(MexnyHapoaHbIit COBET no
HU3Y4CHUIO LenTpanpHoit u
Boctounoit EBpomsr). Tatapckoit
TEMBI KOCHYJIUCH B CBOHMX JOKJIamax
Omnera Kymenko (Xapskos), ['yzens

CronspoBa  (Kaszanwp), Huxonait
I'enoB  (bepmur) wu  CamaBar
HcxakoB (Mockga). Onbra
Kymenko, IpeAcTaBIsBILAs
XapbKOBCKUI HaIMOHAIbHBIN
YHUBEPCHTET, BBICTYIIHJIA c
COOOILIEHUEM «JlareHTHBIE

KOHGIIUKTBl B  MEXHALUOHAIBHBIX
OTHOLICHHSAX: opuMep
KPBIMCKOTAaTapCKUX PENaTPUAHTOB B
VYkpaune». OnHa roBopwia o0
KOH(QIUKTE  HMHTEPECOB  MEKAY
BO3BPAIAIOIIUMUCA  KPBIMCKHMH
TatapaMd U IIPEACTaBUTEIAMH
JPYTUX JIeNOPTUPOBAHHBIX HAPOIOB
X MECTHBIM HAceleHueM, Oonb-
HIMHCTBO KOTOPBIX COCTABIISIIOT Pyc-
ckue. Ha ocHoBe ananmsa matepu-
anoB, mybmuxyemsix B CMMU, u
MHOT'OYHCIICHHBIX HHTEPBBIO OHA
pa3paboTaga MEXaHM3MBI COLHUAJb-
HOH UHTErpaluy ¥ BO3HUKHOBEHUS
MEXITHUUECKUX KOH(JIUKTOB.
PesynbraTel 3TOrO HMCCIEe0OBaHUA
MOKa3aaM, YTO MHTErpaldOHHBIN
JeUUUT BBI3BIBACT K JKU3HU TaKHe
ABICHUSA KaK OTUYY)KACHHE MO0
HETPUATUE TPHIIEIbIEB OOJbIINH-
CTBOM HaceJleHHUs. YyscTBO
NIOCTOSHHOW ~ AUCKPUMHHALMKA U
BBITAIKUBAHHS U3 OOIIECTBA TauT B
cebe PUCKH Ul PErHOHANBHOH M
MEKHAIIMOHAIBHON CTaOMIBHOCTH.
T'yzens Cronsposa u3
Kazanckoro rocyJapCTBEHHOTO
YHUBEPCHUTETa MCCIIEZI0Bala B CBOEM
Joknane «YpPOBHH HICHTUYHOCTH
rpaxIaH B COBPEMCHHOM
Pecny6nuke TatapcTan.
IIpodeccop, nokTOp  HayK
TI'enoB u3 HMuctutyra Bocrounoit
EBpornbr CBOGOAHOIO YHUBEpCHTETA
bepnuna cpeman  cooOlieHue o
MpoeKTe, Uil  KOTOporo  Obuin
MIPOAHANIU3UPOBAHBl M  CPaBHEHBI
6oiee 150 HCTOPHIA,
3aKOHYUBLINXCS ~ YCHELIHO — O
MePACTABUTEISIX HAIIMEHBIINHCTB B
I'epmannn, B Poccun, Monnose,
VYxpanne u bonrapun. Komanzap
HalMOHAJIBHBIX Y4EHBIX
TIPOMHTEPBLIOUPOBAIM JIIOAEH Ha
MecTe, 3aTeéM BeCb 3TOT MaTepual
ObuT cobpaH u oOpaboran. Ilenbio
HCCIEN0BaHUS OBLIO, MOCPEICTBOM
HHTEPBBIO ¢ TaTapamu B Kazanu u B
KpbiMy  ycTaHOBUTH, HACKOJBKO
CHJIBHO BJIUSIET JIMYHBI COLHAIbHO-
9KOHOMHYECKUI ycnex Ha

B3aUMHBIE KOHTaKThl C OCHOBHOI
Maccou obLiecTsa u Ha
uneHTHGUKAMI0 ce0s co CBOeH
rpaXkIaHCKOHN NMPHUHAJUIEKHOCTHIO.

Ipodeccop Crernana YepBoHHas
paccMoTpena B CBOEM JOKJAJe
«Ucnamckuit daxtop B
HallUOHAJIbHBIX JBHUIKEHUAX
HapoJoB Ha BOCTOKE
HMOCTCOBETCKOTO IPOCTPAHCTBAN.
OHa wuccnepoBana, Kak Yy
HCIaMCKHX HapoJoB OBIBIIEro
CCCP BocmpusTHE pPa3IHUHBIX
KOHIICTIIMH, Kacalomuxcs o0be-
IVHEHUs, KaKk TO IaHUCIAMH3M,
HAHTIOPKU3M, CO3aHUE CIUHOTO
TAaTapckoro MHpa WIH €JUHOr0
KaBkasza, Hamuio BBIp@KCHHE B
HOHMCKE UCIAMCKOH CONUAAPHOCTH.
OHa mnpoaHajxu3upoBana
eBponcIaM, ChOKYCHPOBABIINCH Ha

ST Al PR SVTET FOLITHOS AAD ST

P Bale
Tatarstan in der Transformation

Mabordier Dvskurs wnd Polischs Praots
1988 7004

Bt s Vorwon won Frank Golcirsaail

ihidem

Neuerscheinung von M. Bilz

Boaro-Ypanbckom peruose,
Kprimy u KaBkase, a Takxxe BOKpyr
¢ynkuuu Mcrnama npu pelieHuH
COIIMO-3KOHOMUYECKUX IpoOIeM B
KOHTEKCTE JHaJeKTHYEeCKOro
pa3BUTHS OTHOIIEGHHI Mexay
3THHYECKHM H PEIUTHO3HBIM
caMoomnpeneleHUEM H
onpejeleHHNEM KOJJIEKTUBHOMN
camoupeHTuukanuu. Ocoboe
BHUMaHHe mnpodeccop YUepBoHHas
yllenuaa PpasBUTHIO HCIAMCKHX
KOHIENNUH JAXaguIU3Ma H
HOBEHIIMX TEYEHUH (paJuKaIbHBIN
ucnaM, Baxxabusm Ha Kaskasze u B
Kpeimy), a Taxxe pomu Mcinama B
JBIKEHUH 3a 4eJIOBEUECKHUE IIpaBa
U B HAalMOHAJIBHOM JBHXKECHHH
KpPbIMCKUX Tarap cerogusa. I-wxa
UepBoHHass mnpenogaceT B
HHcTUTyTE DOSTHOIOILHUH
yHuBepcurera uM. KonepHuka B

(Ilpooonacenue na cmp. 23)
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Raum der Wissenschaft

Anfang auf'S. 20)

krimtatarischen Gemeinde Mos-
kaus.

Des weiteren waren die Vor-
trige ,.Ethnic minority in Ta-
tarstan: Tolerance and psycholo-
gical inequality” von Tatiana
Titova (TGGPU, Kasan), Russia
sowie “Tolerance in ethnical mi-
norites of Tatarstan® von Vadim
Kozlov (ebenfalls TGGPU) ge-
meldet. Der VIII. reguldre IC-
CEES-Weltkongress findet im
Juli 2010in Stockholm statt.
(Infos: www.iccees2010.se)

Filmprojekt:
Der Dokumentarfilmer Nas-

sur Juruschbajew entwickelt in
Deutschland zur Zeit ein neues
Filmprojekt, das sich mit den
dltesten Quellen tatarischer Spra-
che und Geschichte beschiftigt.
Bestandteile des neuen Films
werden Biicher und archdologi-
sche Quellen sein. In Deutsch-
land (Leipzig und Berlin) wird
der Geschichte von deutsch-
tatarischen  Philologiebiichern
aus dem 15./16. Jahrhundert
nachgegangen, wiahrend in Zent-
ralasien den Spuren Dschingis
Khans gefolgt werden soll.

Polen:

Der polnische Orientalist
Jakub Koralewski von der A-
dam- Mickiewicz-Universitit
Poznan arbeitet zu Zeit an einem
Forschungsprojekt zur aktuellen
Situation der Krimtataren unter
dem Titel ,Die Krimtataren
nach ,,Orange Revolution”. Ende
der Migration und Anfang der
‘reifen’ sozialen Organisation?.
Er mochte vor allem die Rolle
der neuen muslimischen intellek-
tuellen Elite von der Krim unter-
suchen, die diese spielt bei der
Westintegration der Ukraine auf
dem Weg nach EU-Europa und
stellt dabei folgende Fragen:
Welche Rolle spielte in den letz-
ten zwei Jahren die ukrainische
Regierung, der Medschlis der
Krimtataren und NGOs bei der
sozialen Entwicklung der moder-
nen, jungen Elite der Krimtata-
ren? Wie ist die wachsende Rolle
der ukrainischen Sprache in sozi-
aler, okonomischer und gesell-
schaftlicher Dimension zu be-

werten und welche Chancen gibt
sie der jungen krimtatarischen
Elite der Zukunft? Ist schon eine
neue gesellschaftliche, moderni-
sierte islamische Gruppe
(ukrainischsprachig), als neues
postsowjetisches Produkt ent-
standen?

Biicherbasar:
Neuerscheinungen:

Marlies Bilz: Tatarstan in der
Transformation. Nationaler Dis-
kurs und politische Praxis 1988-
1994. Stuttgart: Ibidem-Verlag,
445 S. 39,90 €. (Rezension in
néchster AlTaBash).

Josef Sallanz: Bedeutungswan-
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Topyne/llonpia u sBASETCS BUILIE-
IpesiceaTeIeM KPhIMCKOTaTapCKOH
00IMHBEI MOCKBEIL.

Janee ObLIH 3asBJICHBI
JOKIaabl «DTHUYECKUE MEHBLINH-
ctBa B TarapcTaHe: TOJEPaHTHOCTh
M TICUXOJIOTMYECKOE HEPaBEHCTBOY
TarbsHbI TuroBoii (TTTTI1Y,
Kazans), a taxxe «TonepaHTHOCTBH
CpeAd OJTHUYECKUX MEHBIINHCTB
Tarapcrana» Bamuma Kosnosa
(taroxke TITIIY). VIII nmocrosHHBIHA
Bceemupnbiii  konrpecc ICCEES
cocrourcs B uwne 2010 roma B
Croxroneme. (MabOpMamus: www.
iccees2010.se)

Kunonpoekt
Kunopexuccep- 10KyMEHTaIUCT

Im Stadtparlament von Kasan. PIAC. Sitzt in der Mitte B. Kellner-Heinkele

del von Ethnizitdit unter dem Ein-
fluss von Globalisierung. Die
rumdnische Dobrudscha als Bei-
spiel. Potsdam: Universitétsver-
lag, 2007 (Potsdamer Geographi-
sche Forschungen; 26), 345 Sei-
ten,16,00 €. (Enthélt Studien zu
Dobrudscha-Tataren, Rezension
folgt)

Josef Sallanz: Die Dobrudscha:
Ethnische Minderheiten — Kul-
turlandschaft — Transformation:
Ergebnisse eines Gelindekurses
des Instituts fiir Geographie der
Universitdt Potsdam im Siidosten
Rumdniens. Potsdam: Univ.-
Verl., 2005, 155 S.(Praxis Kul-
tur- und Sozialgeographie; 35),
12,00 €. (auch als download-pdf:
http://opus.kobv.de/ubp/
volltexte/2007/1465/pdf/PKS35.

pdf)

Mieste Hotopp-Riecke, M.
A., Berlin

Hacyp IOpymibaeB 3aHnmmaercst B
Hacrosimiee BpeMs B ['epmanuu
HOBBIM KHHONPOEKTOM,
TIOCBSIILICHHBIM CaMbIM CTapUHHBIM
KHHUXXHBIM HCTOYHHKAM TO
TAaTapCKOMY SI3bIKYy W HCTOPHH.
OCHOBHBIMH  00BEKTAMH HOBOTO
¢wibMa JIOJDKHBI CTaTh KHUTU U
apxeoJ0rn4yecKkue Martepuansl. B
I'epmanmn (Jlelinuure u Bepiuue)
ucTopust Oyaer mpociaexuBaTbes 1o
HEMEIKO-TaTapCKUM YUYEHBIM
kHuram XV-XVI BekoB, a B
IlenTpansHO#l A3uUM TNOHCKH
oM yT 1o ciieaaM YnWHTH3-XaHa.

Ioabma:

IToneckuit  BocTOKOBen SIky0
KopaneBcku U3 yHUBEpcUTETa UM.
Apgama Munkesuya B Ilo3nanu
paboraer B HacToslIee BpeMsl HaJ
HCCIIEIOBATEIIbCKAM  MPOCKTOM O
CEroOqHSAIIHEM MOJI0KEHUU
KPBIMCKHX TaTap I0J 3arojOBKOM
«Kpbimckue TaTapbl mocje
«opamxeBoil peBomoruny. Kownerg
MUTpAllid ¥ HAdYalo «3peoii»

COLHaTbHON OpraHu3auu?»
OCHOBHOH Llenmbi0  €ro  paboThl
ABJIAETCS  UCCJIENOBAHUE  POIIH
HOBOM MYCYJIbMaHCKOH
HHTEIUIEKTyalbHOH 2muThl KpbiMa,
KOTOPYIO OHa UTpaeT B
MPO3amnagHoOM HaIlpaBJICHUN

VYKkpauHbl Ha ee IYTU B CAMUHYIO
Espony, u craBUT 1pH 3TOM
CcllelyIole BOIPOCHL: KaKyl0 pojb
B IMOCIEIHHE JBa TIoJa ChIrpano
YKpaHHCKOE NIPaBUTEIBCTBO,
Memxkauc  KpbIMCKHX — Tatap M
HEToCyIapCTBEHHbIE OpTraHIM3alluu
B COLUAIBHOM pa3BUTUH
COBPEMEHHOM  MOJOAOH  3JIUTHI
kpeIMckux TaTtap? KakoBa oleHka
pacTymieil  ponmm  yKpamHCKOro
SI3bIKa B COLIMAIIBHOM,
9KOHOMHYECKOM H OOILIECTBEHHOM
HU3MEPEHUAX M KAaKOBBI LIAHCHI Ha

Oynymee MOJIOZIOH
KPBIMCKOTATapCKOM SJIUTHI?
TlosiBunacey T HOBast
oOmiecTBeHHAs

MOJICpPHU3UPOBAHHAS HclamMcKas

rpynna  (YKpauHOSI3bIYHAs)  Kak
HOBBIN IIOCTCOBETCKUN HPOTYKT?

Kuunxublii 6a3ap

HoBuHky: (KHWUTH _HA HEMEIKOM
SI3BIKE)

Marlies Bilz: Tatarstan in der
Transformation. Nationaler Diskurs
und politische Praxis 1988-1994.
Stuttgart: Ibidem-Verlag, 445 S.
39,90 €. (B cuenyromiemM BbITycKe
Halmlero »JKypHala Oynet
OIyOJIMKOBaHA pELCH3Us Ha JTy
KHUTY).

Josef Sallanz: Bedeutungswandel
von Ethnizitit unter dem Einfluss
von Globalisierung. Die rumdni-
sche Dobrudscha als Beispiel. Pots-
dam: Universitdtsverlag, 2007
(Potsdamer Geographische For-
schungen; 26), 345 Seiten,16,00 €.
(ComepXHuT WUCCIEAOBaHUS O
NOOpYIKMHCKUX —TaTapax, Oyzer
onyOJINKOBaHa PELEH3Hs)

Josef Sallanz: Die Dobrudscha:
Ethnische Minderheiten - Kultur-
landschaft - Transformation: Er-
gebnisse eines Geldndekurses des
Instituts fiir Geographie der Uni-
versitdt Potsdam im Siidosten Ru-
mdniens. Potsdam: Univ.-Verl.,
2005, 155 S.(Praxis Kultur- und
Sozialgeographie; 35), 12,00 €.
(MOXHO 3arpy3uTh Takke B

¢dopmare pdf: http://opus.kobv.de/
ubp/volltexte/2007/1465/pdf/

PKS35.pdf)

Mucte XoTtonn-Puke, M.A.,
BepnuH
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Yunus Qandim:
Ein Leben fur die Muttersprache

Ana tilim, menim tilim
Menim ¢oqiragim.

Menim guliim, menim ilim,
Menim bayragim.

Menim dalim, menim sirim,
Ana tilim.

Menim koziim, menim tamrim.
Ana tilim

Siril-gir1l aqar senifi

Tatli s6zlerid,

Maiia qanat taqar senifl

Serin yelleriil.

menim tlisiim, menim dagim,
Ana tilim.

menim gecem, menim bagim,
Ana tilim.

(deutsche Nachdichtung Hotopp-Riecke)

Einer der einflussreichsten
krimtatarischen Dichter und
Literaten des 20. und 21. Jahr-
hunderts, Yunus Qandim ware
in diesem September 48 Jahre
alt geworden. Als Wiirdigung
seines Wirkens sei hier kurz an
diesen  emsigen  Aktivisten
krimtatarischer Sprache und
Kultur erinnert.

Am 4. September 1959
wurde Yunus Qandim im Sow-
chos ,,Akkurgan”“ im Gebiet
Taschkent geboren. Seine Mut-
ter Naciye Tair kizi stammte
aus dem Dorf Urkusta im Ray-
on Balaklava im Siiden der
schonen Krim, sein Vater Oraz
Qandim war gebiirtig in der
Hauptsstadt Turkmenistans,
Aschkhabat. Sie lernten sich in
der Verbannung in Usbekistan
kennen. Yunus Qandim besuch-
te ab 1976 das Staatliche Pada-
gogische Institut ,,Nizami“ und
erlangte dort 1981 an der Abtei-
lung fiir krimtatarische Sprache
und Literatur sein Diplom. 1981
bis 89 arbeitete er in der Redak-
tion von «Lenin bayragi», der
einzigen {liberregionalen legalen
krimtatarischen ~ Zeitung als
Redakteur und Abteilungsleiter.
1989 {ibersiedelte er auf die
Krim und arbeitete dort als Re-
dakteur der Zeitung Dostlug
[Freundschaft]. Dies ist die
Vorgéngerin der heutigen Zei-
tung ,,Qirim“. Nach der Redak-
tionsarbeit bei Yasii Diinya
1990-93 arbeitete er als Leiter
der Krimtatarischen Kulturstif-

Muttersprache mein’, meine Sprache.

Meine Quelle.

Meine Rose, meine Wissenschatft,
Mein Banner, mein Ast, mein Ge-
heimnis,

Meine Muttersprache.

Meine Augen, mein Ausgleich,
Muttersprache mein’.

Leis’ gurgelnd Deiner siilen Worte
Quell.

Verleiht mir Fliigel,

Dein frischer Hauch.

Mein Denken, meine Berge,
Meine Muttersprache.

Meine Nichte, meine Reben,
Muttersprache mein’.
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IOHyc KaHabiMm:

XXu3Hb pagn poaHoOro fisblka

AHa THJIUM, MEHUM THJIUM
MeHum 4OKbparbbiM.

MeHuM ryaioM, MEHUM HITUM,
Menum GaitparbbiM.

MeHuM TalTbIM, MEHUM CBIPBIM,
AHa THIIAM.

MeHHUM KO3F0M, MEHUM TaMPBIM.
AHa THIIIM.

I IsIpbU-IIBIPBLT aKbap CEHUHB
Tatisl cé3nepuns,

Mansba KpaHAT TaKbap CCHUHB
CepuH eJICpUHDb.

MeHuM TIONIIOM, MEHHM JarbbiM,
AHa TUIUM

MeHuM repKkeM, MEHUM 0arbbiM,
AHa TUITUM

tung  (Qirimtatar

medeniyet
vaqufi) bis 1996. Von 1996 bis
2001 war er erneut als Abtei-

lungsleiter bei der ,Neuen
Welt“ (Yarii Diinya) titig. Die
letzten Jahre lehrte er als Do-
zent fiir krimtatarische Literatur
an der KDMPU und leitete die
Abteilung Offentlichkeitsarbeit/
Druckwesen des Presse- und
Kulturzentrums in Simferopol.
Er sprach neben ukrainisch,
russisch, usbekisch und krimta-
tarisch auch belorussisch, kara-
kalpakisch, turkmenisch, aser-
baidschanisch und  Tirkei-
tiirkisch.
Er libersetzte neben internati-

onaler Belletristik Werke der

(Fortsetzung auf der S. 27)

IOnyc Kangemm  (FOnyc
VYpazosnu KaunpiMoB) — oauH
u3  Hauboiee  IpeACTaBU-
TENBHBIX  KPBIMCKOTATaPCKUX
[O3TOB U JuTeparopoB XX u
XXI BB. B_centsa6pe storo roga
IOnycy KanapiMy wucnomnu-
Jock ObI 48 5eT. OTH HECKONb-

KO CTPOK — JaHb MNaMATH H
YBaXEHHS 3TOMY UEIIOBEKY,
HEYTOMUMO CITy)KUBIIEMY

KPBIMCKOTAaTapCcKOH KyNbType U
S3BIKY.

Ou poxwmicst 4 ceHT0pst 1959
roga B COBXO03€ «AKKypran»
Tamkenrckoii obnactu. Ero marte
Hamxune TampoBHa Obuta pomom
U3 JOepeBHHM YpKycTa
banaknaBckoro paiiona Ha Iore
npekpacHoro Kprsima, a ero oreli,

Poanoii s13b1K, 0, MO SI3BIK,
HcTouHuK XU3HU MOIA.
LIBeTok MOIi, MO€ 3HAHHE,

U 3rams TBI MOE.

O, MO SI3BIK.

Becsb! nynmm moeit u cBeT ouei,
O, MO SI3BIK.

JKypuuT B THIIH POAHUK TBOUX
peueii,

JlapyeT KpbUIbsi MHE

JlpIxaHbe Jerkoe TBoe.

TbI — MOM TyMBI, MOH T'OPBI,

O, MOH pOJIHO SI3BIK.

HouHble O/1eHUSI MO THI K MOSI
J103a,

O, MOH pOJIHOM SI3BIK.

(c60600H0€ nepenodicenue)

Opa3 KaageiM, Oyn yposkIeHHBIM
amxabajueM, >KUTENEM CTOJIHIIBI
Typxmenuctana. OHHU
MO3HAKOMUJIHCh B CCBUIKE B
V36ekucrane. C 1976 rona Onyc
CTain CTYyAEHTOM
rocylapcTBEHHOTO
HEJarornueckoro MHCTUTYTA HM.
Husamu, a B 1981 roxgy momyuun
JUIUIOM 00 OKOHYAHUH OTJAEICHUS
KPBIMBICKOTAaTapckoro si3bika. C
1981 mo 1989 rr. on paboran B
penakuuu raseTtel  «JIeHUH
Gaiiparsl» B Ka4eCTBE pPefakTopa U
HadalbHUKA oOTJaena,
€IMHCTBEHHON MeEXpernoHaaIbHOU
pa3peleHHoN KpbIMCKOTaTapCKOM
rasetel. B 1989 rony o nepeexain
B KpeiMm wu pabGortam Tam
penakTopoM raszersl  «JoCTIyK»
(Ipyx6a). DOrta razera Obuia
TIPEAIICCTBCHHUIIEH BBIXOMSIIETO
ceronHss wu3naHusi «KBBIpBIMY.
Tocne paGoThl B penakuuu «SIHBEI
moHbs» B 1990-1993 rr. on
paboTan pYKOBOAHUTEIEM
KPBIMCKOTATapCKOTO KyIbTypHOTO
(doHna (KbbIPHIMTATAP MEACHUET
Bakby(ds1). o 1996 roga. C 1996
nmo 2001 rr. lOunyc BHOBB
PYKOBOAUTENb OTAeNa «SIHBBI
IIoHBS». B mociemHme TOABI
KU3HH OH MpernojaBan, Oymydu
JOLEHTOM, KPBIMCKOTAaTapCKYIO
auteparypy B KI'MIIY u
PYKOBOIMIJI OTZIEJIOM IeYaTH H IO
pabore C 0OIMIECTBEHHOCTHIO
uentpa CMU u  KyasTypsl T.
Cumdeponons. Hapsiny ¢

(Ilpooonsicenue na cmp. 27)
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LIMACIOPA

Punat XamuroB: «KT10, eciiu He 1?»

Mepeens bawkyno beckap-
azaicKozo paiioHa UCHOKOH 6eKa
AGNANACL MECHOM KOMRAKMHO20
npoycueanus mamap. B XIX eexe
no Hacmoanuwo UapcKozo
npasumenscmea n06OICCKUE
mamapel, 6  OCHO6HOM, U3
3akazanva, uenvimu - cembAMU
nepeopanucsy crooa.

Jpyrue tartapel Oexanu B
Kazaxcran, cmacasce OT [Bajua-
TUIISTHJIETHEN COJIJaTYHUHBI, u
Obul0 MX HeMano. MHorue wu3
nepeceieHeB Hauuld B bamkyne
BO3MOXHOCTh pasborarets:
TaTapbl — JIIOAU TPYAOIoOuBEIE. B
oToM roxy bamkyms ormerHt
Kkpyrinyto pary — 170 ser co aHs
ocHOBaHUs. XOTs ceifuac KoOJH-
YeCTBO Tarap COKpPaTWwioch, H
KUBYT B CelIe NpeACTaBUTEIN
BOCBMH Pa3HBIX HaHHOHaHLHOCTeﬁ,
TOBOPHUT HaceleHHe bamkyns no

cux mop mo-tatapcku. OOuec-
TBEHHAs JKU3Hb 3JIECb  OYEHb
aktuBHa. B wurone 2006 roma

OamIKyIbLbl 0GOPMUIU JOKYMEHTHI
u odunuanbHo OTKpeLIM Tartap-
CKHil palOHHBIH OOIIECTBEHHBIN
KyJIbTYpHBIH LeHTp. MHunmaTtusa
ero CO3/1aHusA TIPUHAJICHKHUT
HpeJce/aTeI0  CEMUNIATaTHHCKOTO
Tarapckoro oOLIECTBEHHOIO LIEHT-
pa BKO TI'abnynxaky AXyH)XaHOBY,
HpeIpUHUMATEII0 Wnspapy
BaiikanoBy (KOTOpBIi B3s1 Ha ce0s
peleHre (pUHAHCOBBIX BOIPOCOB) U
SHTy3uacty Punary XamuToBy,
JIBOE TOCICOHUX — YPOIKECHIIBI
Bamkyns. Ilpeacenarenem meHTpa
Obuta m3Opana Jlronus XamwuToBa.
Kcraru Oyner 3aMeTHTb, 4TO KpoMe
TaTapckoro, B baikyne HeT u He
ObUIO  JApYrUX  HAIMOHAJBHBIX
00beMHEHUI. Bamkynbckuit
LEHTP eIle TOJBKO-TOJIBKO OTKPBIIT
CBOM [IBEPU Ul 3€MJIAKOB, a €ro
OCHOBaTeNI YCIIENH TOOBIBAaTH 3a

nero Ha natu  CabaHTysx: B
CeMuIiagaTuHCKe, HumkeHre,
VYcrp-Kamenoropcke, Hosocubup-

cKe, AJNTalCKOM Kpae, MOKa3ain
ce0sl M MOCMOTpPENH, YeMy MOXHO
MOYYIHTHCS y TPYTHX.
Pacrionoxxuncst Tarapckuii  eHTp
Bamkynst B 37aHHM  cenbCKOM
mKoybl. OTBETCTBEHHOCTh TaTap
Bamkysst nepen Oyaymumu
MOKOJICHHSIMH BBIPAKACTCS B TOM,
YTO OHHU TPEHNETHO COXPAHSIOT
OCTAaTKH  MPOILUIOTO,  TPaHIIUH,
0o0bI4au, s3bIK. [Ipu GaIIKyIbECKOM
LIEHTpE CYIIIECTBYET Myseit
HCTOPHHU cena. Her, Tam
MPE/ICTABIICHBI HE TOJIBKO
OKCIIOHATBI, HANPSAMYI0  Kacaro-
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Rinat Hamitov: ,,Wer, wenn nicht ich?*

So feiert man in Baschkul tatarische Feste. Foto: V. . Kupzova

mMecsl JKM3HU W ObITa mepece-
JUBHIMXCS CIOJa Ka3aHIEB M HUX
noTOMKOB. CerogHsIIHui  J€Hb
OYeHb OBICTPO CTAHOBUTCS
BUEpAlIHUM, MOJTOMY BCE, 4TO
TPE/ICTaBUT HHTEpec 4epes
JBaJlaTh, HE TOBOPS YyXkKe, uepes
OATBAECAT U CTO JIeT, 37ech
OeperyrT.

Bankynsis! BceX HaIMOHAIb-
HOCTEH C yIOBOJIBCTBHE MPHXOJST
B Tatapckuii nentp. Hukxoro He
NIPUXOJUTCS  YTOBApUBATH, JIOIN
caMu IpPOSABIAIT UHUIMATUBY. B
Jenax IEHTpa NPUHUMAIOT aKTHB-
HO€ YydYacTHe TIIOXKHIbIe TaTapKy,
OHM 0O0ydYaloT AEBYIIEK OCHOBaM
BEJICHHS XO3SHCTBA, MOIOT C HUMH
HapoJIHBIE TECHH, BO3POXKHAIOT
camblif 1yx Tatapckoro Hapona. Ho
HE TONBKO CBOH S3BIK 3HAIOT
Oamkynbckue TaTapel. B aTom roxy
OHU 3aHAIM [epBOE MECTO Ha
00JlacTHOM KOHKypce B  YCTb-
Kamenoropcke Ha 3HaHUE
TOCyIapCTBEHHOTO s3bIka. «Besme
HaJIo yCIIeBaTh» - BOT cloBa Punata
XamHTOBa, KOTOPBIM paccka3blBall
MHE PO GalIKyIbCKYIO JKH3Hb.

On u ycnesaeT. I nepesbs B
Bamkyne kaxnaelii roj  canur,
OpPraHM30BBIBAsl Ha 3Ty paboTy Bce
CeJl0 ¥ T0aBasi IMYHbIM NpUMep, U
B aHcambme «/lycmap» moer, u
BXOIMT B cocTaB IIpe3mamyma
cemumnanatuackoro TOIl BKO, u
0aIIKyIbCKUM TAaTapCKUM LIEHTPOM
3aHMMAeTCA.

Eciu Bc€ momywurcs Tak, Kak

3aIUTaHUPOBAHO, 00J1acTHOM
Cabantyit 2007 roma mpoiaer
uMeHHO B bamkyme.  «Msl

TOTOBUMCA CaMH, 3arogsd, a rocrei
30BEM TOr'Ja, Koraga gactapxaH yxKe

HaKppIT M Bce  IpoOieMbl
peweHs» -  roBoput  Punat
XaMHTOB.

Momnoaupsl.

Buktopus Kynuoga,
CemunanaTtuHcK

Das Dorf Baschkul des Bezir-
kes Beskaragaj war seit jeher ein
Ort, welcher von Tataren kompakt
besiedelt ist. Im 19. Jahrhundert
nach dem Zarenerlass iibersiedelten
hierher viele Familien von Wolga-
Tataren, iiberwiegend aus Gegen-
den, die sich in der Ndhe von Kasan
befinden.

Andere Tataren flohen nach
Kasachstan, um sich vor der Einbe-
rufung zum Militdrdienst zu retten,
der damals 25 Jahre lang dauerte.
Solche Tataren waren nicht wenige
damals. Einige von ihnen fanden in
Baschkul die Moglichkeit, reich zu
werden: Tataren sind arbeitsame
Leute. In diesem Jahr feiert Basch-
kul sein Jubildum — 170 Jahre seit
dem Griindungstag. Obwohl die
Anzahl der Tataren heute weniger
ist als frither, und jetzt hier Vertreter
von acht Nationalititen wohnen,
spricht man im Dorf immer noch
tatarisch. Das gesellschaftliche Le-
ben ist hier sehr rege. Im Juni 2006
griindeten die Biirger von Baschkul
den Tatari-schen gesellschaftlich-
kulturellen Verein und lieen ihn in
das amtliche Register eintragen. Die
Idee, den Verein zu griinden, kam
vom Vorsitzenden des Tatarischen
Gesellschaftsvereins von Semipala-
tinsk Gabdulchak Achundshanow
sowie dem Unternehmer Ildar Baj-
kanow (er trug alle Kosten, die mit
der Losung aller finanziellen Fragen
verbunden waren) und dem Enthu-
siasten Rinat Hamitow. Letztere
sind geborene Baschkuler. Liizija
Hamitova wurde zur Vorsitzenden
des Vereins gewdhlt.

Die Tataren hier iibernechmen
eine Vorreiterrolle: Keine andere
Volksgruppe hat bisher einen natio-
nalen Verein gegriindet. Ehe der
Baschkuler Verein seine Tiir fiir die
Landsleute 6ffnete, besuchten seine
Grinder im Laufe kiirzester Zeit
finf Sabantui-Feste: in Semipala-
tinsk, = Tschimkent,  Ust-Kame-
nogorsk, Nowosibirsk und in der

Altai-Region. Sie prisentierten sich
selbst und sahen sich um, was man
bei anderen lernen kann. Der Verein
hat seinen Sitz im Gebédude der
Dorfschule. Die Tataren von Basch-
kul verstehen, dass sie dafiir vor den
kiinftigen Generationen verantwort-
lich sind, wie die Reste der Ver-
gangenheit, Traditionen, Bréuche,
Sprache aufbewahrt werden. Der
Verein betreibt auch das Museum
der Geschichte des Heimatdorfes.
Hier sind nicht nur Museumsstiicke,
die iiber das Leben und den Alltag
der hierher {ibersiedelten Kasaner
und deren Nachkommen erzihlen,
zu finden: der Tag von heute wird
sehr schnell zum Tag von gestern,
deshalb bewahrt man alles auf, was
in zwanzig, fiinfzig, hundert Jahren
von Interesse sein kann.

Baschkuler aller Nationalitiaten
besuchen gern den Tatarischen Ver-
ein. Man braucht keinen zu iiber-
reden, jeder hat eigene Idee. Alte
tatarische Frauen nehmen an den
Aktivititen des Vereins besonders
gern teil, sie bringen den jungen
Maidchen bei, wie man den Haushalt
fiihrt, singen Volkslieder, wecken
und rufen den Geist des tatarischen
Volkes zu neuem Leben zuriick. Die
Baschkul-Tataren kennen ihre Mut-
tersprache sehr gut, aber dazu be-
herrschen sie auch sehr gut die
Staatssprache Kasachisch — wihrend
des Wettbewerbs tiber die Kenntnis
der kasachischen Sprache in Ust-
Kamenogorsk gewannen sie den
ersten Preis. ,,Man muss iiberall zur
rechten Zeit kommen®, so sagt Rinat
Hamitow, der mir iiber das Leben in
Baschkul erzihlt.

Und er kommt! Er pflanzt je-
des Jahr in Baschkul Bdaume. Dabei
hilft das ganze Dorf, und Rinat ist
selbstverstandlich die Avantgarde.
Er singt in der Gesanggruppe ,,Dus-
lar®, ist Mitglied des Prisidiums des
Tatarischen Gesellschaftsvereins
von Semipalatinsk und arbeitet aktiv
fiir den Verein in Baschkul.

Die Baschkuler haben grofie
Plane fiir die Zukunft, iiber die wir
noch erzdhlen werden. ,,Wir berei-
ten uns selbst vor, machen das vor-
laufig, und dann laden wir Géste
ein, wenn der Tisch schon gedeckt
steht und alle Probleme gelost sind*,
sagt Rinat Hamitow. Sie sind doch
prima, die Baschkuler!

Viktoria Kupzova,
. Semipalatinsk
Ubersetzung: B. Dianov
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Die Asimow-Moschee

Anfang auf'S. 10)

Sohn von Hisametdin, Kawametdin. Schon
in den ersten Jahren seines Dienstes griindete
Imam Abdulwali an der Moschee die Medrese ,,
Gaffarija®“. In Kasan brachte man dieser Familie
hohe Wertschitzung fiir ihre Treue gegeniiber
den Traditionen, flir ihre Gediegenheit und
Ehrhaftigkeit entgegen. Viele Mullahs des tata-
rischen Vororts hinter dem Fluss Kasanka streb-
ten danach, ihre Kinder in die ,,Gaffarija® zur
Ausbildung zu geben. Sie bauten auf gute
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Kenntnisse der Lehrer dieser Medrese sowie
eine gute, griindliche religiose Erziehung fiir
ihre Kinder. Diese Medrese ist dadurch be-
kannt, dass hier seinerzeit der Historiker H.
Gabiéschi und der Dramatiker G. Kamal eine
Ausbildung genossen.

In den ersten Jahren nach der Oktoberrevo-
lution wurden die Asimows und die Abdulgafa-
rows von der Sowjetmacht verfolgt. Nur die
Moschee funktionierte noch einige Jahre lang
dank der unermiidlichen Tétigkeit von M. Sabi-
tow, der fortfuhr, hier zu predigen und den Kin-
dern die Grundlagen des Islams beizubringen.

1939 wurde die Moschee geschlossen. Die
Zeit verschonte ihre Baugestalt. In den 90-er

Jahren 6ffneten sich ihre Tiiren wieder fiir die
Glédubigen und sie empfingt sie in ihrem gerdu-
migen Gebetssaal. Das Gebaude selbst stellt das
Andenken an die Wohltaten tatarischer Mézene
dar, die sich nicht um ihren eigenen Reichtum,
sondern um die Néchsten kiimmerten. Wann
kehren ihre Nachfolger wieder auf den Kasaner
Boden zuriick?

Nach R. Salichow

und R. Hajrutdinow
Vorbereitet von T. Usmanowa
Ubersetzung: Elif Dilmac

A3BHMMOBCKAA MeYeTh

(Hauano na cmp. 10)

TpaJULUsIM, OCHOBATEILHOCTD U MOPSAOYHOCTb.
Muorue  Mysuibl  3aka3aHbsi ~ CTPEMHIIUCH
OTJaBaTh CBOMX JieTeii Ha y4e0y HMEHHO B
menapece «["addapusiy», Tak Kak HaACsIIHCh HE
TOJIEKO Ha  BBICOKYIO YY4EHOCTh ero
mpernojaBaTenel, HO W Ha IPEKpacHoe
peNUruo3Hoe  BOCIHUTAaHHE. OTO  Mejapece

Toronto — die Krim

Anfang auf'S. 11)

begabte Wissenschaftler, Journalisten, Kiinstler
présentieren, sondern auch als Spezialisten ver-
schiedener Couleur von Weltniveau. Wir waren
stolz darauf. Sehr angenehm war es fiir uns, zu
erfahren, dass die Firma unserem Freundes aus
Simferopol Server Alijew bei der internationa-
len Ausschreibung fiir die Durchfiihrung von
Glas-Ausstattungsarbeiten am berithmten Fern-
sehturm von Toronto gewonnen hatte. Und die-
se Firma heif3t... ,,Krim*! mit Server und ande-

H3BECTHO TEM, YTO B HEM B CBOE BPEMS YUUIIUCH
ydenslii-ucropuk  X. Tabsmm, a  Takke
npamarypr I'. Kamai.

B nepBble necATuneTHs COBETCKOM BlacTu
A3uMoBEI M AOxynradapoBbl IIOJBEpPrallich
npecnenoBanusaM. OHAKO MEUETh elle J0Jroe

BpeMsI MpoJoIKana (YHKLMOHUPOBATH
Onarojapsi HEYTOMHUMOH JesiTenbHOCTH M.
CaburoBa, KOTOpBI  NpOJOIKAN  BECTH

MPOTOBEN U 00yJaTh AeTel OCHOBaM HCIaMa.
B 1939 romy wmewers Oblma 3aKphiTa.
Bpems momiaguio ee apXUTEKTYPHBIH OOJNHK.

ren Vertretern unserer Diaspora verbrachten wir
eine unvergessliche Zeit, und nicht nur bei den
offiziellen Treffen: Unsere Landsleute in Kana-
da vermissen ganz einfach die Mdglichkeit zur
Unterhaltung mit den Eigenen, krimtatarische
Musik und einfach das gemeinsame Spazieren-
gehen. ..

So viel Eindriicke und Erinnerungen habe
ich, so viel muss noch geschrieben werden,
doch allein in einem Artikel kann man nicht so
viel verpacken. Fiir mich personlich war diese
Reise etwas ganz Besonderes: Hier, auf kanadi-
schem Boden traf ich mich mit meinen Lands-
leuten aus der Krim, lernte neue Freunde ken-
nen, hier erdrterten wir viele wichtige Fragen
und zeichneten Wege der gemeinsamen Arbeit
und der Realisierung unserer Ideen auf, wir hof-

Bort yxe BTOpOIi JIECITOK JIET OHA IPUHAMACT B
CBOEM IIPOCTOPHOM 3ajie Bepyromux. Camo
3[aHUE — JTO MAMSATh O LIEAPOCTH TATAPCKUX
MEIIEHATOB, 3a00THBLIMXCS HE O COOCTBEHHOM
KapMmase, a 0 oimkHIX. CKOpPO JIM MOSIBATCS WX
[OCJIEZI0BATEIIN Ha 3€MJIE Ka3aHCKOM?

Mo maTtepuanam

P. CanuxoBa

u P. XanpyramHoBa
MoarotoBuna YynnaH YcmaHoBa

fen, dass unsere Projekte sich verwirklichen
lassen werden. Aber nicht nur deswegen war fiir
mich diese Reise so markant: Vor vielen Jahren
sollte ich hier, in Toronto, geboren werden, aber
durch des Schicksals Fligung geschah es nicht.
War es Zusammentreffen von Umstidnden oder
das Schicksal? Dieses krimtatarische Forum in
Toronto schickte mir das unvergessliche Tref-
fen mit der Stadt, die meine Mutter vor vielen
Jahren besucht hatte...

Aliye Yasyba

Speziell fiir AlITaBash
Toronto-Berlin
Ubersetzung:

M. Hotopp-Riecke

ToponTo — Kpbim
(Hauano na cmp. 11)

KPBIMCKOTaTapCcKo€ TOCTEHPHUMCTBO MBI
OILYTHJIM B IIOJIHOM Mepe U 3a okeaHoM! A ere
GOJIBIION HEOXKMAAHHOCTBIO M TOPAOCTBIO I
HAC CTajJo TO, YTO HALIM KPBIMIBI BCE Yalle M
Yaie MpOSBISIIOT ce0si He TOJNBKO — Kak
TaJaHTIUBBIC Y4EHbIC, >KYPHAIUCTBI, AKTEPHI,
WCHOJIHUTENIH, HO W CIIELHAIUCTBl MHPOBOTO
ypoBHs1. Kak npusiTHO OBUIO y3HATB, UTO TEHAEP
[0 TPOBEINCHUIO OTAGNOYHBIX pPaboT ¢
HCTIONB30BaHUEM CTEKISIHHBIX IIOKPBITHH Ha
3HAMEHHTOH TeJNeBBIKe TOPOHTO BEHIMTpaNa
KOMIaHUs Hamero 3emisika u3 Cumgpeponoss
Cepsepa AnueBa, KOTOPBIH XKUBET U paboTaeT B

Kanane. A xomnanus Ha3biBaercs... «Kpbmm»! C
CepBepoM W MHOT'MMH  IPEACTABUTEISIMHU
Hallled Iuacmopbl Mbl IPOBEIH He3aObIBaeMoe
BpeMs, M HE TONbKO B O(QHUIHATIBHON
oOcTaHOBKe: MOOOLIATHCS, IMOTOBOPUTH MO
IyliaM, MOCIyIIaTh Hally KPhIMCKOTaTapCKYyIO
MY3bIKY, IPOCTO BMECTE HOTYJATh IO TOPOAY U
roBopuTh 0 KpplMe — Bce e JTOro Tak He
XBaTaeT HAIIMM TaM, B KaHaze...

Xouercss MHOTO HamucaTb 00 3TOM
MEpOTIPHUATHH, HO BCEro HE YMECTUTb U B
OJIHOM HOMEpE Hallero >KypHajua: CTOJIbKO
coObITH 1 BrievaTieHuid! J{ast MEHs TMIHO 3TO
0coOeHHasl TOe3/IKa, U HE TOJIBKO MOTOMY, YTO
371eCh, Ha KaHAJCKOW 3eMJIe s BCTPETUJIACh CO
CBOMMH COOTeuecTBeHHUKamMu u3 KpbimMa u
Hallla MHOTO HOBBIX JIpy3eil, HE TOJIbKO
MOTOMY, 4YTO 3/1€Ch MBI OOCYAWIN BaKHBIC

BONPOCHI W HAaMETHJIM IIyTH COBMECTHOU
paboTHI M pea3aliy HAIINX HAEH, HE TOIBKO
MIOTOMY, 4TO, VIHIIA/UIaX, HAIlK HPOEKTHI OYyIyT
pEaI30BaHbl B KM3Hb , HO €ILE U IIOTOMY, 4TO
3[1eCh MHOTO JIET Ha3a/l 110 UPOHHUH CyAbObI MHE
OBLIO CYXKIICHO M HE CY)XACHO POJMTCS: UMEHO
B TopoHTO — cTeyeHHE OOCTOATENBCTB WIIH
cynpba? KpeiMckoTaTapckas BcTpeda B
TOpOHTO MOjapuiIa MHE elle HEe3bIObIBAEMYIO
BCTpeYy € TOpOJOM, B KOTOPOM MHOTO JIET
Ha3aj Obl1a MO MaMa...

Anue fAcbliba
CneunanbHo and
«AnTabaw»
TopoHTO — BepnuH
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Azerbaycan, Térkménstan hdm
Tacikstanda moselmannar
xaliqnifi kiipgelegen tégkil itd — 95
protsenttan artigraq.

Uzbikstanda islam dine
tarafdarlart 90 protsent camast
(iizbidk, tacik, qazax, qaraqalpaq,
uygir, tatar, qurim tatarr, mesxét
torekldre h. B. xaliglar)

Yozldr¢d mefi uris, ukrain him
almannar kitkdnnin sofi
Qazaxstanda mdselman xalqr 65
protsentka citte (qazaxlar, uygir,
tatar , dungan, cecen, ingus h.b.)
Qirgizstanda mdselmannar
(basliga qurgiz hdm iizbakldr) 80
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27 sentyabr’ — bétendényd méselmannari kéne

protsenttan kiibrak.

1984 wyilg1 xaliq sanii alu
mégliimatlarina garaganda,
Rossiyddéd tumigi beldn 11 million
790 mefi moselman isdpkd
alingan. Sunnan birle alar sam
beraz artti. Xédzer alar 12,5 — 13
million kese tdskil itd. Bu —
Rossiydddge 145 million keseneil
9 protsenti.

Gruziyd belan  Ukrainanifi
qayber rayonnarinda moselmannar
bergd tuplanip yési. Gruziyadd
xaliqniii 11 protsent: islam dinen

tota (azérilar, acarlar, abxazlar).
Ukrainada qirim tatarlari Qirimda
oyisip ydsi. Alar 262 mefi kese —
yarimutrau xaliqniii 12,5 protsent
¢amasl.

Biigen donyddd cama beldn
1200 million moselman yési.
Kiipgelege Aziyada — 780 million.
Afrikada 380 million, Awrupada
32 million, Toényaq Afrikada 6
million, Uzik him Konyik
Amerikada 1,3 million,
Avstraliyadd hdm Okeaniyadd 300
mefl méselman yési.

Ein Leben fiir die Muttersprache

(Anfang auf S. 24)

ukrainischen Nationalliteratur ins Krimtatarische
(Taras Sevgenko, Ljesa Ukrainka) Die Romane
“Olar da insan edi”, “Qorqung yillar”, “Yurtuni gay-
1p etken adam” und “Anama mektiipler” von Cingiz
Dagg iibersetzte er aus dem Tiirkischen. Uber ein
priagendes Treffen mit diesem im Londoner Exil
lebenden Schriftsteller schrieb er eines seiner letzten
Biicher. Dem “Klub der jungen Dichter — ,./lham”
stand er als Leiter vor und er arbeitete als Textautor
fiir die Stars der krimtatarischen Musik Edip Asa-
nov und Uryane Kenjikaeva. Er war Mitherausgeber
der Literaturzeitschrift Yildiz und Mitorganisator
nationaler krimtatarischer Schiilermusik- und Ge-
dichtswettbewerbe. Y. Qandim war seit 1989 Mit-
glied des Schriftstellerverbandes der UdSSR, seit
1993 des Schrifsteller- und Journalistenverbandes

der Ukraine. Im Jahr 2000 erhielt er den Titel ,,
Verdienter Kiinstler der Ukraine”. Yunus Qandim
starb viel zu frith 45jdhrig am 20. Mérz 2005.

Quellen:
Aus seinem Nachruf: ,,Onifl aydin simasi i¢ bir vaqit
qalblerimizden silinmez. Elvida, qalemdes dostu-
miz! Yatqan yerifi puf olsun, Allanifi rahmetinde
ol.“ [Seine intellektuelle Personlichkeit wird nie-
mals aus unseren Herzen zu 16schen sein. Lebewohl
Freund im Schreiben! Sei in der Gnade Gottes]. In
QOwim, Mirz 2005 sowie: Naugniy biilleten Nr. 1
(6), 2004, S. 10-11; Avdet Nr. 9 (385), 24.3.2006, S.
4.
Mieste Hotopp-Riecke,
Berlin

Xun3Hb paaAn poaHOro A3bliKa

(Hauano na cmp. 24)

YKpPauHCKUM, pyccknm, y30eKCKnM u
KPBIMCKOTaTapCKUM OH TOBOPHJI TaKkKe Ha
0eIopyccKOM, KapaKaJaKCKOM, TYPKMEHCKOM,
a3epOal/PKaHCKOM U TyPeLKOM SI3bIKaX.

Hapsany c MHTEPHALMOHAILHOI
OCIUIETPUCTUKOW OH TEPeBOAWJI IIPOU3BEICHUS
YKpavHCKOW  HAIlMOHAJILHOW  JHMTEpaTypbl  Ha
KpbIMcKoTaTapckuit si3bik (Tapaca IlleBuenko wu
Jlecto Yxpanuky). Pomanbsr «Onap na MHCaH 311»,
«Kbopxbynu #sumnapy, «lOpTyHu reaiiunm 3TkeH
azam» U «AHama MekTiomiep» Yunrusza Jlaruu oH
nepesen ¢ Typenkoro. O He3abbIBaeMOW BCTpede ¢
STUM mHcaTeneM, OkuBymuM B JloHmoHe B
SMUTpALM, OH Hamucal B CBOMX HOCIEIHUX
kaurax. OH Takke Ben «Kiy0 Moonmsix mosToB
Hnoxam», a TakKe COTPYAHHYAT Kak IIO3T-
TECEHHHK €O  3BE3JJaMH  KPBIMCKOTATapCKOH
acTpamel — OaumoM AcCaHOBBIM U YphsHE
KemxukaeBoit. OH OBUT TaKXKe OJHUM U3 H3JaTeNeh
JUTEPaTyPHOTO JKypHaIa Hotnowrs u
COOpPraHU3aToOPOM KOHKypca MOJIOZBIX

MY3BIKATBHBIX U JINTepaTypHbIX gapoBaHuid. C 1989
roga 1O. Kaumeiv sBmsics wienom  Corosa
mucareneit Yxpamnel. B 2000 rogy oH Obur
YIIOCTOCH 3BaHUS «3aCITy)KCHHBIH AESTENb HCKYCCTB
Vxpaunsy. Xuznap HOnyca Kangsmva oGopsanach
CJIMIIKOM PaHO — OH yIuesl B Bo3pacte 45 et 20
mapta 2005 roaa.

Hcrounuku:

U3 ero Hekponora: «OHBIHD alibIH CUMAcH U4 OUp
BaKbhIT KbaJIOJIEPUMU3/ICH CWIMHME3. OJBHIA,
KbaJemzem J0cTMb3! SITkbaH epuHb myd OJICYH,
ANnaHbIHD paxMeTuHIe oII». (Ero
HHTEIUIEKTyalbHas JIMYHOCTh HUKOTJ]A HE TOTacHET
B Hammx cepauax. IIpomaii, apyr nmo nepy! Ilycts
Bor O6ymer mumnoctuB k T1ebe). Hamewarano B
KypHane Kwuipuim, Mapt 2005 1., a Takke B
Hayynom 6roniemene Ne 1 (6), 2004r., ctp. 10-11;
Asoem Ne 9 (385), 24.03. 2006, ctp.4.

Mucte Xotonn-Puke
BepnuH
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